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Uvodnik

Igor Gregori

Izreden volilni uspeh

Po m n en ju  deželnega tajn ika stranke Sloven­
ska skupnost D am ijana Terpina je stranka li­
pove vejice n a  zadnjih  deželnih  volitvah iz­

po ln ila  vse predvolilne cilje, ki si jih  je zastavila. 
"Suvereno sm o izkoristili sistem  olajšanega za­
stopstva in  v  ta  nam en  izrabili dogovor z D em ok­
ratsko stranko , im eli sm o  m o čn e  kan d id a te  v 
vseh  v o liln ih  okrožjih  in  krepko sm o presegli 
prag  1%, ki n a m  je om ogočil izvolitev našega 
kandidata  v  deželni svet. Skratka", je dejal Ter- 
p in  n a  razširjenem  deželnem  svetu stranke, ki je 
bil v  doran i društva Igo G ruden  v N abrežini v  če­
trtek, 23. m aja 2013, "dosegli sm o najboljši rezul­
tat, kar jih  SSk p o m n i n a  deželni ravni".
Terpin sicer n i pozabil poudariti izredno nizke 
volilne udeležbe, saj se je deželno volilno  telo  v 
prim erjavi s po litičn im i volitvam i izpred nekaj 
mesecev zm anjšalo za 25%. Tudi ta vidik je bo tro ­
val upadu  glasov SSk. Na prejšn jih  deželn ih  vo ­
litvah  je SSk prejela 7.000 glasov, tokrat pa 5.431. 
DS in  Ljudstvo svobode sta v  istem  vidiku izgubi­
li 36%. "SSk je tako im ela najnižji osip glasov, v 
abso lu tnem  vidiku je izgubila najm anj volivcev", 
je dejal. D eželni ta jn ik  je o benem  čestital nove­
m u  deže lnem u  svetn iku  slovenske n aro d n o sti 
Stefanu U km arju (DS), ki pa je vstopil v  deželni 
svet izključno zaradi zm age kandidatke leve sre­
dine D ebore Serracchiani: "Če bi Tondo ostal na 
čelu dežele, bi tokrat im eli le enega slovenskega 
predstavnika, Igorja Gabrovca". Ta ugotovitev od­
p ira  nova vprašan ja  g lede p o litičn e  udeležbe 
predstavnikov slovenske m anjšine, tud i zato, ker 
so ostale stranke n a  levici, ki računajo  n a  delež 
' slovenskih glasov1, zaradi organizacij skih in  dru ­
g ih  razlogov izvolile italijanske kandidate: v  tem  
p rim eru  SEL. "Slovenci v  Italiji se m oram o  zam i­
sliti ob dejstvu, da se naše vo lilno  telo  krči, če 
p rešte jem o  skupno  število  preferenc, b o m o  v 
prihodnje  težko dosegli stopnjo 15 tisoč enot". Po 
njegovem  m n en ju  se v  osipu slovenskih glasov 
razbira tud i razočaranje zaradi ideoloških  razpr­
tij, "ki se vlečejo od povojnega obdobja  dalje". 
Terpin je tako p o n u d il v  razpravo zam isel o eni 
sam i slovenski listi, ki bi jo  sestavile 'no tran je ' 
m anjšinske volitve. Ta postopek naj bi obveljal 
za izbiro kandidata  n a  deželni in  parlam en tarn i 
ravni.
Terpin je izrabil priložnost, da bi se zahvalil Igorju 
Gabrovcu, po trjenem u deželnem u svetniku, ki je 
bil tokrat im enovan  za podpredsednika deželne­
ga p arlam en ta , kar je najvišja in s titu c io n a ln a  
funkcija, za katero je bila oseba iz vrst SSk kdaj iz­
voljena. Gabrovec je prejel veliko število osebnih  
preferenc, nezanem arljivo je tud i dejstvo, da je 
70% volivcev SSk obenem  oddalo tud i preferenč­
n i glas osebnem u kandidatu , kar pom en i, "da je 
odnos m ed  stranko in  n jen im i volivci tesen". Ter­
p in  je pozitivno ocenil volilne izide tudi v  v idem ­
ski pokrajini, tako v Benečiji kot v Kanalski doli­
n i in  Reziji. Poudaril je obenem , da so stranke le­
ve sredine prejele m anj glasov kot stranke desno­
sredinske koalicije: leva sred ina  je zm agala 
izključno zaradi doprinosa D ebore Serracchiani, 
ki im a zato tud i precejšnjo pogajalsko m oč v Ri­
m u. Sicer za odgovor n a  vprašanje, ali se bo  n o ­
va deželna predsednica izkazala za dodano  vred­
nost tud i za našo  m anjšino , b o  treba počakati. 
Prve besede, ki jih  je p redsednica izrekla v  um e- 
stitvenem  nagovoru  v deželnem  svetu, so pred­
stavnikom  SSk pustile grenak priokus, saj je Ser- 
racchianijeva tem atiko reorganizacije krajevnih  
uprav  obravnavala z dokajšnjim  racionalizacij- 
skim  p ristopom : SSk ostaja n eo m a jn a  v p re ­
pričanju, da m ora slovenska m anjšina soupravlja­
ti ozem lje, n a  katerem  je priso tna. "D ogovor z 
DS je v  tem  vidiku jasen", je dejal Terpin in  spom ­
n il p riso tne , da bosta  p rih o d n je  le to  dve p o ­
m em bn i volilni preizkušnji, in  sicer evropske vo­
litve in  občinske volitve v m an jših  o b č in ah  
tržaške in  goriške pokrajine.
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o tu r is t ič n i 
k m e tij i  
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Tradicionalno medškofijsko romanje na Sveto Goro

Msgr. Jurij Bizjak: "Sveta Trojica 
naj bo vzor sožitja naših ljudstev"

j  j  ■ > n  veri zd ru žen i v  raz ličnosti"  so se 
I  vern ik i sosedn jih  škofij, goriške in  

A -  koprske, v  nedeljo , 26. m aja, spet 
skupaj v rn ili v  svetišče p riljub ljene  Svetogorske 
Kraljice, da  b i o bnov ili stare m ed seb o jn e  vezi. 
N jihova voditelja , koprskega škofa m sgr. Jurija  
Bizjaka in  goriškega nadškofa  m sgr. Carla 
R oberta  M aria  Redaellija, ki je b il p rv ič  p riso ten  
n a  tra d ic io n a ln e m  m ajskem  m edškofijskem  
ro m an ju , je v  začetku  p rijazno  pozdrav il 
gvard ijan  in  rek to r bazilike p. B ogdan Knavs. 
D an ašn jim a n as led n ik o m a  oglejskega 
p a tr ia rh a ta  je zaželel, da b i se tu d i p rek  n jiju  
odp rla  nova  evangelizacija; lepo  število 
d u h o v n ik o v  in  vern ikov  iz o b e h  G oric in  o b eh  
škofij, "a iz en e  sam e p ok ra jine , iz dežele sonca 
in  veselih  obrazov", p a  naj M ati Božja sprejm e 
in  n a v d a h n e  z n o v im  u p an jem , je dejal. Msgr. 
Redaelli je v  u v o d n e m  pozd ravu  dejal, da  je 
srečanje p o teka lo  v srcu le ta  vere, v  ka tero  nas je 
povab il papež  B enedik t XVI. "Vera je za vse 
m ilo s t in  n ezaslu žen  dar, nep recen ljiv  zaklad", 
vera p a  je tu d i "rast, je pog lab ljan je  vezi in  
odnosov, prečiščevanje  izbir, m ed  n jim i prve, te: 
da de lam o  k o n k re tn o  za e d in o s t v  n a š ih  m is lih  
in  srcih. Pa tu d i da de lam o  za n a č r t sožitja in  
občestvenosti m e d  n a ro d i in  ljudm i, m ed  sinovi 
in  h če ram i te h  n a š ih  ozem elj, n a š ih  dveh

Cerkva v  ed in o s ti s C erkvam i vsega sveta". Zato 
"povzpeti se n a  Sveto G oro p o m e n i sprejeti 
vab ilo  Svete Trojice, naj g rad im o  sobivanje 
b ra to v  in  sester, naj b o m o  vzo rn i p ri 
sodelovanju , so lid a rn i p ri d e lih  te r v  d ia logu  in  
b ra tstvu" .
Msgr. Bizjak je v  h o m iliji povedal, da sm o se 
zadn jo  nedeljo  v  m a ju  spom in ja li tu d i največje 
skrivnosti in  n a  j večjega bogastva naše  vere,
Svete Trojice, "ki s svojim  spo roč ilom  povzem a 
in  p o n aza rja  tu d i v seb ino  našega  srečanja". Z 
B inkoštm i se nekako  sk lenejo  v sako le tna  slavja 
največ jih  dogodkov  našega  odrešenja: 
K ristusovega rojstva, n jegovega trp ljen ja , sm rti 
in  vstajen ja  te r p rih o d a  Sv. D uha. Ti največji 
dogodk i so n a m  razodeli in  n a m  v ed n o  znova 
razodevajo  našega  Boga ko t Trojico, kot 
tro ed in eg a  Boga. Sveta Trojica je največje 
razodetje  in  h k ra ti največja  sk rivnost krščanske 
vere. N am en  do g m e o Sv. Trojici seveda n i v 
tem , da  b i postav lja la  n a šem u  človeškem u 
razu m u  om ejitve, m u  jem ala  svobodo  in  ga 
silila v  p rista jan je  n a  protislovja; n je n  n a m e n  je 
n a  človeku do jem ljiv  n a č in  izraziti tu d i zadnje 
človeku dosegljive od ten k e  resnice, ki jo vsak 
išče in  po  njej h rep en i. A postol Janez  pravi, da  je 
Bog ljubezen . Zaradi n a š ih  p reds tav  in  izkušenj 
p a  n a m  "ta  o p rede litev  lahko  zazveni veliko bolj

Foto DPD

razum ljivo  in  n azo rn o , če ta  ljubezen  n i zap rta  
sam a vase, v  en i osebi, tem več se silovito  
p re taka  m ed  trem i o sebam i en e  božje  narave". 
Najbolj ču d o v it zgled silnega p re takan ja  božje 
ljubezn i v  tro ed in o s ti je človeška d ruž ina : "n i 
oče ta  b rez  sina  in  n i sina  b rez  očeta , n i sina  brez 
m ate re  in  m atere  b rez  sina, n i m atere  b rez  očeta  
in  n i očeta  brez m atere" . Izkustvo d ru ž in o  
najprej daje slu titi in  razodeva, kakšn i so 
m ed seb o jn i o d n o si in  kakšno  je n o tran je  
bogastvo  Svete Trojice. Takoj za tem  pa  p o stan e  
Sv. Trojica zgled in  vzor za vsako človeško 
d ru ž in o , ki m o ra  težiti k  p o p o ln o m a  p red an i in  
čisti ljubezn i. Bog n i u stvaril p o  božji p o d o b i 
sam o človeka, tem več tu d i "m ale  človeške 
d ru ž in e  in  velike d ru ž in e  narodov". Srečanje n a  
Sv. G ori "naj n a m  pom aga, da  b o m o  tako  naše 
m ale  človeške d ru ž in e  kakor tu d i velike d ru ž in e  
n a ro d o v  v ed n o  bolj g ledali in  razum evali v  luči 
Svete Trojice".
T ik p red  k o n cem  slovesne m ašn e  daritve, ki je 
po teka la  v  slovenščini, ita lijanšč in i, fu rlanščin i 
in  m es to m a  la tin šč in i (petje je vodil p red sed n ik  
Z družen ja  cerkven ih  pevsk ih  zborov  G orica 
D ario B ertinazzi, n a  orgle pa  je igral g. M irko 
Butkovič), je goriški nad šk o f izrazil svoje 
navdušen je  n a d  srečan jem  in  skupno  m olitv ijo  
p red  Svetogorsko M arijo. N edavno  se je srečal s 
p ap ežem  Frančiškom , je dejal; " izm isliti si 
b o m o  m o ra li kakšno  pretvezo, da ga p ovab im o  
sem , da bo  tu  z n a m i - ko t je to  že storil papež 
Janez  Pavel II. - daroval m ašo  v  tem  k rasnem  
svetišču". R om anje se je sk len ilo  z gorečo 
m olitv ijo  p ri sp o m en ik u  C o nco rd ia  e t Pax in  
n jegov im  blagoslovom .

DD

Letošnji p re je m n ik
Černe tove

n a g r a d e  je
b en e šk i  d u h ovn ik ,
so d o b n i  Č ede rm ac

msgr .  M arino
O ualizza
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V Kulturnem dom u v  Gorici je potekal v  petek, 24. maja, redni občni zbor Zadružne banke D o­
berdob in Sovodnje. Člani so odobrili bilanco, ki sta jo nazorno predstanila predsednik uprav­
nega odbora Dario Peric in  direktor Flavio Mosetti. V razpravi pa je bil m ed drugim govor o  m o­
rebitnem združenju z Zadružno kraško banko.
Daljše poročilo  o občnem  zboru b om o objavili prihodnji teden.

Spomin na ustanovitev lipove vejice

38 let deželne Slovenske skupnosti/ 
zbirne stranke Slovencev v Italiji

S 1. strani

Izreden volilni...

Dn e  24. m aja  1975, p red  
na tan k o  38 leti, je bil v 
dvorani takratnega m o ­
tela Agip v D evinu  u stan o v n i 

kongres deželne Slovenske sku­
pnosti, po litične stranke Sloven­
cev v deželi Furlaniji Julijski kraji­
ni. S tem  dejanjem  se je končalo 
povojno združevanje slovenskih 
dem okratičnih  političn ih  skupin, 
ki so od  konca d ruge svetovne 
vojne zagovarjale sam ostojno p o ­
litičn o  n astopan je  S lovencev v 
FJK. Za prvega deželnega predsed­
nika je bil izvoljen Bogom ir Špa­
capan, p rv i deželni ta jn ik  pa  je 
postal Drago Štoka. Danes je SSk 
priso tna v treh  od  štirih  pokrajin  
dežele FJK, kjer im a svoje krajev­
ne  sekcije in  pokrajinska ta jn išt­
va. A ktivna je tu d i deželna m la­
d inska organizacija stranke, ki 
m lade fante in  dekleta uvaja v  p o ­
litično delo. Stranko vodita dežel­
n i ta jn ik  D am ijan Terpin (od 11. 
kongresa le ta  2001) in  deželna 
predsednica Fulvia P rem olin  (od 
zadnjega, 14. deželnega kongre­
sa).
Slovenska skupnost se je prv ič 
predstav ila  ko t vo lilna  koalicija 
n a  tržaških občinskih  volitvah le­
ta 1962, v naslednjih  le tih  pa se je 
razvila v  en o tn o  stranko. Z im e­
n o m  Slovenska skupnost se je 
stranka udeležila p rv ih  deželnih 
volitev leta 1964, na  katerih  je do ­
segla 10.009 glasov in  1,32 % ter 
tako izvolila svojega predstavnika 
Jožeta Škerka v prvi D eželni svet 
av to n o m n e  Dežele FJK, ki letos 
obeležuje 50-letnico ustanovitve. 
Predstavnik SSk je bil vedno  pri­
soten v deželnem  svetu FJK -  Dra­
go Štoka (1968-1988), Bojan Bre­
zigar (1988-1992), Ivo Jevnikar 
(1992-1993) - razen  v obdob ju  
1993-2003, ko je to  preprečeval 
krivični deželni volilni zakon. Le­
ta 2003 se je SSk vrn ila  v deželni 
svet FJK z M irkom  Špacapanom , 
ki je kandidiral n a  posebnem  sez­
nam u  predsednika Riccarda Illyja 
in  n a  listi M arjetice. Z nov im  vo­
liln im  zakonom  iz leta 2007 pa 
SSk lahko p o n o v n o  sam ostojno 
nastopa, kar je naredila na  volit­
vah  leta 2008 in  2013. O bakrat je 
uspešno izvolila svojega predstav­
nika, Igorja Gabrovca.
SSk se je tu d i udeleževala  vse­
državnih  po litičn ih  volitev, ven ­
dar ji n i n iko li u spelo  izvoliti 
svojega predstavnika. N ekajkrat 
je nastopa la  sam osto jno  (1963, 
1968, 1976, 1983), večkrat v  so­
delovanju ali koaliciji av tonom i­
stičn ih  g ibanj (1987 in  1992), 
pozneje  v  levosred insk ih  koali­

cijah. V av tonom ističn ih  po litič­
n ih  povezavah je nastopala tudi 
n a  evropskih  vo litvah  od  leta 
1979 do  leta 1994, ven d ar brez 
vidnejših  rezultatov. O d leta 1999 
se SSk za evropske volitve pove­
zuje z južno tiro lsko  SVP, ki je 
vsakokrat izvolila svojega p red ­
stavnika v  Evropski parlam ent, ki 
tud i za SSk predstavlja p o m em b ­
n o  re fe renčno  osebo  za zago­
varjanje pravic slovenske n a ro d ­
n e  skupnosti v  FJK n a  evropski 
ravni.
Slovenska skupnost je sedaj s 
svojim i p redstavn ik i p riso tn a  v 
številnih izvoljenih telesih krajev­
ne  javne uprave v FJK. Letošnja iz­
volitev  Igorja G abrovca za p o d ­
predsednika deželnega sveta FJK 
predstavlja najvišjo raven in  tudi 
zgodovinsko največji uspeh , kar 
se tiče predstavništva ed ine  slo­
venske stranke v  Italiji. Skupaj z 
n jim  pa so še štev iln i izvoljeni 
uprav ite lji n a  tržaški in  goriški 
p ok ra jin i t ^ v  o b č in ah , k jer je 
p riso tn a  slovenska n a ro d n a  
m an jšina . Treba je p o d č rta tj> ' 
zadnjih  le tih  p o m em b n o  uvelja­
vitev slovenske stranke tu d i v  vi­
dem ski’ pokra jin i, k jer je M iha 
C oren postal podžupan  v občini 
Dreka, n a  aprilskih deželn ih  vo ­
litvah pa je SSk dosegla p o m em ­
b en  u sp eh  v v o liln em  okrožju 
Tolmeč, kjer je kandidatinja Anna 
VVedam doseglailep osebni rezul­
ta t, kakor je b il zelo razveseljiv 
uspeh  stranke v občin i Rezija. 
Politična po t, ki jo je stranka 
p reh o d ila  v  skoraj š tirih  dese­
tletjih , je izredno po m em b n a  za 
celo tno  slovensko n a ro d n o  sku­
p n o st v  FJK, m ed  d rugim  je edina 
deželna stranka, ki se je oh ran ila  
v polstoletni zgodovini av tonom ­
ne dežele FJK. Delovanje stranke 
je vedno  tem eljilo  na  načelih  av­
tonom ije, dem okracije in  sloven­
stva, n jen o  delovanje pa n a  te ­
m elju zbirnega in  sam ostojnega 
političnega nastopanja. N jeni iz­
voljeni predstavniki so se zavze­
m ali za rešitve n a  štev iln ih  p o ­
dročjih, kjer so bile ogrožene ali 
neuveljavljene pravice Slovencev 
v  FJK. Na kratko lahko tukaj nave­
dem o vprašanje slovenskega šol­
stva, reform o gorskih skupnosti, 
uveljavitev predstavništva, jusar- 
skih pravic in  priziv proti u k in it­
vi go rišk ih  ra jonsk ih  svetov in  
p rizadevanje  za o h ran itev  po k ­
rajin, prizadevanje za uveljavitev 
dvojezičnih nap isov  in  uporabe 
slovenskega jezika v javn ih  u ra ­
d ih  ter prizadevanje za p rim eren  
razvoj obm očja, n a  katerem  je

p riso tn a  slovenska n a ro d n a  
m anjšina.
Še po seb n o  v zadn jih  časih  p o ­
stajata p riso tn o s t in  delovanje 
stranke vse bolj p o m em b n a . 
Ključnega pom ena je bilo stranki­
n o  prizadevanje za vključitev čle­
na  o o lajšanem  zastopstvu (po t. 
i. evropskem  m odelu) v  deželni 
voliln i zakon leta 2007. Prav na  
pod lag i tega m eh an izm a  je bil 
deželni predstavnik  SSk izvoljen 
ne  glede n a  splošni voliln i izid, 
kar je tem eljnega po m en a  za ce­
lo tn a  m an jšinsko  stvarnost. V 
tem  sm islu čaka stranko p o m em ­
b e n  izziv, da p o d o b en  m e h a n i­
zem  sprejme tudi italijanski parla­
m ent, kar je m ed  drugim  nakaza­
no  v zaščitnem  zakonu 38/2001. 
Stranka Slovenska skupnost se je 
uveljavila tu d i n a  m ed n a ro d n i 
ravni. Več kot dvajset let že sode­
luje v  dveh m ed n aro d n ih  organi­
zacijah, Evropski svobodni zvezi 
(E uropean  Free A lliance) in  
FUENS. Zadnja leta je ak tivnost 
bolj o sredo točena n a  Evropsko 
svobodno  zvezo, ki združuje 
m anjšinske stranke in  av tonom i­
stična g ibanja. V tem  sklopu je 
stranka SSk o rgan izirala  dvod­
n ev n i obisk podp redsedn ika  
evropskega u rad a  EFA Sybrena 
P osthum usa, ki se je soočil z 
vprašanjem  ukinjanja pokrajin , s 
svojimi predstavniki pa je stranka 
sodelovala še n a  lanski p o le tn i 
univerzi v  D olini Aosta (organizi­
ralo jo  je po litično  gibanje Alpe) 
in  p r i . le to šn jem  de lovnem  
om izju v Evropskem parlam entu , 
ki je obravnavalo  stanje ogrože­
n ih  jezikov.
O d dem okratizacije  in  o sam o ­
svojitve Republike Slovenije, ki ju 
je odločno  podprla, je stranka SSk 
vzpostavila zelo korektne in  de­
lovne odnose  tu d i z osrednjim i 
slovenskim i državnim i ustanova­
m i, s katerim i im a redne stike, in  
s po litičn im i silam i v Sloveniji. 
Predstavnik SSk je tu d i član Sveta 
za Slovence v zamejstvu, ki deluje 
v  sklopu predsedstva vlade Repu­
blike Slovenije. (Od začetka slo­
venske p o m lad i im a SSk redne 
stike s slovenskim i t. i. po m lad n i­
m i strankam i.)
Glede na  razvoj politične situacije 
v  Italiji je p riso tnost sam ostojne 
stranke ključnega po m en a  za slo­
vensko n a rodno  skupnost. Ravno 
p riso tn o s t slovenske stranke 
om ogoča, da se slovenska n a ro d ­
na  skupnost predstavlja kot sam o­
stojen subjekt, ki zagovarja pravi­
ce slovenske naro d n e  skupnosti 
in  ozemlja, n a  katerem  živi.

Deželna p redsedn ica  SSk 
Fulvia Prem olin, ki je vo­
dila skupščino, je n a to  

predala besedo pokrajinskim a taj­
n ikom a, Petru  M očniku  za 
Tržaško in  Julijanu Čavdku za Go­
riško.
M očnik je ugotavljal, da je SSk na 
Tržaškem prejela m anjše število 
glasov kot pred  petim i leti, "v ab­
so lu tn em  številu pa je dosegla 
boljši rezultat kot za pokrajinske 
volitve p red  dvem a letom a". Po 
njegovem  m nen ju  je bil rezultat v 
tržaški pokrajini ključnega pom e­
n a  za kan d id a ta  SSk v deželni 
svet: dejansko je bil za M očnika 
Igor Gabrovec "izvoljen v Trstu". 
Ta rezu lta t je treba  v p rih o d n je  
u trd iti, zlasti v  v id iku  
upravn ih  volitev. Upad gla­
sov G ibanja p e tih  zvezd 
n am reč  narekuje  sam o u ­
m evno vprašanje: kdo bo  te 
glasove prejel na  
p rih o d n je m  v o liln em  
soočanju? Protestni glas na 
Tržaškem  se bo  po  vsej 
verje tnosti zgostil v  nova 
avtonom istična gibanja, ki 
v  zalivskem m estu pridob i­
vajo moč. Julijan Čavdek se 
z M očnikovo presojo glede 
teže, ki jo je tržaška pokraji­
n a  im ela  pri izvolitvi Ga­
brovca, n i povsem  strinjal: 
"Kandidati in  glasovi v  ostalih vo­
liln ih  okrožjih  so p rav  tako p o ­
m em bn i" , je dejal. Goriški pok­
rajinski tajnik je vsekakor priznal, 
da je b ilo  zastavljene predvolilne 
cilje na  Goriškem težko doseči, če­
prav j e stranka lipove ve j ice v  vseh 
občinah, za razliko od  doberdob- 
ske, prejela višje število glasov kot 
v  preteklosti: "S tranka im a p o ­
tem takem  relativno večino m ed 
Slovenci n a  Goriškem", je pouda­
ril Čavdek. Dodal je, da im ajo Slo­
venci n a  d rug ih  listah m anj m ož­
nosti za izvolitev, čim  prej je po 
njegovem  m n en ju  treba eviden­
tira ti k an d id a ta  za p rih o d n je  
evropske volitve.
Novoizvoljeni deželni svetnik in  
p o d p redsedn ik  deželnega sveta 
Igor Gabrovec je v  svojem posegu 
najprej analiziral okoliščine, v  ka­
terih  je potekala njegova volilna 
kampanja. Rojevala se je nam reč v 
času, ko so bili vsi pripravljeni s 
p rstom  kazati n a  politika kot na 
zlodeja sedanje družbe. O m enil je 
nedavn i in te rv ju  sodnega p re i­
skovalca Frezze, ki je glede afere v

zvezi z ne lo ja ln im  koristen jem  
javnega denarja v  osebne nam ene 
n ek a te rih  d eže ln ih  politikov, 
poudaril, da prob lem  tiči predv­
sem  v družbi: "Ko je d ružba sk­
varjena, išče za vsako ceno greš­
nega kozla", je dodal Gabrovec, ki 
je javno poudaril, da je bil zaradi 
svoje p o litične  v loge v zadnji 
zakonodajni dobi deležen števil­
n ih  pritiskov in  prošenj, da bi rešil 
službene in  druge problem e m ar­
sikoga. "Začnim o najprej pri se­
bi", je dejal Gabrovec in  tako citi­
ral misel, ki jo je predsednica De­
bo ra  Serracch ian i izrazila v 
svojem prvem  govoru pred  dežel­
n o  skupščino. "Res je, n jene be­
sede so bile pomanjkljive, deželni

svetniki večine sm o zato poklica­
ni, da jih  s svojim delom  dopoln i­
m o", je dejal G abrovec in  tako 
Serracchianijevi stegnil roko za 
tvo ren  dialog. D odal je, da bo  
deželna uprava v p rihodn jih  m e­
secih im ela na  dnevnem  redu dve 
tem atik i: rebalans, ki se bo  žal 
m oral soočiti s h ud im i finačnim i 
težavam i deže ln ih  b lagajn , in  
krčenje stroškov deželne politike. 
Prav tako kot Terpin je tud i Ga­
brovec m nenja, da bi naša narod­
na  skupnost s skupno slovensko 
listo na  p rihodn jih  deželn ih  vo­
litvah  žela verje tno  večji u speh  
kot sicer.
Srečanje, ki ga je stranka Sloven­
ska skupnost priredila predvsem  
kot zahvalo svojim  kandidatom , 
je sklenila debata, v  kateri se je p r­
vi oglasil M arijan Brešan. Izrazil 
je zaskrbljenost zaradi preureditve 
javnih uprav: po njegovem m enju 
se v tem  hrom i upravitelj ska m oč 
naše narodne skupnosti, kar se je 
v  Gorici že izkazalo z ukinitv ijo  
rajonskih svetov. Sekcijski tajnik 
v N abrežin i Edvin Forčič je bil

m nenja, da še prej kot stroške po ­
litike velja poenostaviti okostene­
lo birokratsko kolesje, ki dejansko 
onem ogoča razvoj ozem lja. Šte- 
verjanska županja  Franka Pado- 
van  in  občinski tajn ik  v tej briški 
občini Milko Di Battista sta izrazi­
la negativno  m nen je  glede poe­
no ten ja  m anjših  občin. Predsed­
n ik  tržaškega pokrajinskega sveta 
M aurizio Vidai pa je bran il obstoj 
pokrajinskih  upravnih  enot, ki so 
veliko storile za uveljavljanje pra­
vic slovenske narodne skupnosti, 
n a  p rim e r glede dvojezičnosti: 
"Pokrajine n iso  n ikakršen  privi­
legij! Ge se refo rm a n e  dotika 
pokrajin  Trento in  Bočen, zakaj se 
m ora  lotevati pokrajinsk ih  eno t 
naše dežele, kjer preb ivajo  Slo­
venci", se je vprašal. D anilo  Ša- 
vron, starosta SSk v M iljah, je na 
povabilo dolinske županje Fulvie 
P rem olin  obrazložil postopek

svojih voliln ih  kam panj, ki so m u 
večkrat om ogočile  izvolitev v 
m iljski občinsk i svet tu d i z ve­
likim , celo 50% številom  glasov s 
strani italijanskih volivcev. Njego­
ve besede so izzvenele tudi kot od ­
govor razm išljanju Sim ona Petra 
Lebana, ki je priso tne nagovoril v 
im enu  m ladinske sekcije M ladi za 
Prihodnost. V obču tenem  in  poš­
ten em  posegu je p redstavnik  
podm ladka SSk Leban poudaril, 
da glasovanje zgolj na  podlagi na ­
rodne pripadnosti v  sedanjih oko­
liščinah ne zadostuje. Ugotovil je, 
da je treba nagovarjati tu d i ita ­
lijanske volivce, in  sicer z dobrim i 
idejam i sposobnih  ljudi: to  je sto­
ril M aurizio Vidali s trijezičn im  
(slovenskim, italijanskim  in  fur­
lanskim ?) vo liln im  p lakatom . 
Najbrž se m ladi niso udeležili tok­
ra tn ih  deželn ih  volitev preprosto 
zato, ker se politika z n jim i ne  uk ­
varja. Težko je tu d i sprejel dejst­
vo, da je n a  zadnji voliln i 
preizkušnji SSk izgubila 1.000 gla­
sov: "To je za stranko, kot je naša, 
prevelika izguba".

Povejmo na glas

Med nami je več razumevanja
Večkrat smo že na tem mestu izrazili pre­

pričanje, da imamo ko t tukajšnja sloven­
ska narodna skupnost otipljive možnosti 

za boljšo organiziranost od tiste, ki jo premore­
m o v  tem trenutku. Smo politično razdeljeni, 
kar je zelo velika zareza, zato pa smo na ravni ci­
vilne družbe dosegli res lepo stopnjo medseboj­
nega sodelovanja. Tu sm o dodobra presegli no­
tranjo ločenost in vzpostavili pogoje za občutek 
skupnosti vseh, kar je edino koristna smer 
prihodnosti. Upamo si zato trditi, da so razme­
re m ed nami mnogo ugodnejše, ko t to velja za 
Italijo in Slovenijo, ki sta razumljivo vselej v  sre­
dišču naše pozornosti. Dogodki na italijanskem 
političnem prizorišču nam namreč dajejo vede­
ti, da širok politični dogovor, ki vsaj formalno 
ukinja siceršnji boj m ed vsakokratno vlado in 
opozicijo, še ne rešuje vsega. Za nas ko t skupno­
st bi bil takšen dogovor nedvom no velik korak 
naprej in na bolje, za rimsko politiko pa očitno 
še ne pom eni jamstva, da se bodo stvari odvija­
le, ko t bi se lahko in bi se tudi morale. Vlada ši­
rokega dogovora je resda zaživela, toda 
izključujoča ideološka nasprotja so več ko t na 
dlani in so tako močna, da utegnejo to vlado 
tudi potopiti. Predvsem desna sredina - in do­
volj je, da to počne le eden od partnerjev - odk­
rito nadaljuje boj proti levi sredini z  željo, da bi 
jo čim bolj oslabila in po  možnosti onesposobi­
la. Z  eno besedo: pod krinko vlade skupnega do­
govora izključevalne namere vsaj za zdaj še ved­
no delujejo. Na drugi strani je Slovenija od sku­

pnega političnega dogovora, ki je v časih krize 
vsekakor več ko t nujen, zelo daleč, kar seveda ni 
dobro. Sedanja notranja nasprotja postajajo vse 
bolj absurdna, ker so pač ljudje v vse večji stiski 
in bi morala biti ta stiska na prvem mestu poli­
tičnega razmišljanja. Odnosi m ed  največjima 
strankama so še vedno zaostreni in tudi sprejetje 
vnosa fiskalnega pravila v  ustavo nas ne more 
povsem pomiriti. Ostaja neprijeten občutek, da 
ni pravega dialoga in da osrednji politični sili ne  
mislita kar tako opustiti zagrizenega medseboj­
nega boja, ki še vedno vsebuje pridih ideološke 
želje po  dokončnem  porazu nasprotnika, kar 
preprosto ni možno. Trditev torej, da so razme­
re znotraj naše manjšine ugodnejše od tistih v  
Italiji in v matični domovini, nikakor ni preti­
rana in iz trte izvita. In kako da je to tako, če ima 
Italija v  tem trenutku vlado širokega politične­
ga dogovora, ki je daleč najboljši način za 
upravljanje države v  kriznih časih, in Slovenija 
parlament ko t zavezujoče omizje vseh različnih 
političnih sil, česar obojega naša narodna sku­
pnost nima? Odgovor je en sam: m ed nam i je 
več razumevanja, in to je odločilno in očitno 
dosti več vredno od še tako dobre politične or­
ganiziranosti. Med nami je več razumevanja, in 
to je vrlina, ki je še posebno v  slabših časih da­
leč najbolj učinkovita in sposobna rešiti najtežje 
probleme. Vrlina, ki naši narodni skupnosti 
upravičeno daje velik in zakaj ne tudi odmeven  
pomen.

Janez Povše
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B B Ž 0 J a d ra n  in Cinzia Podveršič, gospodarja turistične kmetije Silicanum

Kmečki dom za ostarele, "kot bi 
vsi skupaj bili velika družina"

mo, da bomo tako sploh krili 
stroške. Vemo, da jih bomo. Od­
visno je pač od tega, koliko želi 
kdo od vsakega gosta zaslužiti: že­
liš, da ti od vsakega ostane 100 
evrov ali pa si želiš na njegovi 
koži prislužiti 1000 evrov? Sta­
rejši človek ne poje toliko kot 
mlad. Seveda, zamrznjene ribje 
palčke morda stanejo na osebo 
25 centov, košček orate ali bran­
cina na žaru z  malce domačega 
olivnega olja pa morda malo več 
kot en evro. Odvisno je od tega, 
kaj hočeš ponuditi in koliko želiš 
zaslužiti... Mi plačujemo investi­
cijo, od tega nam nekaj ostane. 
Ljudje se bodo dobro počutili, pa 
še službo lahko zagotovimo 
nekaj osebam. Tako bi midva 
lahko končno imela tudi nekaj 
časa zase, saj si že štiri leta tega 
skoraj ne moreva privoščiti. Do 
včeraj (23.5., op. p.) sm o imeli 
pet dni skupino 22 Avstrijcev: zaj­
trkovali so ob 6.30, večerjali pa 
do dveh ponoči... Danes popold­
ne že začenjajo prihajati gostje fe­
stivala eStoria, ki bodo tu ostali 
do ponedeljka.
Cinzia: Vsi apartmaji so za nekaj 
dni rezervirani. Nato bo prišla 
druga skupina Avstrijcev; čez dva 
tedna bomo pe t noči imeli na 
poln penzion dve ekipi udeležen­
cev odbojkarskega prvenstva. Ni 
pa stalnosti. Vtem trenutku si za­
tone moremo privoščiti, da bi za­
poslili več ljudi. Ko bomo to do­
segli, bomo rade volje sprejeli 
nekaj uslužbencev. V nekaterih 
mesecih bi lahko zaposlili pet 
oseb; je pa tudi tak čas, npr. no­
vembra ali februarja, ko je veliko 
manj dela.
Jadran: Ta način dela počasi 
končujemo in upamo, da bodo 
začeli prihajati ostareli - stalni - 
gostje.
Cinzia: Ko bomo imeli vsaj osem 
ali deset takih ostarelih oseb, ne 
bomo več oddajali apartmajev 
priložnostnim gostom in bomo 
zaprli restavracijo za zunanje. Po­
svetili se bomo samo našim stal­
nim  gostom. Ne moremo jim  
namreč nuditi kosila opoldne in 
jih po slabi uri poslati proč, ker 
so napovedani drugi gostje...

Kako doživljate splošno krizo? 
Jadran: Kljub napovedim o nje­
nem koncu se m i zdi, da je sploš­
no stanje vedno slabše. Naš 
kmečki turizem sicer gre zelo do­
bro. Naša dejavnost iz leta v leto 
raste. Če se nam tako godi v času 
krize, pomeni, da se gostje tu do­
bro počutijo, da so zadovoljni s 
kakovostjo naše ponudbe. Sem 
podpredsednik goriške sekcije 
Coldiretti in dobro poznam  
stanje drugih kmetij in kmečkih 
turizmov. Marsikdo zapira, ne gre 
vsem dobro. So pa tudi taki, ki se 
dobro razvijajo.
Cinzia: Nikomur nočemo oblju­
bljati nečesa, če m u tega ne m o­
remo zagotoviti. Če bomo koga 
zaposlili, tega nočemo delati sa­
m o za mesec ali dva. Če hočeš 
kvalitetnega uslužbenca, m u m o­
raš tudi nekaj dati. Drugače od 
njega nimaš nič, saj ne bo delal 
rade volje, ne bo delal s srcem, 
ampak zato, ker mora. In m i tega 
nočemo. Kdor bo tu, naj ne bo 
prisoten le fizično, temveč s sr­
cem.
Jadran: Želimo narediti nekaj več. 
In to tudi zato, ker sami dobro ve­
mo, kaj pomenita človeški stik in 
družinska toplina.

Danijel Devetak

Jadran; Imamo že več stikov in 
dogovorov z  več osebami, ki so 
delale ali še delajo v  drugih do­
movih. Pomembno je, da gre za 
ljudi, ki se znajo primerno ob­
našati zgosti. Teh namreč noče­
mo "parkirati"; m i želimo, da bo­
do aktivni. Zanje nameravamo 
npr. organizirati nedeljske izlete v  
Celovec, Ljubljano, Gradež ali 
kam drugam. Če ima kdo nava­
do iti sredi jutra na kavo v  mest­
no središče in če nima svojega av­
tomobila, bomo lahko poskrbeli 
tudi za to.

Kdor ima opraviti s sta­
rejšimi osebami, sam 
dobro ve, kaj pomeni, 
če so osamljeni in v 
brezdelju ali pa aktivni. 
Ko so moji starši prišli 
živet sem, so dobesed­
no zaživeli! Še vedno 
uživajo v tem, ko vidijo, 
kako naša dejavnost na­
preduje. Okolje je res 
čudovito in jih poživlja. 
Projekt ste januarja le­
tos predstavili tudi na 
goriški občini. Očitno 
je zanimiv tudi za javno 
upravo...
Jadran: Goriški župan 
Ettore Romoli je večkrat 
gost naše restavracije. 
Od časa do časa prihaja 
s svojo občinsko ekipo 
ali pa zgosti. Že pred ča­
som smo m u povedali, 
kaj nameravamo nare­
diti iz naše turistične 
kmetije; bil je nav­
dušen, zato se je tudi 
sam ponudil, da na 
občini organizira javno 
predstavitev za medije. 

To smo res naredili v sodelovanju 
z občino in z  zvezo neposrednih 
obdelovalcev Coldiretti. Tudi ti 
so namreč zelo podprli našo za­
misel in nas še vedno podpirajo v 
soočenju z vsemi problemi, ki so 
nastali in še nastajajo.
Cinzia: To je tudi v njihovem in­
teresu, saj smo pri tej pobudi 
lahko vzgled tudi drugim podob­
nim kmetijam.

Zdaj imate torej vse papirje, da 
začnete redno delovanje kot 
"kmečki dom za ostarele"? 

Jadran: Imamo vse papirje, zra­
ven pa žal tudi občutek, da bi 
nekateri še vedno radi postavljali 
polena pod noge našemu projek­
tu. Toda nič nas ne bo ustavilo! 
Prvi gostje naj bi prišli še pred po­
letjem, če se bodo tako odločili, 
ali pa jeseni.
Cinzia: Ljudje prihajajo pogledat, 
sprašujejo, se zanimajo in tudi 
navdušijo. Je pa seveda potreben 
čas za tehten premislek, saj ne gre 
za en dan; to naj bi bilo za stalno. 
Komaj v zadnjem času smo zače­
li reklamno kampanjo in je ra­
zumljivo, da se stvari ne spreme­
nijo iz dneva v  dan. Gre za 
življenjsko izbiro. Poleg tega 
predstavlja naša ponudba nekaj 
povsem novega: ljudje se morda 
"bojijo" ali niso gotovi, da bodo 
tu resnično našli to, kar jim po­
nujamo. Prepričana sem, da bodo 
prvi gostje znali dopovedati dru­
gim, kaj tu resnično je. Nekdo 
mora le prebiti led.
Jadran; Na ogled je prišla družina 
z  gospo, ki naj bi prišla k  nam kot 
gostja. Ko smo jim vse lepo raz­
ložili, kako in kaj želimo tu po­
staviti na noge, so nas na koncu 
vprašali za ceno. Ko so izvedeli 
zanjo, so nas vprašali, ali misli­

V zelenem  gaju n a  Solkan­
skem  polju , ed in em  še 
pristnem  kotičku severne­

ga dela Gorice, že nekaj let stoji 
gostišče Silicanum , ki ponu ja  re­
stavracijo, specializ irano  za 
krajevne jedi, pa  tu d i sod o b n o  
oprem ljene apartm aje, v rt z baze­
n o m  in  še m arsikaj, predvsem  pa 
prijazno gosto ljubnost in  odkrit 
n a sm eh  n jegov ih  lastnikov. V 
zadnjih  m esecih sta gospodarja - 
Jadran in  Cinzia Podveršič, ki se 
jim a zahvaljujem o za prisrčen in  
nadvse gosto ljuben sprejem  - n a ­
redila še korak dlje...

Že nekaj let imate v čudovitem 
naravnem okolju sodobno 
opremljeno in dobro 
uveljavljeno turistično kme­
tijo z restavracijo. Kdaj ste to 
dejavnost sploh začeli? 

Jadran: Kmetijo smo odprli leta 
2009. Ko so se starši zaradi "ne 
več rosnih let" malce umaknili, 
sva z  ženo vzela kmetijo v roke in 
jo popolnoma spremenila. Dotlej 
smo v Števerjanu pridelovali sa­
m o vino, potem pa smo si km e­
tijo zamislili tako, ko t so bile 
nekoč, ko so kmetje na njej ime­
li vsega "po malo"; zato imamo 
zdaj vrt z zelenjavo, sadno drevje, 
oljke, pa domače živali, od 
prašičev do gosi, petelinov itd. V 
tem trenutku imamo šparglje, 
pozimi pridelujemo "goriški re- 
dič". Vse naše pridelke ponujamo 
v restavraciji naše turistične kme­
tije. Odprli smo jo pred štirimi le­
ti, deluje zelo dobro, s poslo­
vanjem smo zelo veseli. Gostje 
pri nas lahko tudi prenočijo, saj 
imamo 24 ležišč. Dobre stike smo 
navezali tudi s turisti iz Italije, 
Slovenije in sploh z vsega sveta, 
od Avstrije in Nemčije ter drugih 
evropskih držav pa vse do Avstra­
lije, Rusije, Anglije in ZDA.
Za goste imamo apartmaje z le­
p im  razgledom: vsak je
opremljen s kuhinjo, ločenim  
dnevnim prostorom, talnim  
gretjem, televizijo, klimatsko na­
pravo, balkonom s pogledom na 
vrt in vsemi drugimi udobnost­
mi. Naša kuharica vsak dan po­
skrbi, da je vse sveže skuhano - 
zajtrk, kosilo in večerja.

Imate tudi stalne goste? 
Jadran: Kot turistična kmetija 
imamo kar nekaj gostov, ki se ra­
di vračajo, še zlasti iz tujine. 
Nihče bi si ne mislil, da ima Go­
rica tudi take vrste turizma. Go­
stje, ki prvič prihajajo na Goriško, 
se kmalu zaljubijo v te kraje in 
nam sami pravijo, da m i živimo 
tu, a ne vemo, kaj sploh imamo. 
Dokaj redno prihaja npr. z  ženo 
in tremi hčerkami ameriški di­
plomat v Bukarešti; vsako leto se 
ustavi po teden več, letos bo tu 
ostal menda štiri tedne. Doma je 
iz Texasa, živi v Bukarešti, pravi 
pa, da so naši kraji čudoviti. 
Hčerke se peljejo kar s kolesom v 
mestno središče na kavo ali po ča­
sopis; kjerkoli drugje lahko to de­
lajo le v  spremstvu varnostnikov. 
Diplomat tudi pravi, da iz Gorice

v pol ure prideš na morje, v  pol 
ure v hribe, tu so še Brda... "Sami 
ne veste, kaj imate", m i ponavlja. 
Podobno velja za goste iz Ham­
burga, ki prihajajo štirikrat oz. 
petkrat letno, ustavijo se za 7 ali
10 dni. Tudi oni so se zaljubili 
v naše kraje. Ce se jim zahoče, 
gredo na izlet, tudi do Ljublja­
ne, drugače pa gredo s kole­
som v mesto ali preživljajo 
sproščene urice v  bazenu. To 
velja za turistično sezono, vse 
leto pa sprejemamo take goste, 
ki prihajajo v Gorico tudi po  
eno samo noč. Imamo tudi 
stalne goste, ki prihajajo npr. 
enkrat tedensko. To je primer 
zdravnika, ki sodeluje z našo 
bolnišnico in prespi dve noči 
na teden pri nas.
Turistična kmetija in restavra­
cija delujeta zelo dobro, loka­
cija je zelo dobra. Restavracija 
je odprta vsak dan od poldne 
do 15.30, razen ob sredah in 
sobotah.

Sprejemate tudi rezervacije 
za družinska praznovanja? 

Jadran; Seveda, krste, obhajila, 
birme, poroke in obletnice. 
Cinzia; Pri tem nas sicer malce 
omejuje prostor, ker jedilnica 
ni zelo velika. Ne moremo  
imeti porok za 100 ljudi, do 50 
pa jih lahko sprejmemo.
Jadran: Ponosni smo na naše 
pridelke in proizvode: od do­
mačega vina, ki ga pridelujemo v 
Števerjanu, do domačega olja, 
krompirja, špargljev, radiča, vse 
zelenjave...

Za hišo imate tudi lep oljčni 
nasad...

Jadran: Da, nekaj oljk je tu, glav­
nino pa imamo v Števerjanu. 
Cinzia; Tudi narezki in sveže m e­
so so naši. Vsako leto zakoljemo 
20 prašičev.
Jadran; Imamo jih v Gradišču, 
kjer smo vzeli v najem hlev; tu bi 
jih namreč ne mogli imeti. Zanje 
skrbimo, kot so to delali v pretek­
losti: jih ne redimo in koljemo iz 
leta v leto, temveč vsaki dve leti. 
Naši prašiči so težki od 280 do 
330 kg, niso “napihnjeni", jedo 
travo ali korenike zelenjave, 
kuhamo jim krompir itd. Sploh 
jim ne dajemo umetnih krmil. 

Pridelke tudi prodajate ali jih 
imate izključno za lastno upo­
rabo?

Cinzia: Meso uporabljamo samo 
v restavraciji, kjer porabimo kar 
veliko hrane.
Jadran: Pozimi prodajamo
kvečjemu salame in kožarice, 
drugega ne. Imamo tudi domače 
peteline. Vsako leto jih kupimo  
okrog 250 in jih redimo po eno 
leto. Imamo tudi 50-60 gosi in 
okrog 70puranov. Pripravili smo 
lesene hiške, kamor hodijo spat, 
pasejo pa se na prostem, kot so se 
včasih.

Kdo pa skrbi še za vse to? 
Jadran: Tu smo Cinzia in jaz, pa 
še dve gospe, ki delata tudi v 
kuhinji; že 4 leta je v službi na 
kmetiji fant iz Nigerije. Kolikor 
moreta, nam seveda pomagata 

tudi tata in ma­
ma, ki sta še ved­
no dejavna in de­

lavna in sta se kar pomladila, 
odkar imamo to turistično km e­
tijo. Oče še vedno rad rezbari. (V 
vsakem apartmaju je kak njegov 
očarljivi izdelek iz lesa, lični 
ptički, čudovita mentrga z  intar­

zijami... Prijetno domačo sobico 
za sprejemanje gostov krasi nje­
gova krasna miza, narejena iz le­
sa libanonske cedre, stare kakih 
700 let, za noge pa ima imenitno  
skrotovičene veje ali korenine; 
vhod v lepo obokano klet pa za­
stirajo njegova težka, natančno in 
potrpežljivo izrezljana vrata; op. 
P-)

Pred nekaj leti vam je šinila v  
glavo prav lepa misel, da bi na­
redili še korak naprej: nekak 
kmečki dom za starejše obča­
ne. Od kod ta ideja?

Jadran: Pred dvema letoma je bil 
odobren zakon, po katerem 
lahko kmetije s primerno struk­
turo posežejo tudi na socialno 
področje. Tako imajo m ožnost 
postati npr. dom za ostarele ljudi 
ali nekaki vrtci in podobno. Mi 
smo se odločili, da bi preusmeri­
li delovanje naše turistične km e­
tije in bi nudili naše usluge sta­
rejšim gostom. Zavedali smo se 
dejstva, da v Italiji šeni bilo takih 
struktur, in vendar smo odločno 
stopili na to pot. Hoteli smo po­
staviti na noge kmečki dom za 
ostarele. Toda, naj poudarim: to 
želimo delati v družinskem duhu, 
kot bi vsi skupaj bili velika druži­
na. Ko si prvi, odpiraš po t tudi 
drugim. Zato smo naleteli na šte­
vilne težave in ovire, ki so se kar 
kopičile. Upam, da se bližamo 
koncu vseh problemov in da bo­
m o čim prej lahko sprejeli prve 
goste.
Mi smo tu - za katerokoli potrebo 
-prisotni "24 ur na 24". Edino, 
česar ne bomo imeli, je notranja 
zdravniška pomoč, ker tega ne  
moremo imeti. Nismo namreč 
zdravstvena struktura in nimamo 
nobene posebne konvencije, 
tako kot večina drugih domov za
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ostarele. Za vsak primer - kot to 
delajo tudi drugi - se lahko obrne­
m o na zunanjega zdravnika ali 
rešilca.
Poudarjam: za nas je pomembno  
sprejeti goste v drugačnem duhu,

ne tako, kot se dogaja v "klasič­
nem " domu za ostarele. Za nas je 
pomembno, da gostje živijo tu v 
naravi, da niso zaprti, ampak svo­
bodni, da se počutijo kot v veliki 
družini, kjer vedo, da imajo ved­
no koga na razpolago za kate­
rokoli pomoč.
Cinzia: Lahko tudi samo za pogo­
vor, za človeški stik. Da vedo, da 
lahko vedno slišijo lepo besedo, 
da se ne čutijo osamljene. 
Jadran: V tej ponudbi bomo or­
ganizirali tudi posebne dejavno­
sti oz. delavnice: gostje bodo npr. 
lahko obdelovali svoj del vrtička, 
ki ga bomo m i prej zorali in pri­
pravili. Lahko bodo pekli kruh, ki 
ga bomo skupaj jedli, ali sodelo­
vali pri kolinah. Vse to, seveda, če 
bodo hoteli; drugače so prosti. 
Imamo tudi veliko sobo z mizami 
in televizijo, namenjeno družab­
nim trenutkom. Tam bodo lahko 
kvartali ali se združevali, če bo 
npr. grdo vreme.

Po potrebi ste pripravljeni za­
posliti še drugo osebje? 

Jadran; Trenutno imamo tri stal­
ne uslužbence. Ko bomo imeli 24 
gostov, bi lahko zaposlili še 7 ali 
8 oseb.
Povpraševanja je veliko, od bol­
ničark in zdravnika ter kuharja 
do osebe, ki je pripravljena dela­
ti vse. So dnevi, ko se nam pred­
stavi s kurikulumom v roki tudi 
štiri ali pet oseb, tudi takih z  uni­
verzitetno izobrazbo. Še pred pol 
ure je bila tu neka gospa... Struk­
tura je pač nova, ekonomska kri­
za je velika, ljudje iščejo delo. 
Cinzia: Res, lahko samo izbira­
mo. Prednost bi seveda dali spe­
cializiranim osebam in opera­
terjem, ki so že imeli opravka s 
podobnim delom, čeprav zakon 
od nas tega ne zahteva.
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Bruselj /  Predsednik SSO Drago Štoka na srečanju z dr. Zvonetom Štrubljem

Trdni v slovenstvu in veri, a odprti 
za medverski in medkulturni dialog

Romanje v Medjugorje

Po pomoč k Mariji

Pretekli teden  je bil predsed­
n ik  Sveta slovenskih orga­
nizacij dr. Drago Štoka n a  

obisku v Belgiji, k jer se je v  d ruž­
bi z nekdan jim i deželn im i sveto­
valci in  parlam en tarc i dežele Ve­
ne ta  seznanil s tam kajšn jo  p o li­
tično , ekonom sko, jezikovno in  
k u ltu rn o  stvarnostjo . Belgija je 
nam reč  država, ki 
k ljub  h u d i eko ­
no m sk i k rizi p o ­
spešeno raste, saj je 
n jen a  p res to ln ica  
Bruselj sedež Evro­
pskega parlam en ta  
in  razn ih  v lad n ih  
komisij, kar se m e­
stu  po zn a  tako  na  
gospodarskem  kot 
n a  p o litič n e m  in  
v seh  d ru g ih  n i ­
vo jih  javnega 
življenja.
Poleg d ru g ih  o b ­
veznosti se je - kot 
p iše  v  tiskovnem  
p o roč ilu  SSO - dr.
Stoka 21. m aja  
srečal tu d i z dr.
Z vone tom  Š tru ­
b ljem , slovensk im  žu p n ik o m  v 
B eneluksu, kjer je to  poslanstvo 
začel jeseni leta 2012.
Dr. Štrubelj je v  slovenski javno­
sti zn an a  osebnost, in  to zaradi 
svojega vsestranskega delovanja 
tako v osrednji Sloveniji kot v  za­
m ejstvu , posebej n a  Tržaškem , 
kjer je bil vrsto  le t župn ik  najprej 
v  D olini, po tem  n a  O pčinah. 
P redsednik SSO Štoka je dr. Zvo­
n e tu  Š trub lju  o risal sedan je  
stanje Slovencev v Italiji in  m u 
p o d ro b n o  razložil p rob lem e, ki 
so danes najbolj pereči in  ki vpli­
vajo n a  delovanje n a ro d n e  sku­
p nosti v  Italiji, a le te  ne  sm ejo 
o k rn iti v  n jen i dejavnosti in  volji 
do življenja in  vsesplošne rasti. 
Dr. Zvone Š trubelj je po u d aril

v logo slovenske župnije v  Bene­
luksu, ki obsega p e t skupnosti v 
Belgiji, dve n a  N izozem skem  in  
en o  v Luksem burgu. Na flam sko 
govorečem  področju  v Belgiji so 
č lan i skupnosti p o to m ci p rv ih  
slovenskih izseljencev, ki so p riš­
li delat v  rudn ike  že po  prvi sve­
tovni ekonom ski krizi v  tridese­

tih  le tih  prejšnjega stoletja. Da­
nes odrašča četrta generacija. Kot 
župn ik  srečuje ljudi, ki so lahko 
stari že 80 ali 90 let, rodili so se v 
Belgiji, a b rezh ib n o  govorijo slo­
vensko. Tretja in  če trta  gen e ra ­
cija slovensk ih  izseljencev - ve­
liko jih  im a ko ren ine  n a  P rim or­
skem  - skuša o h ran iti jezik, vero 
in  ku ltu ro  prednikov. O rganizi­
ran i so tu d i n a  k u ltu rn e m  p o ­
dročju, m očna tradicija so pevski 
zbori, saj je p ravkar po tekalo  
srečanje vseh k u ltu rn ih  društev 
iz belgijskega L im burga. Sestali 
so se v  p ro sto rih  slovenske kato ­
liške m isije v  Eisdnu, b lizu  tro ­
m eje m ed  Belgijo, N izozem sko 
in  N em čijo. Slovenski dom , ki je 
v  lasti župn ije , je zapuščina

poko jnega V inka Žaklja, ki je v 
te h  k ra jih  deloval od  1947 do 
sm rti leta 1996, pozn an a  je tud i 
n jegova zapušč ina  n a  Svetih 
Višarjah.
V Valoniji, francosko govorečem  
predelu  Belgije, je slovenska sku­
p n o st v  M onsu in  Chareleroi. Tu­
di tu  gre za p o d o b n o  sestavo kot

v L im burgu, za po tom ce sloven­
skih rudarjev.
Svojevrsten izziv predstavljajo tri 
m lade skupnosti, p ri katerih  gre 
za m lade d ružine  z otroki: v  Bru­
slju, kjer sta Slovenski pastoraln i 
cen ter in  sedež župnije, v  Haagu 
n a  N izozem skem  in  v L uksem ­
burgu . Č lani skupnosti so v glav­
n e m  zaposleni v  in stituc ijah  EU.
V teh  treh  skupnostih  gradijo še 
tem elje za trd n o  stavbo sloven­
skega verskega občestva. 
N aslednje področje delovanja je 
delo s študen ti, ki p rihajajo  kot 
stažisti v  p isa rne  evropsk ih  p o ­
slancev. T ren u tn o  im ajo  v  tre h  
h išah, ki so last slovenske župnije 
v  Beneluksu, dvanajst študentov. 
Sam Slovenski pasto ra ln i center,

druga h iša  ob njej in  tretja  neko ­
liko stran, so zapuščina dveh slo­
vensk ih  duhovnikov, ki sta leta 
1946 tu  ustanovila  Foyer orien- 
tal ch re tien  p ro  Russia. Do padca 
berlinskega zidu  sta v  tej stavbi 
n a tisn ila  n a  stotisoče Svetih p i­
sem  v rušč in i in  jih  po  skrivnih  
kanalih  pošiljala v  tedaj ko m u n i­

stično  n e p re p u s tn o  
Rusijo. Veliko ekum en­
sko delo, ki m u  je p o ­
treb n o  še dati pravega 
p riznan ja . A postolski 
nuncij v  Moskvi, msgr. 
Jurkovič, sedaj piše 
zgodovino tega d rzne­
ga projekta.
Delo v takem  okolju je 
torej trd n o  naslon jeno  
n a  d ed išč in i p ožrtvo ­
v a ln ih  prednikov, raste 
iz tradicije in  se preko 
sedanjosti, ki je tu  v 
Bruslju zares svojevrst­
na, usm erja v  nove per­
spektive. Želijo biti trd ­
n i v  sebi, z m o čn o  ka­
to liško  in  slovensko 
id e n tite to  in  o b e n e m  
odprti za m edku ltu rn i, 

ekum enski in  m edverski dialog. 
Ob koncu  srečanja sta tako p red ­
sednik  SSO Štoka ko t žu p n ik  v 
B eneluksu Štrubelj izrazila željo, 
da b i se Slovenci tako iz osrednje 
Slovenije ko t iz zam ejstva in  
zdom stva  pogosteje  srečevali v 
evropski p res to ln ic i, v  Bruslju, 
saj je prav, da b i se zaradi evro­
psk ih  p o litičn ih  organov  in  ve­
likega števila evropskih  p o slan ­
cev, m ed  n jim i je osem  Sloven­
cev, pogosteje srečevali in  tkali ti­
ste vezi, k i lah k o  d o b ro d e ln o  
vplivajo n a  dejavnost tu d i naših  
ustanov, tako p o litičn ih  kot ku l­
tu rn ih  in  ekonom skih , kar je še 
posebej zaželjeno v današn jih  ča­
sih  h u d e  gospodarske krize, še 
piše v  tiskovnem  poročilu .

P rišel je  zo p e t lepi čas, 
k o  nas Marija, naša lju ­
ba Mati, 
spet kliče, vabi v  M edjugorje  

v prelepi hercegovski svet: 
m e d  skale, trnje, brinje, 
kjer vsaka stvar o rajski sreči 
govori.

Prišli sm o  k  Tebi, o Marija, 
da nam  ozdraviš dušne in  te­
lesne boli.
Hočeš, da te k ličem o  Kraljica 
m iru.
Za trdno vem o, da ta m ir  nam  
v  resnici 
Ti podariš.

Marija! To te prosim o: 
ohrani nam  ta čudoviti, hva­
ležn i mir.
In kam or grem o, vsepovsod  
ljubezen božja naj govori -  
in  naj spoznajo vsi ljudje, 
da Bog ljubezen  večna je.

N a le to šn je  s p o m la d a n s k o  ro ­
m a n je  v  M e d ju g o r je  s m o  G o ­

rič a n i in  T rž a č a n i o d p o to v a l i  
3. m a ja  z d v e m a  a v to b u s o m a . 
Z n a m i je šel, k o t p o  n a v a d i, 
tu d i  g. ž u p n ik  iz Z g o n ik a , g o ­
sp o d  Jo že  M ark u ža . Iz T ržaške 
je p r iš lo  d e s e t  ro m a rje v , s k a ­
te r im i s m o  se G o r ič a n i le p o  
p o v e z a l i v  e n o  d r u ž in o .  K ot 
p o  n a v a d i  so  p r iš l i  l ju d je  iz  
ra z n ih  kra jev , c e lo  s S a rd in ije

so  p r ip o to v a l i  š tir je  ro m a rji .  
P o to v a l i s m o  v  d e ž e v n e m , 
m e g le n e m  ju t ru .  T ako v re m e  
n a s  je  sp re m lja lo  p rece j časa, 
p r e d e n  sm o  p r iš li  d o  M ed ju - 
g o rja . A z a u p a li sm o  v  M a riji­
n o  p o m o č  in  n e b o  se je z ja ­
s n i lo  -  z a s i ja lo  je  p r i je tn o  
p o m la d a n s k o  so n ce , k i je  s ija ­
lo  v se  d n i  n a še g a  ro m a n ja  v 
M e d ju g o r ju .  Ko p a  s m o  se 
s p e t o d p ra v lja l i  p ro t i  d o m u , 
je  že ro s ilo .
N a  n a š e m  a v to b u s u  je b i lo  
p r ib l i ž n o  d e s e t  ro m a rje v , k i 
so  p rv ič  p o r o m a l i  v  M e d ju ­
g o rje . Č ak a li so  d o b r ih  31 le t, 
d a  j ih  je  M a ti B ožja p o k lic a la  
v  ta  m i lo s tn i  k ra j.
Č u til sem , d a  so  t i  ro m a rji-n o -  
v in c i  d o ž iv e li ro m a n je  v  vsej 
p o ln o s t i .  Is to  la h k o  re č e m  t u ­
d i za  o s ta le  ro m a rje . N a  p o ti  v  
M e d ju g o r je  sm o  v e lik o  m o l i ­
li, k a k o r n a m  M a ti B ožja s ta l­
n o  p r ip o ro č a ,  p a  tu d i  p e li  
s m o  in  p o s lu š a li  p r ič e v a n ja . 
L o č itev  v  R ožn i D o lin i  je  b ila

težk a , v e n d a r  je  v  s rc ih  k ip e la  
v ro č a  že lja , d a  se  b o m o  sp e t 
k m a lu  s re č a li v  M e d ju g o r ju . 
O b e n e m  p a , d a  b o m o  
s p o ln je v a l i M a r ijin a  sp o ro č i­
la , p o s e b n o  g le d e  m o l i tv e  s 
s rcem , in  sice r, d a  b i v  n a š ih  
d r u ž in a h  b ilo  v eč  d ru ž in s k e  
m o litv e .

Darko Durčik

Simbolika in teološko sporočilo (4)
m m  V • |  V VMasni plasc

N ajprej se je treba pri tem  
najbo lj v id n em  in  p re ­
p o zn av n em  b o gosluž­
n em  oblačilu  zaustaviti ob im e­

nu . M ašni plašč je zelo posrečeno 
slovensko po im en o v an je  za to  
oblačilo, saj pove, da je to  tip ično  
oblačilo , ki se upo rab lja  za 
ob h a jan je  m ašne  daritve. To 
ob lač ilo  je, kakor n a m  povedo  
navodila, obvezno ali las tno  pri 
tej daritv i in  ga d u h o v n ik  
lahko opusti sam o v izrednih  
p rim erih , kakršen je, recim o, 
m aša v naravi, ki sam a tu d i 
predstavlja iz reden  prim er. 
Najpogostejša tujka, ki se u p o ­
rablja za poim enovanje, je "ka- 
zula", ki seveda izhaja  iz la ­
tinšč ine , p o m en i pa  m a jh n o  
hišo, saj je to  v antik i b ilo  zelo 
sp lo šno  razširjeno  zgornje 
oblačilo, ki je ščitilo pred  m ra­
zom . M ašni plašč vselej p o m e­
n i to, da si duhovn ik  "obleče 
Kristusa", saj v  n jegovi osebi 
(" in  persona C hristi capitis") 
daru je  sveto m ašn o  daritev, 
O četu  p rije tn o  žrtev  v o d ­
puščan je  n a š ih  g rehov  in  v  
spravo z n jim . Posebej p o ­
m enljivo  bogoslužno  in  sim ­
bo lično  dejanje je tedaj, ko no- 
voposvečenega duhovnika p r­
vič oblečejo v m ašni plašč in  tako 
sporočajo, da je odslej Gospodov.
V Italiji sicer ločujejo, tud i v  po i­
m enovanju , m ed  dvem a vrstam a 
m ašn ih  plaščev -  eden  je kazula, 
d ru g em u  pravijo  "p ian e ta"  (v 
ženskem  spolu, ker sicer to  pom e­
n i p lanet). Pianeta naj bi bil tisti

plašč, ki ga pri nas označujem o 
za "baročnega", ki je torej m anjši 
od  kazule in  n e  pokriva rok maš- 
nika, a to  po im enovanje je precej 
um etnega  nastanka, saj gre za si­
n o n im . Dve različni besedi sta se 
začeli uporabljati zlasti po  2. va­
tikanskem  cerkvenem  zboru , da 
b i razlikovali m ed  p laščem , ki 
im a bolj an tično  in  srednjeveško 
obliko  -  kazula, te r p laščem , ki

naj bi bil zlasti posttriden tin sk i 
(kot se rado  in  pogosto  godi, je 
najlažje zadevo posplošiti, vendar 
ta  sodba ne  vzdrži resne zgodo­
vinske presoje) in  so ga u p o ra ­
bljali vse do koncilske bogosluž­
n e  reform e, od  tedaj naprej pa 
številne, tu d i zelo dragocene, to ­

vrstne plašče najdem o  v ropo tar­
n icah  cerkva in  župnišč, n a m e ­
sto n jih  pa se raje uporabljajo  ze­
lo  cenene kazule, velikokrat n a ­
rejene v brk vsem  navodilom , saj 
so iz u m e tn ih  m aterialov, če pa 
so že iz n a rav n ih , p o tem  so 
vsekakor to  zelo cenene zadeve. V 
zgodovini so se za po im enovanje  
m ašnega plašča uporabljali trije 
latinski izrazi: Casula, p ianeta  in  
p oenu la  ali paenula . Za zadnjega 
sem  še p red  k ra tk im  ugotovil, 
kako ga do ločen i duhovn ik i, ki 
se sicer im ajo  za dobre poznaval­
ce liturgije (sam  zase si n ikakor 

n e  bi upal n iti p rib ližno  trditi 
kaj p o d obnega , lahko  pa 
rečem , da se trud im , da bi čim  
bolj p rodrl v  to  čudovito skriv­
nost, da bi lahko  b il tu d i na  
tem  področju  še boljši G ospo­
dov služabnik), tega tretjega iz­
raza sp loh  n e  poznajo . Poleg 
našte tih  izrazov sicer v zgodo­
v in i zasled im o še "phelo- 
n iu m ", "am phibalus" in  "in- 
sula". Za kazulo sm o že nekaj 
povedali, pa dodajm o, da v  la­
tin šč in i lahko  p o m en i "koli­
ba" ali "kritina", vsekakor pa 
vsebuje p o m en  "pokrivanja", 
"kritja" in  "varovanja". Prej 
om en jena  "paenula" izhaja iz 
g rščine in  p o m en i krožn i 
plašč-pelerino, ki je lahko od ­
p rt spredaj ali tu d i ne  in  im a 
lahko  tu d i kapuco za glavo -  
to  je danes najpogostejša  

oblika, ki se je sicer v  času nekako 
izgubila, po tem  pa so jo spet p ri­
nesli na  p iano  ob koncu 19. in  v  
p rvi polovici 20. stoletja, kot b o ­
m o  videli. Izraz "pianeta" izhaja 
iz besedne  zveze "casula p la n e ­
ta", ki je v  latinščin i označevala 
oblačilo  za potovanje, saj "plane-

tes" v  g rščin i p o m e n i tisto , kar 
kroži naokrog. Pa p reid im o zdaj 
na  sim bologijo tega najpom em b­
nejšega bogoslužnega oblačila. 
Zelo razširjeno pojm ovanje je, da 
je to  em b lem  krščanske 
ljubezni (Raban M aver in  
H ugo od  Svetega Vik­
torja). S tem  se strinja tu ­
di Inocenc III., ki pa do ­
daja še, kako označuje ve- 
so ljnost Cerkve, D urand  
pa dodaja, da je to  Kristu­
sovo oblačilo  -  to  se lepo 
sklada s tistim , kar sm o 
dejali prej. Vse od  12. sto­
letja naprej po m en i kazu­
la tud i oblačilo nedo lžno ­
sti. Ko si jo enkra t duhov­
n ik  n adene , predstavlja 
tu d i p rije tn o  Kristusovo 
b rem e, n jegov  križ ali v 
evangeliju om enjen i "ja­
rem ", ki je prijeten. Pravi 
iz tega razloga je duhov ­
nik, ki se tega jarm a ote­
pa, n ev red en  o b h a jan ja  
Kristusove skrivnosti, to ­
rej obhajan ja  m ašne da­
ritve. E nkrat sm o že deja­
li, da je, kakor bi takšne­
m u  d u h o v n ik u  Kristus 
dejal: "Kako, eno  u ro  nisi 
m ogel vztrajati z m ano"?. 
Najm očnejši po m en  je se­
veda evharistična združitev  Kri­
stusa z ljudm i, bratska Agape, sk­
rivnostna  ljubezenska vez, ki jo 
je vzpostavil s svojo daritvijo na  
križu. Prav iz tega razloga, da bi 
pokazali, kako topel je Kristusov 
objem , so vselej uporabljali naj- 
m ehkejše blago za izdelavo, vol­
no, še zlasti pa svilo, ki se je p o ­
tem  izključno uveljavila kot n a j­
prim ernejše blago, in  so vsa d ru ­
ga sploh prepovedali. Seveda so

že km alu  začeli m ašne plašče kra­
siti, da bi poudarili p o m en  tiste­
ga, kar se v  n jih  obhaja. N ajpo­
m em bnejš i sim bol, ki se je 
uveljavil, je bil sim bol križa, ki je

še danes k ljučnega pom ena , saj 
ponazarja, kaj se dogaja po  rokah 
tistega, ki nosi m ašni plašč. Seve­
da je du h o v n ik , ki nosi m ašn i 
plašč, p o d o b a  skrivnostne  
združitve m ed  žen in o m  Kristu­
som  in  nevesto  Cerkvijo, kakor 
n am  lepo razloži Valencijan. Gle­
de oblike plašča, bi se lahko na 
dolgo razpisali, lahko pa rečem o, 
da se je najh itrejši oblikovni raz­
voj zgodil prav v Italiji in  še zlasti

v Rimu, d rugod  so se vselej o h ra ­
nile -  vsaj delno  -  oblike "paenu- 
le", zlasti to  lahko trd im o  za se­
verne  evropske dežele. Pravza­
prav so plašče zm anjševali že od 

začetka d rugega ti­
sočletja, da bi olajša­
li d u h o v n ik o m  gi­
ban je  rok, tako da so 
plašči počasi postali 
nekako sestavljeni iz 
dveh površin, trebuš­
ne  in  h rb tne , od  ka­
te r ih  je b ila  seveda 
hrb tna , ki je bila lju­
d em  v idna, čedalje 
bolj bogato  okrašena 
in  op rem ljena . Ta 
ob lika se je seveda 
o h ran ila  vse do  t. i. 
"historicizm a", ko so 
začeli n ek ritičn o  
p revzem ati p rastare  
oblike n a  vseh  p o ­
dročjih, seveda tud i v 
izdelovanju  plaščev. 
Kot sm o rekli 
zadnjič, se n a  "p ra­
staro" v Cerkvi neka­
teri sklicujejo tu d i po 
2. vatikanskem  cerk­
ven em  zboru , prav 
zato so še kako po p u ­
stili tu d i v  m ateria lih  
izdelave. Včasih je b i­

la zapovedana svila, ostali m ate­
riali dopuščen i za okras, danes 
dovoljujejo tu d i volno, kot m ate­
rial, ki so ga uporabljali v  antiki, 
dovoljeno pa je uporab lja ti tud i 
d ruge m ateriale, če so ti "dostoj­
n i in  dovolj do lgo  obsto jn i" . 
M nogim  je to  razlog, da mašujejo 
v  plaščih, ki bi jih  lahko označili 
kot "šum eče tren irke”, ki sm o jih 
včasih hod ili kupovat v  Italijo.

Andrej Vončina
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GORICA Odprtje razstave “Dediščina Cirila in Metoda. Načrt za Evropo”

Pečat svetih bratov v slovanski 
in evropski kulturi

V galeriji Ars na  Travniku v 
Gorici je bilo v  petek, 24. 
m aja, odprtje  m ed n aro ­

dne razstave z naslovom  "Dedišči­
na  Cirila in  M etoda. N ačrt za 
Evropo". Gre za odm evno razstavo 
poljudnega značaja, ki je nastala 
pred nekaj leti n a  pobudo Centra 
Studium  iz Gorice in  je povezala 
številne italijanske, slovenske in  
slovaške izobražence, verske in  
posvetne oblasti ter ustanove.
Na goriškem odprtju, ki sta ga or­
ganizirala društvo Ars in  Slovens­
ki center za glasbeno vzgojo Emil 
Komel, je po  pozdravu predsed­
nice glasbene šole A lessandre 
Schettino  najprej spregovoril 
p redsednik  C entra S tudium  in  
lastnik ter kustos razstave Sergio 
Pellegrini. Zamisel zanjo m u  je 
prišla, je dejal, ker se je na  svoji 
poti srečal s Kristusom, Cerkvijo in 
krščansko skupnostjo . V štu ­
dentskih le tih  se je nam reč pred 
50 leti srečal tu d i s slovenskim i 
vrstniki: začeli so sodelovati na  
ku ltu rn em  in  d rug ih  področjih . 
R adovednost in  zan im anje za 
V zhodno Evropo in  slovanski svet, 
predvsem  pa za srečanje z ljudm i 
je v  n jem  vzbudil g. Vinko Kobal. 
N ato ga je očaral še poljski papež, 
ki je m ed drug im  napisal encik­
liko Slavorum  apostoli. Pa še 
Slovenija je stopila v  EU. Zato je 
Pellegrini sklenil, da poglobi poz­
navanje o slovanskem svetu in  se 
je odločil za podvig, pri katerem  
so ga s strokovno pom očjo podprli 
prijatelji, m ed  njim i teologi, um et­
nik i in  slavisti. Sploh pa je 
doum el, kako aktualna sta slovan­
ska apostola v  času, ko sm o po  eni

strani priče sporom  m ed različni­
m i narodi in  kulturam i, po  drugi 
pa  krizi evropske identitete. Čez 
nekaj m esecev bo  uresn ičen  - je 
dejal Pellegrini - še povezan pro­
jekt, ki ga več let zvesto spremlja 
M arjan Breščak: 
postavitev m ozaika 
sv. Benedikta in  
svetih Cirila in  
M etoda na  m ednar­
o d n em  m ejnem  
prehodu.
Prol. Tatjana Rojc je 
v  svojih m islih  o 
dediščini C irila in  
M etoda postavila 
p o d  drobnogled  
vpliv krščanstva na 
ku ltu rn i razvoj Slo­
vanov in  posredno 
tud i Evrope same.
Slovenci so evan­
geljsko delo svetih 
bratov  v g lavnem  
doživljali posredno,
"ker je pokristjanje­
vanje g lavnine 
Slovencev sledilo 
drugačn i po ti", in  
vendar je smisel 
n ju n e  evangelizacije pustil 
p om em ben  pečat tudi v  slovenski 
kulturi. Razstava o dediščini sol­
unsk ih  bratov "nas popelje preko 
življenja in  pom ena bratov Cirila 
in  M etoda, ponu ja  pa n a m  tud i 
m ožnost, da razm islim o o posled­
icah, ki jih je n juno  delo prinaša­
lo v  zgodovino slovanskih n aro ­
dov in  Evrope v času njihovega 
življenja in  skozi stoletja vse do 
današn jih  dni, ko sm o pred  
izzivom, da definitvno izpostavi­

m o  duhovno  bogastvo slovanskih 
narodov. In  G orica je s svojo ti­
sočletno zgodovino sim bo lno  
sprejela vlogo ene vse prej kot 
m arginaln ih  nositeljic ideje dveh 
slovanskih apostolov: spoj iste

vezan ideji o Evropi, ki se bo 
m orala  širiti tud i proti 
vzhodu , kljub tedaj še na  
videz nepremostljivi železni 
zavesti.
M ed Slovenci je nauk Cirila 
in  M etoda našel svojega 
žlahtnega duhovnega inter­
preta v  Francu Grivcu, ki je 
razlagal, kako je za Cirila 

človek bitje, ki je obdarjeno z nes- 
lu ten im  dostojanstvom. To dosto­
janstvo m u  je podarjeno  že od 
vsega začetka s stvarjenjem, saj ga 
je Bog ustvaril po  svoji podobi, kar 
človeka približuje Bogu in  ga torej
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človečanske etike, ki združuje 
posam eznike in  skupnosti in  pred- 
stavlja nerušljivi m ost m ed  za- 
padom  in  vzhodom , m ed  slovan­
skim in  latinskim  svetom: m ost di­
aloga, kakršnega sta znala vz­
postaviti Ciril in  Metod".
Ko je Janez Pavel II. leta 1985 izdal 
okrožnico Slavorum Apostoli, je 
izpostavil n juno  delo, iz katerega 
se izluščijo bistveni nauki tudi za 
ponovno združitev Evrope. Wojty- 
la je torej bil že leta 1985 trdno  za-

na  neki način  dviga nad  ostala ži­
va bitja. Zato je, po Grivcu, zvesto­
ba tem u "božjem u plem stvu" n a ­
jvišja človekova samouresničitev. 
"Najvišja m odrost je v  iskanju, 
izbiri in  odločanju . Tega pa ne 
m orem o  razum eti brez osnove 
Svetega pism a in  brez in tim nega 
duhovnega doživljanja liturgije": 
zaradi tega je bistveno za Cirila in  
M etoda posredovanje sve­
topisemskega nauka in  liturgične­
ga m isterija v  jeziku, ki ga

posam eznik lahko razume, ker je 
del njega. Grivec je tudi zapisal, da 
je bila vodilna ideja slovanskih 
aposto lov "človeška enako­
pravnost vseh narodov", ki izhaja 
iz človekove p o d obnosti Bogu. 
"Zato danes lahko u m em o  
poslanstvo Cirila in  M etoda v 
povezovanju tistih  narodov  z ra­
zličn im  izvorom  in  različnih  
jezikovnih sistemov, za katere se je 
zdelo nem ogoče, da bi lahko 
nekoč našli skupno govorico". Cir­
il in  M etod sta skušala dokazati, da 
v  skupnosti ljudstev in  narodov  
najde svojo dim enzijo prav vsak­

do. Ta dim enzija je 
seveda posebej 
p o m em b n a  za 
Slovence, ki sm o se 
znašli v  združeni 
Evropi kot najm anj 
številen slovanski 
narod, s sam ostojno 
državo, ki tem elji na 
zgodovinskih 
tem eljih  k u ltu rne  
dediščine in  si s 
težavo ustvarja poli­
tično identiteto zno­
traj ekonom sko in  
številčno veliko sil- 
nejših  n a ro d n ih  in  
državnih skupnosti. 
Po prof. Tatjani Rojc 
je o  razvoju 
liturgične glasbe iz 
staroslovanske, 
glagolitske in  
pravoslavne tradici­
je spregovoril prof. 

Ivan Florjane. Začel je pri besedi, 
pri prizadevanjih svetih bratov, da 
bi om ogočili vsem  narodom  slav­

iti Boga v lastnem  jeziku. "Boj za 
besedo n i bil tako enostaven". Slo­
vanski jezik je postal - poleg treh, 
ki so bili n ab iti n a  Kristusovem 
križu - četrti jezik, v  katerem  so 
lahko slavili Boga. Kakšna je bila v 
tem  času glasba, se je vprašal prof. 
Florjane. "Ne vem o". Iz p rv ih  
nevm  (870-900 po Kr.) ne  m ore­
m o  dešifrirati m elodije. Ta se za­
čne zapisovati okrog leta 1100, 
300 let po Cirilu in  M etodu. Okrog 
1.1000 se zgodi razkol m ed vzhod­
n o  in  zahodno Cerkvijo. Tako se 
začenjata dve tradiciji. Orgle v tis­
tem  času še veljajo za "pom pa di- 
aboli", hudičev  in s trum en t. Vsa 
cerkvena glasba je bila na  vzhodu 
vokalna; zahodu, ki se je razvijal 
ob koncilih , pa je vnesel in s tru ­
m en ta lno  glasbo. V 18., 19. in  20. 
stoletju sm o priče velikemu kom ­
pozicijskem u vrvenju. Rusija se 
postavi kot m oderna država, števil­
n i začenjajo skladati pod  vplivom  
benečanskega sloga. Ko gre za 
liturgijo, pa oh ran ja jo  strik tno  
vokalno glasbo. Rom antika vodi 
daleč v preteklost, do Grkov, ali pa 
h  koreninam , v raziskovanje naro­
dnega blaga; "tam  trčijo na  svoje 
bogastvo, starodavno in  pristno”. 
V istem  času se potegujejo za to, 
da bi se to uzakonilo. V začetku 20. 
stol. se je npr. v  Rim u natisn il 
latinsko-staroslovanski-glagolski 
misal, s katerim  so lahko maševali. 
Prevedli so si ga celo Madžari, ki so 
ga uporabljali še pred drugim  kon­
cilom. "Glasba je pa dala tej bese­
di le svečano obleko".
Razstava bo na ogled do konca ju­
nija.

DD

Katinara pri Trstu

Četrt tisočletja cerkve 
Svete Trojice

V nedeljo , 26. m aja  2013, 
so n a  K atinari slovesno 
proslavili farn i p razn ik  

Svete Trojice. Kot vsako leto se je 
zbralo veliko župljanov s Katina- 
re, iz Lonjerja, od Rovt in  z Roco- 
la. Slovenski župnik  Rafko Ropret 
je po  krajši procesiji n a rodn ih  noš 
od  dvorane do cerkve blagoslovil 
trad icionalne kolače. Po m aši so 
jih  n a ro d n e  noše  delile p riso t­
n im . Kako p o m em b n o  je, da se 
n a  K atinari po d  b o ln išn ičn im a  
sto lpom a še vidijo narodne  noše 
v  davečem  objem u urbanizacije. 
V cerkvi, ki jo je Tone Kralj odel v 
Križev po t slovenskega naroda. 
Marljive dom ačinke so pogostile 
udeležence v župnijskem  dom u.

Pred tem  pa so odprli drugo  raz­
stavo dom ačega slikarja Daria Lo- 
renzija. Tokrat je prikazal d o ­
mačijske m otive s procesijo na  Te- 
lovo, ki se je vila po  Melari. Tam 
je zrasla ogom na stavba s sto tina­
m i stanovanj, to  so novi "falan- 
streji" za načrtn o  raznarodovanje 
obm očja. To se nadalju je tu d i v 
fari, zato so se zadnja leta sloven­
ski farani strnili v  živahno  delo­
vanje ob aktivnosti slovenskega 
pastoralnega sveta in  cerkvenega 
pevskega zbora te r m esečn ih  
druženjih  n a  pobudo  ameriškega 
rojaka patra Ropreta.
V prid ig i je slovenski sožupnik  
p o d črta l p o m e m b n o s t Svete 
Trojice, saj vsako m olitev  prične­

m o  prav z znam en jem  križa. Sve­
ta  Trojica je tem elj krščanstva. 
Poudaril pa je tudi, da je letošnje 
praznovanje sovpadalo z 250-let- 
n ico  posvetitve cerkve n a  Katina­
ri.
Četrt tisočletja se ja ne  bo  dalo kar 
tako  izbrisati, kljub vsem  p riti­
skom, pa tud i šola, ki je bila pove­

zana s faro, šteje že 222 let. 
Razstava likovnega ljubitelja Da­
ria Lorenzija je na  ogled še v  sobo­
to, 1. junija, od 16.00 do 19.00 in  
v  nedeljo, 2. junija, od  10.15 do 
13.00.
Ob sobo tah  so slovenske svete 
m aše na  Katinari ob 17.30, ob n e ­
deljah pa ob 9.15.

Škofijska klasična gimnazija v Ljubljani

Letos obeležuje 100. obletnico prve 
mature v slovenskem jeziku

Škofijska klasična gim nazija, 
ki deluje v  Zavoda sv. S tani­
slava v L jubljani, bo  ob 

koncu  letošn jega šolskega leta 
obeležila 100. obletn ico  prve m a­
ture, ki je v  celoti potekala v  slo­
venskem  jeziku. Prvo to v rstno  
m atu ro  je opravljalo 30 dijakov 
takratnega osm ega razreda, po lo ­
vica pa jo  je opravila z odliko. 
Kot navaja ta jn ik  šolske m atu ri­
te tn e  kom isije n a  om en jen i g im ­
naziji Janez Šparovec, je m atu ra  
potekala junija in  julija leta 1913, 
razdeljena pa je b ila n a  p isn i in  
u stn i del.
Pisni del je potekal od  9. do 12.

junija, ko so se dijaki preizkusili v 
latinščini, grščini, slovenščini in  
nem ščin i. U stni izpiti pa  so p o ­
tekali od 5. do 9. julija, in  sicer iz 
slovenščine, nem ščine, la tinšči­
ne, grščine, dom ov inoznanstva  
in  m atem atike.
Tudi danes sp lošna m a tu ra  p o ­
teka v dveh delih  - p isnem  in  u s t­
nem . Poteka pri pe tih  p redm etih , 
p ri čem er so obvezni slovenšči­
na, m atem atika in  tuj jezik, do ­
datno  pa  dijak izbere še dva izbir­
na  predm eta.
M atu ra  je n a  Škofijski klasični 
g im naziji po tekala  vse do  sep­
tem bra 1945, ko so tak ra tne  p o ­

vojne kom unistične  oblasti uk i­
n ile  vse zasebne g im nazije. Po 
osam osvojitvi Slovenije in  uved­
b i dem okratičnega sistem a pa je 
leta 1993 znova odprla svoja vra­
ta.
20. o b le tn ico  om en jen eg a  d o ­
godka bosta gim nazija in  Zavod 
sv. Stanislava letos obeležila s šte­
v iln im i dogodki. Eden izm ed 
n jih  je že bil, ko je potekal kon­
cert zborov in  orkestra Zavoda sv. 
Stanislava. Koncerta se je udeležil 
tud i predsednik  republike Borut 
Pahor, ki je v nagovoru  g im n a­
zijo pohvalil in  spom nil, da so 
n jen i m atu ran tje  n a  m atu ri 100-

odsto tno  uspešni, v  povprečju pa, 
da dosegajo veliko boljše rezulta­
te od  naciona lnega  povprečja.
Z delovanjem  sam e gim nazije je 
zadovoljen tu d i d irektor Zavoda 
sv. Stanislava R om an G lobokar. 
Kot je dejal za STA, je zanim anje 
za gim nazijo takšno, da lahko de­
luje no rm aln o , saj im ajo  navad­
n o  presežek vpisa. Dijaki, ki se 
vpišejo  n a  n jihovo  g im nazijo , 
im ajo  p o  n jegov ih  besedah  d o ­
bro izhodišče za nadaljnje šolanje 
in  se lahko vpišejo, n a  katero ko­
li šolo si želijo.
Čeprav gre za klasično gim nazijo, 
po  besedah  G lobokarja v njej ve­
liko poudarka dajejo naravoslov­
n im  p red m eto m . Tako se je na  
prim er kar 22 z latih  m aturantov, 
ki prihajajo  z njihove gim nazije, 
v  letošn jem  šolskem  letu vpisalo 
n a  m ed ic ino . Sicer pa  n jihov i 
dijaki n a  m atu ri povprečno  d o ­
sežejo ocene od  23 do 24 točk.

Kratka misel ob Telovem
Ta kruh je moje meso za življenje sveta
Naslov sem  vzel izJezusovega govora o “kruhu življenja” v 6. poglavju 
Janezovega evangelija, kjer se  celoten stavek glasi: “Jaz sem  živi 
kruh, ki sem  prišel iz nebes. Če kdo je  od tega  kruha, bo živel 
vekomaj. Kruh pa, ki ga bom dal jaz, 
je  moje m eso za življenje sv e ta” (Jn 
6,51). Čeprav se  marsikomu zdijo te  
besede  težke, pa vendarle rešitev ni 
v tistem: “Trda je  ta  beseda. Kdo jo 
more poslušati”? (Jn 6,60), ki so jo  
izrekli tisti mnogi učenci, ki so nato 
odšli s t r a n  in n iso  več hodili za 
Gospodom (Jn 6,66), a  je  prav, da 
sledim o vselej Petrovemu zgledu in 
se  v Božje skrivnosti, ki so  vselej v 
n a s , n a s  p re se g a jo  in n a s  bodo 
p re seg a le , čim bolj poglabljam o.
J a sn o  je , da  s e  m oram o pri tem  
o d p o v e d a ti  zgolj č lo v e šk im  
p re d s ta v a m  oz. m oram o le-te p re seč i, d a  bi n a s  te  težk e , a 
osvobajajoče zadeve, kar velja tako za Božjo besedo  kot tudi za vse 
druge skrivnosti, kijih obhajam o v zakram entih, vendarle nagovorile. 
Ena od teh  “trd ih ” b e sed  je  tud i “m e so ”. Kako d a leč  je  n a še  
pojmovanje od svetopisem skega, saj pod to besedo  ne mislimo 
sam o m esa kot hrane, am pak tudi spolnost, ki naj bi bila čisto na 
nasprotnem  polu duše in duhovnosti, nanašam o se  namreč sam o na 
te lesno raven človeka. Nič bolj oddaljenega od tistega, kar s  tem  
razum e Jud, saj zanj to pomeni polnost človeškega bitja, človeške 
osebe, vse tisto, karčloveka kot takega zaznam uje, to pa so njegova 
krhkost, m ajhnost in minljivost. Tako lahko hitro razum em o, kaj 
pomeni, d a je  Bog, na drugi strani, “d u h ” (Jn 4,24), torej bitje, k ije  
večno, neskončno, polno in popolno. Kako dobro nam to razloži 
Izaija: “Egipčani so  ljudje, ne Bog, njihovi konji so  meso, ne d u h ” (Iz 
31,3). V tej perspektivi s e  jasno  pokaže tista  osrednja skrivnost 
učlovečenja oz. dobesedno, um esenja: “In B eseda je  postala m eso” 
(Jn 1,14). B eseda, ki je  Božja, večna in stvariteljska, je  postala 
“m eso”, torej s e je  iz Božjega spustila v človeški čas in prostor, izkuša 
tisto, kar mi izkušamo -  om ejenost, bolečino in celo sm rt. In vendar 
vse to prem aga, saj Kristus ni le neki človek iz Galileje, tem več tudi 
Bog. Mi torej jem o, ko s e  hranim o z evharistijo, Kristusa v vsej 
polnosti -  kot Boga in človeka. Jesti njegovo m eso je vstopati v polno 
občestvo, polni odnos med Bogom in človekom, ki s e je  vzpostavil v 
Je ru za lem u  z velikonočno sk rivnostjo  -  trp ljen jem , sm rtjo  in 
vstajenjem. Kruh in vino torej služita pravtem u nam enu. Moramo pa 
povedati, da je  Pavlovo pojm ovanje drugačno, a to je  že druga 
zgodba, ki pride morda na vrsto kdaj drugič. /  Andrej Vončina

Pomembni obletnici na Sveti Gori
Frančiškansk i s a m o s ta n  S v e ta  G ora vabi na  s lo v e sn o s t ob 
2 9 6 . ob le tn ic i k ro n an ja  M ilostne p o d o b e  in 4 74 . ob letn ici 
M arijinega prikazanja  na Skalnici Urški Ferligoj v baziliko na 
Sveti Gori.
V soboto, 8. junija 2013, ob 20. uri - s lo v esn a  sv e ta  m a ša  in 
p rocesija z M ilostno podobo in lučkam i ob obletnici M arijinega 
prikazanja. B ogoslužje bo vodil g. Izidor Grošelj, m isijonar na 
M adagaskarju . S o d e lu je ta  Cerkveni pevski zbor iz S o lkana  in 
Moški pevski zbor Š tm aver.
V nedeljo, 9. junija 2013, ob 16. uri bo slo v esn a  sv e ta  m a ša  ob 
K ronanci. B ogoslužje bo vodil p. B ogdan K navs, gvardijan . 
S odelu je  duhovniški o k te t O rem us.
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Kratke V KCLB v Gorici /  Viki Grošelj - Velikani Himalaje

Pogled na častitljive 
visokogorske očake

V to rek , 21. m a ja  2013, je 
b il za  lju b ite lje  g o ra  iz­
je m e n  večer. K u ltu rn i 

c e n te r  Lojze B ratuž je p rired il v  
so d e lo v a n ju  s S lo v en sk im  
p la n in s k im  d ru š tv o m , trg o v i­
n o  K 2 sp o rt in  go rišk o  
sekcijo  ita lijan sk eg a  
p la n in sk e g a  d ru š tv a  
CAI srečan je  z a lp in is ­
to m  in  h im a la jc e m  
V ik ijem  G rošljem .
Z brali sm o  se v  le p e m  
številu. Po k ra tk ih  p re d ­
s tav itvah  in  n ag o v o rih  
sm o  si la h k o  o g led a li 
b o g a to  razs tav o  fo ­
tog rafij. To so ve ličast­
n i  p rizo ri s h im a la jsk ih  
osem tisočakov , ki jih  je 
V inko  G rošelj u je l m e d  
sed em n a js tim i 
o d p ra v a m i n a  n a jv iš je  
g o re  sveta . E n a js tk ra t 
m u  je b ilo  d a n o , da  je 
s to p il n a  n jih o v e  
v rh o v e . L ed en e  s ten e , 
n a v p ič n e  sk a ln e  p re ­
g rad e , h ru m e n je  p la ­
zov, o s tr i  g re b e n i in  
o b š irn i le d e n ik i n a m  s 
fo tografij ja sn o  spregovorijo  o 
ra z se ž n o s ti v iso k o g o rja  in  
m a le g a  č loveka , k i v  tis te m  
n e iz p ro sn e m  o k o lju  z jek len o  
vo ljo  uveljavlja svoje z m o ž n o s ­
ti in  d osega  n e m o g o č e  cilje. 
O d p r tju  razs tave  je s led ilo

srečan je  s s la v n im  g o rn ik o m  v  
velik i d v o ra n i K u ltu rn eg a  c e n ­
tra. V iki G rošelj, ki je tu d i g o rs­
ki reševalec, v o d n ik  in  šp o r tn i 
p ed ag o g , je  ro je n  le ta  1952, 
p leza ti p a  je začel le ta  1967. Le-

v račal v z tra jn o  in  p o trpež ljivo . 
Sam  p rav i, d a  se te  H im a la ja  
d o ta k n e , ko n a jm a n j p r ič a k u ­
ješ. Iz teb e  izvleče vso  m o č  in  
v e lič in o  te r  t i  h k ra t i  p o k aže  
tv o jo  n e p o m e m b n o s t  in

Foto DPD

ta  1975 je k o t tr iin d v a jse tle te n  
m la d e n ič  osvojil M akalu , to  je 
b il h k ra ti tu d i p rv i o sem tiso čak  
za slovenske a lp in is te  in  še po  
n o v i sm eri v  ju ž n i sten i. Z alju­
b il se je v  H im a la jo , d o b il je 
o b č u te k  p o s la n s tv a  in  se tja

m in ljiv o s t. Zanj je  b il  v e d n o  
o d lo č ile n  le n a s le d n ji k o rak  in  
p ri te m  č u t za m e ro  in  zd rava  
preso ja , kdaj je tre b a  o d n e h a ti  
in  se u m a k n iti . To z m o ž n o s t je 
G rošljev prijatelj T one Škarja n a  
o d p r t ju  razs tave  v  K an a lu

iz raz il s s ta r im  k ita jsk im  
iz rek o m : P rem isli, ko  greš n a  
vojsko. Če n e  p re ra č u n a š  svo­
jih  m o ž n o s ti, se t i  b o d o  sm e ­
jali!
N a v e lik em  p la tn u  v  d v o ra n i je 
V inko Grošelj p rikazal zn ač iln e  
p rizo re  s h im a la jsk ih  v zp o n o v  
in  sp ro ti op isova l doživetja  in  
o b č u tk e . Za ita lijan sk e  
p o slu ša lce  je n a  k ra tko  p revajal 
a lp in is t in  G rošljev  prija telj Pe­
te r  P o d g o rn ik . V o p is ih  o d p rav  
je p riš la  n a  d a n  tu d i  skrb  za lju ­
di, k i ž iv ijo  n a  H im ala ji: so li­
d a rn o s t  in  g m o tn a  p o m o č  

d ru ž in a m  p o n e s re č e n ih  
še rp . G rošelj je v ečk ra t 
so d e lo v a l p r i re šev an ju  
a lp in is to v  in  o b  nesreč i 
T o m aža  H u m arja , k i je 
le ta  2005  o sta l v k len jen  
v  sten i, si je v  p rv i o seb i 
p rizad ev a l, d a  je  s tek lo  
u sp ešn o  reševanje , ki ga 
je sam  vod il. Za dosežke 
je p re je l štev iln a  o d lik o ­
v an ja , m e d  k a te r im i 
izs topa  čas tn i z n ak  svo­
b o d e  R epublike S loven i­
je-
V iki G rošelj je n a  k ratko  
o m e n i l  tu d i  k n jige , ki 
jih  je  n ap isa l, še p o se b ­
n o  p a  d o k u m e n ta rn o  
serijo, ki jo  b o m o  lah k o  
g le d a li p o  te lev iz iji, z 
n a s lo v o m  V elik an i H i­
m a la je . Za te  d o k u ­
m e n ta rc e  je so d e lo v a l 
tu d i z d ru g im i z n a n im i 

a lp in is ti ,  p o s e b n o  z v e lik im  
M essn erjem . P rizna l je, d a  im a  
še d o sti n a č rto v  in  o d  n jeg a  še 
ve liko  p rič a k u je m o , saj n ih č e  
n a  S lo v en sk em  n e  p o z n a  H i­
m ala je  tak o  g lo b o k o  ko t on .

Danilo Čotar

Zapustila nas je dolgoletna profesorica na slovenskih šolali

Slovo od prof. Ive Hrovatin

V cerkvi sv. Iv an a  v 
G oric i sm o  se 22. m aja  
2013 po slo v ili o d  prof. 

Ive H rova tin . P o g reb n o  m ašo  
in  o b re d  je vod il, po leg  
d o m ače g a  ž u p n ik a  M arijana  
M arkežiča in  so lkanskega 
žu p n ik a  V inka Paljka, 
p o k o jn ič in  b ra tra n e c  dr. 
M arjan  B regant, ki živi m e d  
L o n d o n o m  in  R im om . Kot je 
sam  povedal, je  b ila  prof. 
H ro v a tin o v a  zelo  n av ezan a  n a  
nečake  M itjo , Vanjo, M arka in  
njega, ker n i im e la  d ru g ih  
ož jih  so rodn ikov . Ljudsko 
petje , k i je d a lo  o b re d u  d o m ač

Občina  K rm in je 6. m arca 
razpisala natečaj za Bi­
en a ln o  lite ra rno  nagra­
do v sp o m in  n a  kr- 

m inskega furlanskega 
pisatelja Dolfa Zorzuta 
p o d  pokrov ite ljstvom  
P okrajine G orica in  v 
sodelovan ju  s k rm in - 
skim  zd ru žen jem  
"Amis da M o n t Q uar- 
in e"  te r  Furlansk im  
filološkim  združenjem . 
Vsebinsko so se m orali 
p isn i izdelki navezovati 
n a  izročilo, zgodovino 
in  okolje pisca besed i­
la. B ienaln i natečaj je 
b il razdeljen  n a  tri 
skupine: p ripovedn išt­
vo, poezija, študen ti.
OŠ Zorzut se je odločila, da bo  
sodelovala na  natečaju. Učiteljice 
Em anuela, Tanja, Aleksija in  Ire­
na  so učence p rim ern o  priprav­
ile z obrazložitvijo  želj ene  tem -

p rid ih , je  n a  o rg le  sp rem lja la  
p ro f. Lojzka B ratuž.
Iva H ro v a tin  se je ro d ila  v  
G orici 20. m a ja  1924. Leta 
1951 je n a  Tržaški un iv e rz i 
doseg la  d o k to ra t iz kem ije . Že 
p re d  k o n č a n im  š tu d ijem  je 
začela p o u čev a ti n a  slovensk ih  
v iš jih  s red n jih  šo lah  v  G orici. 
O d  le ta  1968 je nekaj le t 
p o u čev a la  tu d i n a  ita lijan sk em  
liceju  v  V id m u  in  se n azad n je  
zo p e t v rn ila  n a  slovenske šole. 
Za šolske p o tre b e  je p reved la  
in  p rired ila  razn e  učb en ik e . 
N ek d an ji d ijak i se je h v a ležn o  
sp o m in ja jo  tu d i zato, ker je

atike. P o trud ile  so se, da so vz­
postav ile  p ravo  vzdušje, v 
k a te rem  so se u čen c i lahko

pog lo b ili in  se p repustili 
p isateljsk i in  pesn išk i žilici. 
N avd ihov  n i p rim an jkova lo . V 
razred ih  je po teka la  prava 
delavnica ustvarjalnega pisanja, 
ki je ob rod ila  sadove. Z velik im

zn a la  vzpostav iti prija te ljsk i 
o d n o s , tak o  d a  so ji z au p a li in  
z n jo  razprav lja li o  p ro b le m ih , 
ki n iso  b ili te sn o  p o v ezan i s 
p red m e ti, k i jih  je poučevala . 
Z d ijak i se je srečevala  tu d i 
izven  šole. Bila je d e lav n a  v 
dek lišk em  krožku  in  v  
S lovenskem  ak ad em sk em  
d ru š tv u  SKAD. S odelovala  je 
tu d i z g la sb en o  šo lo  Em il 
K om el. O seb n o  im a m  n an jo  
lepe  sp o m in e , ko je n a  iz le tih , 
k a te r ih  se je z vese ljem  
udeleževala , p risp ev a la  k 
sp o zn av an ju  narave  in  okolja. 
Za tiste  čase je b ilo  to  precej

veseljem  so n am reč  p re je li o b ­
vestilo, da je m ed  nagrajenci tu ­
di učenka četrtega razreda Sara 

Klede. N agrajevan­
je je p o teka lo  v 
nedeljo , 19. m aja, 
na  p razn iku  Fieste 
d av ia rte  vK rm inu . 
U čiteljice in  starši 
so se p o n o sn o  
udeležili prireditve, 
na  kateri je n ag ra­
jenka pre je la  p riz ­
nan je  za svojo p e ­
sem, s katero je v id­
n o  p rep riča la  
strokovno  kom isi­
jo. S svojim i 
sp o ro č iln im i verzi 
je znala  te n k o č u t­

n o  p redstav iti lepo te  K rm inske 
gore v v seh  le tn ih  časih  in  is­
točasno izraziti svoja opazovanja, 
obču tja , želje. P redvsem  pa  je 
n jen o  g lavno  sporočilo  to , da 
lepo ta  n iko li ne  spi. S pesm ico

n en a v a d n o , saj narav a  n i  b ila  
še tak o  ogrožena, k o t je danes.

Marilka

nas vabi, naj im am o  v ed n o  
odp rte  oči, opazujm o lepote n a r­
ave, ki nas obdaja, pa naj bo  zi­
m a, pom lad , poletje ali jesen.

SG

LETO V KRMINSKI GORI
K rm inska gora, K rm inska gora 
po ln a  si drevja, rož, živalic. 
Spom ladi cvetiš, po leti zeleniš, 
jesen i se pobarvaš, p o z im i pa 
spiš.

Veter p iha, p iha , oprašuje cvet­
ice, da se sprem enijo, 
zdaj spom lad i živalice se p re ­
budijo .
Še lepše so pesm i ptičic, 
a n o č  je najlepša, 
ko zvezde posvetijo  nebo .

Poleti vsi grejo n a  m orje, 
kakšna tišina  in  mir.
Jaz bi ostala tu  s p ticam i.

Jeseni se pobarvaš 
v rjavo, ru m en o , rdeče.
Ptice letijo v  daljavo, 
tu  o stane sam o veter.

Zdaj p rihaja  zim a s snežinkam i, 
ki pokrivajo  vse.
Rastline in  živali že spijo, 
s snegom  na vejah  lepo ta  ne  spi.
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V svoji kategoriji nagrajena učenka 
Sara Klede, OS Ludvika Zorzuta
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vrem e, ki je  z m očnim  dežev jem  
o d g n a lo  iz G o r ic e  n a  t i s o č e  
obiskovalcev. Le-teh naj bi prišlo 
letos na festival okrog tr id ese t tisoč, 
p o d  š o to r i  p a  s o  p o s lu š a l i  
zgodovinske zgodbe o razbojnikih v 
različnih obdobjih, spregovorili so  
tud i o so d o b n ih  razbojnikih, ki v 
k ravatah , potem  ko so  v revščino 
spravili milijone ljudi posvem  svetu, 
š e  d a n e s  nadaljujejo svoje roparsko 
in razb o jn išk o  d e lo  v b a n k a h  in 
finančnih ustanovah. Prihodnje leto 
bo festiva l e 'S to ria  p o sv ečen  sto le tn ic i na jveč jega  k lanja v 
zgodovini pri nas, prvi svetovni vojni.

Zbor Lojze Bratuž je na tekmovanju v Vittorio 
Veneto dosegel 2. mesto
M ešani pevski zbor Lojze Bratuž iz Gorice je  v soboto, 25 . m aja 
2 0 1 3 , prejel pom em bno  priznanje na italijanskem  državnem  
tekm ovanju v kraju Vittorio Veneto. Goriški zbor, ki je  bil letos med 
2 3  nasto p a jo č im i edini slovensk i z a s to p n ik  na reviji, s e  je  
predstavil v kategoriji ljudske pesm i in z 8 9 ,2 0  točkam i dosegel 
drugo m esto. Pevci so  nastopili s  projektnim program om  o tem i 
ljubezni v slovenski ljudski pesm i od Trsta do Prekm urja, ki si ga 
je  zamislil dirigent zbora Bogdan Kralj. Po vrstnem  redu so  se  
zvrstile Ne ouri ne sejaj v priredbi Radovana Gobca, Dekle je  
pralo srajčke dvej po zapisu VValterja Lo Nigra, Šurka je  tisa  po 
notah Mojce Prus te r  Polka je  ukazana Ubalda Vrabca. Letošnje 
47. tekm ovan je  “Trofei della Citta' di Vittorio V eneto” je  bilo 
p o sv e č e n o  z a m e jsk e m u  p ro feso rju  in sk la d a te l ju  P av le tu  
Merkuju, k ije  bil tudi večkrat v komisiji te  prireditve.
Zbor Lojze Bratuž s e  torej vrača z velikim zadovoljstvom tudi iz te  
preizkušnje, pevske vaje pa s e  nadaljujejo, saj ima skupina pred 
poletnim  prem orom  š e  precej dela, zanimivi načrti pa s e  kujejo 
že za zgodnjo jesen .

Skupina je  n aštud ira la  Grimmovo dram atiz irano  pravljico na 
Univerzi za tretje  življenjsko obdobje NG pod režijo Petra Harla, 
gledališkega igralca S lovenskega narodnega gledališča iz Nove 
Gorice, otroški vrtec pa jih je  z veseljem  in navdušenjem  imel v 
gosteh; prav v Pevmi s e j e  končala vrsta  njihovih nastopov po 
naših vrtcih. Zgodba Palčka je  pravljična, obenem  pa poučna, saj 
p rinaša sporočilo, da  dobro prem aga zlo in je  laž vedno kratkih 
nog. Zaradi bogate vseb ine in čistosti slovenskega jezika s e j e  
zdelo vzgojiteljicama Alessandri in Katji primerno, da bi s e  nastop 
te  ljubiteljske skupine izvedel po vseh slovenskih vrtcih. Sam i s ta  
poskrbeli za organizacijo gostovanj. D ram ska skupina s e  je  s  
svojim  delom  že u sp e šn o  p redstav ila  otrokom  iz Š tan d reža , 
B račana in Š teverjana te r  nastopila tudi v obeh goriških m estnih 
v r tc ih . / s g

Snovanja /  Na kmetiji Komjanc najmlajši 
učenci šole Komel s posebnimi gosti
V nizu Snovanj bo v nedeljo, 2. junija, ob 18. uri poseben  dogodek 
na kmetiji Komjanc na Jazbinah: g lasbena  pravljica v Brdih. Med 
zgodbam i in izštevankam i bodo nastopili najmlajših učenci SCGV 
Emil Komel in iz g lasbene fundacije Citta' di Gorizia. Mentorici s ta  
Michela De C astro in S im onetta  Fumiato. G osta večera  s ta  Julija 
K ram ar, so p ra n  in Eugenio Leggiadri G allani, bariton . Toplo 
vabljeni!

Končal se je festival e'Storia
V nedeljo, 26 . m aja, s e  je  v Gorici končal festival e'Storia, k ije  bil 
le tos v s red išču  m e s ta  že devetič  in je  bil to k ra t nam en jen  
razbojnikom, saj je  bil tak  tudi podnaslov festivala: Razbojniki. 
Glavni ak te r letošnjega festivala zgodovine je  bilo gotovo slabo

Dramska skupina Face po naših vrtcih 
z Grimmovo pravljico Palček
Otroški vrtec Pikapolonica ima rad pravljice, pravljične svetove in 
pravljične ju n ak e . To dobro  ve sk rb n a  in prizadevna so s e d a  
G abrijela, po zaslugi ka te re  so  mali “P ikapolončki” in otroci 
prvega razreda  OŠ Abram lahko spoznali poučno  Grimmovo 
pravljico Palček. Ga. Gabrijela Golob sodelu je  nam reč v dram ski 
skupin i Face, ki d e lu je  v ku ltu rnem  društvu  S lavec Solkan .
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SCGV KOMEL in  ARSATELIER Snovanja: Glasba pod cerkvenim obokom o b
d v e h

izv ed b i
sk lad b

KULTURNI DOM | Komigo

Najlepša stvar na zemlji 
je prijateljstvo

le tja  b riške  v in ske  ceste je p o ­
svečena tu d i kn jižica izpod  p e ­
resa M icheleja  F o rm en tin ija , ki 
jo  je izdalo  zd ru žen je  Pro Loco 
iz Š teverjana . F abbro  je m e d  
d ru g im  še sp regovo ril o  o k ro ­
g lih  m iz a h  in  p o govo rih , ki že­
lijo  b it i  d o d a n a  v re d n o s t le ­
tošn jega  Likofa. P rog ram  je n a ­
ta n č n e je  o risa la  Ja sm in  Kovic, 
k i so ji p rired ite lji zaupa li režijo 
d o g o d k a ; ta  b o  p o te k a l p o d  
g lav n im  m o to m  O čaran i z o k u ­
som . O Š teverjanu, v insk i cesti 
in  specifiki Brd je spregovoril tu ­
d i S tefano  C osm a, u d e le ž e n e c  
e n e  izm ed  o k ro g lih  m iz . Odv. 
F o rm e n tin i p a  je m e d  d ru g im  
o p o zo ril, d a  v saka  b rišk a  vas 
p ro m o v ira  to , kar je zan jo  n a j­
bolj zn ač iln o . Za og led  so n č n ih  
za tonov , za p o g led  n a  cvetoče 
češnje ali sp lo h  p a  raz lične  b a r­
ve, v  ka te re  se n a rav a  o d ev a  v 
raz ličn ih  le tn ih  časih , b i m o ra ­
li obiskovalci p lačevati v s to p n i­
co, je dejal.
Več n a  p o rta lu  www. likof. org, 
p a  tu d i  n a  fa c e b o o k u  in  tw it- 
terju . /  DD

Sp o red  le tošn jega desetega 
trijezičnega festivala Komi­
go, v  organizaciji K ulturne­

ga d o m a  in  k u ltu rn e  zad ruge 
M aja, je vseboval tu d i dve p red ­
stavi izven abonm aja . Prva, n a ­
m en jen a  odrasli publik i, Pravlji­
ce za odrasle, ki jo je sam ozavest­
n o  up rizo rila  
trojica kar dobro  
p o z n a n ih  lju b i­
te ljsk ih  igralcev 
iz G orice (Nadja 
Šuligoj, Solange 
D eg en h ard t in  
R obert Cotič, ki 
je tu d i režiser 
te h  tre h  k o m ič­
n ih  dialogov), je 
b ila  v  dvoran i 
K ulturnega 
d ru š tv a  Briški 
grič v  petek, 19. 
aprila 2013. D ru­
ga uprizo ritev , p rip rav ljen a  za 
otroke, je bila v  petek, 17. m aja 
2013, v  K ulturnem  d om u  v G ori­
ci. V veliki dvoran i so se zbrali 
m lad i na js tn ik i, učenci, ki o b i­

skujejo srednjo  šolo Ivan Trinko 
v  Gorici in  zadnje razrede večsto­
penjske šole v  D oberdobu. Pravi 
u ž itek  je g ledati dvorano , ki 
prekipeva od  m lad ih  obrazov, pa 
čeprav je tov rstna pub lika včasih 
bolj h ru p n a , kot bi se spodobilo , 
da bi b ila  pri obisku gledališča.

V goste je k n a m  prišla predstava 
Mojčin lepi svet, skorajda pravi 
otroški m uzikal, saj je b ila igrana 
beseda m o č n o  p rep le ten a  s 
p rik u p n im i pesm icam i o m a­

v rič n ih  b arvah , 
snežinkah, 
snežakih, živalicah 
... ter z g ibkim i ko­
reografsk im i k o ­
raki. Režijo tega 
odrskega prikaza, 
ki je sicer bolj p r i­
m e ren  za o sn o v ­
nošo lske  učence , 
sta podpisala  Aliče 
Čop, ro jena v Pragi 
1. 1972, režiserka, 
scenaristka  av to r­
skega gledališča in  
vodja L utkovnega 

g ledališča Ve­
lenje, ki od  1.
1999 živi v  Sloveniji, in  Kaje­
ta n  Čop, ki je končal n a  DA- 
MU lu tkovno  in  a lte rna tivno  
scenografijo  in  avtorsko g le­
dališče. O ba sta od  1.2003 u s t­
v a rja ln o  povezana z Lutkov­
n im  g ledališčem  V elenje. V 
v logah  deklice M ojce in  sim ­
p a tičn ih  vesoljčic Lileje in  Li- 
laje, ki s svojo vesoljsko ladjico 
p ris tan e ta  n a  Zem lji, da bi z 
nje odnesli, kar je n a  njej naj- 
lepšega, so sproščeno nastop i­
le M ojca Robič, K atarina Ku­

m er in  Lučka Robič. Poleg n jih  
je vseskozi živahno  odrsko po d o ­
b o  ustvarjala še skupina p rid n ih  
plesalk. Prijetna zgodbica o n e ­
precenljiv ih  lepo tah  naše Zemlje

in  očarljivi m enjavi le tn ih  časov 
vsebuje m arsika te ri d ragocen  
p o u čn i d robec -  npr. kako m ora­
m o  sam i im e ti ekološki ču t in  
spoštovati naravo. Razgibano p o ­
dana vseb ina privede m lado  p u ­
bliko do tega, da spozna, kar je 
res najbolj p o m em b n o  m ed  ljud­
m i, to  je: pravo, iskreno prijatelj­
stvo. P rikupno  odrsko postavitev 
s preprostim i, a ž ivahno  poved­
n im i scenskim i e lem enti, p o ln i­
m i barv  in  svetlobe, odliku jejo  
tu d i b a rv iti kostum i: najbo lj 
priv lačna in  dom iselno  ukrojena 
sta bila p isana kostum a vesoljčic, 
kot tu d i n ju n a  z m odro  in  rožna­
to barvo m ask irana obraza.

IK

Obvestila
Mladinski dom vabi v četrtek, 30. 
maja 2013, ob 19.30 v prvem in ob 
20.30 v drugem sklicu na sedež v ulici 
Don Bosco 60, kjer bo potekal redni 
občni zbor č lanov d ru štva . Na 
dnevnem redu so odobritev računov, 
izvolitev novih organov, razgovor o 
opravljenem  delu, sm ern icah  in 
načrtih.
Praznik špargljev se  bo končal v 
sobo to , 1. jun ija . Ob 19. uri 
nagrajevanje extem pora, odprtje 
kioskov in program.
Osnovna šola Alojz Gradnik in 
otroški vrtec Kekec v ab ita  na 
zaključno prireditev, ki bo v prostorih 
osnovne šole v Števerjanu v torek, 4. 
jun ija  2 0 1 3 , ob 15 . uri. Ob tej 
priložnosti bomo predstavili brošuro, 
ki je izšla ob 30-letnici poimenovanja 
osnovne šole.
Društvo slovenskih upokojencev za
Goriško vabi člane, da se  udeležijo 
Revije upokojenskih pevskih zborov 
Severne Primorske, ki bo v Šolskem 
centru v Tolminu v petek, 7. junija, ob 
18. uri. Nastopil bo tudi društveni 
ŽePZ. Odhod z avtobusom bo najprej 
iz D oberdoba ob 15. uri, nato  s 
postanki v Sovodnjah pri cerkvi in 
lekarni, v Štandrežu na Pilošču, v 
Podgori in pri vagi. Prijave čim prej po 
tel.: 0481 20801 (Sonja K.), 0481 
882183 (Dragica V.), 0481532092  
(Emil D.)
Slovensko planinsko društvo v Gorici 
vabi na 42 . srečan je  slovenskih 
planincev, v nedeljo, 9. junija, v 
Koprivni pod Peco, pri Železni Kapli na 
Koroškem. Srečanje prireja Slovensko 
planinsko društvo Celovec. Prevoz z 
avtobusom iz Gorice. Informacije in 
prijave na sedežu društva, Verdijev 
Korzo 51/int. ob četrtkih, med 19. in 
20. uro, do zasedbe mest.
V Galeriji Kulturnega domaje odprta 
sa m o sto jn a  razs tava  un ik a tn e  
keramike Ivana Skubina do 16. junija. 
Ogled je  možen od ponedeljka do 
petka: od 9. do 13. in od 16. do 18. ure 
ter v večernih urah med prireditvami. 
"POLETNOSTI 2013": Mladinski 
dom prireja: 3. - 7. junija pripravo na 
malo maturo za tretješolce; 10. - 21. 
junija Poletne izzive za petošolce in 
srednješolce (z videodelavnico, izleti, 
adrenalinskimi pustolovščinami ...); 
24. - 28 . jun ija  Zeleni ted en  za 
s red n je šo lce ; 26 . avgusta  - 6. 
septembra pripravi na začetek pouka 
Šola za šalo  za osnovnošolce in 
Srednja na štartu za srednješolce; 2. - 
6. septembra tečaj Vstop v srednjo 
šolo, za peto-prvošolce. Informacije in 
vpisnina tel. 334-1243766 , 328- 
3155040, 0481-546549/ 536455 
ali po e lek tronsk i pošti 
mladinskidom@libero. it
Prispevke z a _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ „ _ _ _
vzgojo Emil Komel v spomin na ravnatelja 
prof. Silvana Kerševana lahko nakažete 
na bančni tekoči račun: Banca di Cividale 
k«  Kul® 2, Gorica) IBAN IT 30 C 05484 
12402 0U3 *>70 03o 225; SWIFT CMIT2C 
s pripisom: za SKLAD SILVANA KERSEVA- 
NA. Informacije na tajništvu SCGV Emil Ko­

mel, tel. št. 0481 532163  ali 0481 
547569.
Po potrebi vam pridem čistit šipe, 
zlikat, pazit otroke ali starejšo osebo. 
Tel. 003865-3001328.
Nudim varstvo otrok na svojem 
domu, lokacija Miren. S tarost: 0 
mesecev- 5 let. Več informacij: 00386 
40  700111.
Potrebujete pomoč pri čiščenju ali 
likanju? Sem  m lajša  g o sp a  z 
izkušnjami. Kličite zvečer na tel. 
00386 70777505.
Gospa išče delo za likanje in čiščenje 
na območju Gorice tel. + 386  31 
449311.
Iščem delo za čiščenje, likanje ali za 
varstvo otrok ali starejših oseb na 
obm očju G orice. Tel. 
0038631449311.

Darovi
Za misijonarja D anila Lisjaka: 
namesto cvetja na grob pok. Sipka 
Paljka daruje Franka Žgavec 100 
evrov.
Za misijonarja Vladimirja Kosa: ob 
59. obletnici nasilne sm rti Marte 
Terčon daruje družina 50 evrov.

Čestitke
Mešani pevski zbor Lojze Bratuž iz
Gorice je na 47. državnem pevskem 
tekmovanju v kraju Vittorio Veneto 
zasedel drugo m esto v kategoriji 
ljudske pesmi. Zboru in dirigentu 
Bogdanu Kralju za uspešen dosežek 
čestita Zveza slovenske katoliške 
prosvete.

RADIO SPAZIO 103

(od 31.5.2013 do 6.6.2013)
Radijska postaja iz Vidma oddaja na 
ultrakratkem valu s  frekvencami za 
Goriško 97.5, 91.9 Mhz; za Furlanijo 
103.7,103.9 Mhz; za Kanalsko dolino 
95.7, 99.5 Mhz; za spodnjo dolino 
Bele 98.2 Mhz; za Karnijo 97.4, 91, 
1 0 3 .6  Mhz; na in te rn e tu  www. 
radiospaziol03. it. Slovenske oddaje 
so na sporedu vsak dan, razen ob 
sobotah, od 21 .30  do 22 .30 . Ob 
nedeljah od 14.30 do 15.30. Spored: 
P etek , 3 1 . m a ja  (v s tu d iu  Niko 
Klanjšček): Zvočni zapis: posnetki z 
naših kulturnih prireditev - Glasba iz 
studia 2.
Nedelja, 2. junija (vodi Ezio Gosgnach): 
Okno v Benečijo: od d a ja  v 
benečanskem in rezijanskem narečju. 
Ponedeljek, 3. junija (v studiu Andrej 
B aucon): N arodno-zabavna in 
zabavna glasba - Zborovski kotiček - Iz 
krščanskega sveta - Zanimivosti iz 
naših krajev-Obvestila.
Torek, 4 . junija (v studiu Matjaž Pintar): 
Utrinki v našem prostoru - Glasbena 
oddaja z Matjažem.
Sreda, 5. junija (v studiu Danilo Čotar): 
Pogled v dušo in svet: Majski hrošč - 
Ubor melodij.
Č etrtek, 6 . jun ija  (v studiu Andrej 
Baucon): Lahka glasba - Zanimivosti 
doma in po svetu - Obvestila.

Naša draga

IVA HROVATIN,
dolgoletna profesorica na slovenskih srednjih šolah, 

nas je  zapustila  na  svoj 89 . rojstni dan.

Žalostno vest sporočajo bratranci M arjan z  družino, 
Mitja, Vanja in  M arko z  družino.

K  večnem u počitku  sm o jo  posprem ili iz  cerkve sv. Ivana  
na  goriško pokopališče v sredo, 22. m aja  2013-

) ’ (
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KULTURNI CENTER LOJZE BRATUŽ 

Z V E ZA  SLO VE N SK E KATOLIŠKE PROSVETE 

Z A D R U G A  G O R I Š K A  M O H O R J E V A

SREČANJE POD LIPAMI
IVAN TAVČAR -  V rtoglavost duše

P e sn iško  z b i r k o  in a v t o r j a ,  d o b i tn ik a  n a g r a d e  V s ta je n je  2 0 1 3 ,  
b o  p re d s t a v i l  Jurij  Paljk.

N a  v e č e r u  b o d o  s o d e lo v a l i  Ju li ja  K ra m a r ,  N ik o la j  P intar , 

Hilarij, A le š  in Juri j Lavrenč ič  t e r  N O M O S  E n s e m b le  W i n d  O u a r t e t

Kulturni center Lojze Bratuž 
torek, 4 . junija 2 013 , ob 20 .30

Biseri slovanske sakralne glasbe 
v čast svetima bratoma

Tra d ic io n a ln o  s rečan je  
Glasba p o d  cerkvenim  
obokom  v  n iz u  Snovan j, 
ki jih  p r ire ja ta  SCGV E m il Ko­

m e l in  A rsa te lie r, je le to s  p o ­
tek a lo  v  cerkv i sv. Ig n ac ija  n a  
g o rišk e m  T rav n ik u , 
p o sv ečen o  p a  je b ilo  
1150. o b le tn ic i  
p r ih o d a  sv e tih  b r a ­
to v  C irila  in  M e to d a  
v  S re d n jo  E vropo .
G lasb en i veče r je za­
to  o b seg a l sk ladbe  iz 
več jeg a  d e la  s lo v a n ­
skega o b m o č ja , k je r  
s ta  a p o s to la  S lova­
n o v  in  so z a v e tn ik a  
E vrope d e lo v a la . Pri 
o z n a n je v a n ju  
k ršč a n s tv a  s ta  n a m ­
reč  u p o ra b lja la  p o ­
se b n o  p isavo , g lag o ­
lico , k a te re  vp liv  zaz­
n a m o  tu d i  v  sak ra ln i 1-0,0 um 
g lasb i, p o s e b n o  v  p rav o s lav n i 
litu rg iji.
Levji d e le ž  n a  k o n c e r tu , k i je 
p o tek a l 24. m aja , je im e l M eša­

n i  pevsk i z b o r  A rsatelier, ki ga 
je  m o js trsk o  v o d il M irk o  Fer­
la n . Z b ra n i iz k u š e n i p ev c i so 
p o d  n je g o v o  ta k t irk o  - o b  
sp rem ljav i o rg e l, n a  k a te re  je 
ig ra l g. M irko  B utkovič  - uvo-

Iz srbske trad ic ije  so o d p e li Te­
be pojem  in  So svjatimi upokoj 
iz  litu rg ije  S tevana  M o k ran ja - 
ca, iz ru ske  trad ic ije  18. in  19. 
s to le tja  p a  še H eruvim sko pe- 
sm o  D m itrija  B o rtn jan sk ija  in

d o m a  z a p e li C ajkovsk ijevo  
H im no v  čast sv. Cirilu in  M e­
todu, k i je n a s ta la  1. 1885, o b  
1 0 0 0 -le tn ic i M e to d o v e  sm rti .

Vzyde Bog v  voskliknovenini 
N ik o la ja  R im sk i-K orsakova. 
T ravniške o rg le  so  p o d  p rs ti g. 
B u tk o v iča  g lo b o k o  z a d o n e le

češkega sk lada­
te lja  Ja n a  E van­
g e lis ta  Kypte in  
o b  se ra f in sk i 
H em vim ski p e ­
sm i ru sk e g a  
m o js tra  N ik o ­
laja  Č e rep n in a . 

P o seb n o  "p o s la stico "  je p o n u ­
d ila  o d lič n a  m e z z o so p ra n is tk a  
M arg a rita  Sw arczew skaja, in  si­
cer dva  su g estivna , s ta ra  n a p e ­
va  srb sk ih  m o n o d ij, k i jih  je za ­
p isa l p ra v o s la v n i šk o f S te fan  

L astav ica, p o sv e č e ­
n ih  sv e tim a  b ra to ­
m a . O b  k o n c u  je za ­
d o n e la  še Zdravas 
Maria za  so p ra n , 
v io l in o , o rg le  in  
zb o r češkega sklada­
te lja  Leoša Jan ačk a ; 
M a r ijin o  h v a ln ic o  
so  o d lič n o  izv ed li 
A lessan d ra  S che tti-  
n o , N o em i C ris tian i 
in  g. M irk o  B u tk o ­
v ič  te r  že o m e n je n i 
izv rstn i pevski zbor. 
K om elovcem , k i so 
to k ra t d o k aza li p o ­
se b n o  v isoko  p o u s t­
v a rja ln o  raven , že li­

m o , d a  b i tu d i v  p r ih o d n je  še 
sn o v a li ta k o  k a k o v o s tn e  d o ­
godke. /  DD

Več fo tograf ij  n a  w w w .  novig las .  e u

bogat, za v sem  te m  je o g ro m n o  
d ela  lepega števila so d e lu jo č ih  
m lad ih , ki so sam i u stvarja lno  
posk rbe li za rek lam n i m ateria l 
in  p o b u d o  p ro m o v ira li tu d i  v  
d ig ita ln ih  m ed ijih ; za vse to  se 
jim  je K oršič isk ren o  zahvalil. 
Ž upanja  Franka P adovan  je p o u ­
darila, d a  Likof iz le ta  v  leto  ra ­
ste, z a n im a n je  je veliko , p rav  
tako  je sp o d b u d n a  v e d n o  večja 
p riso tn o s t m lad ih . O b č in a  p o d ­
p ira  vse ob like p ro m o c ije  vasi, 
je dejala. Izrazila je veselje, da  b o  
tok ra t spet po tekal n a  vaškem  tr­

gu, ki je o b n o v ljen  
in  res p r im e re n  za 
take m anifestacije . 
A g ro n o m  in  e n o ­
lo g  C lau d io  Fab­
bro , ki sprem lja šte- 
v e rjan sk i p ra z n ik  
o d  v sega  začetka, 
sp lo h  p a  d o b ro  
p o z n a  briško  stvar­
n ost, je povedal, da 
je p rv i p razn ik  v in a  
v  Š tev e rjan u  p o ­
tekal p red  n a ta n k o  
50 leti. Polovici sto-

m m ifTi Predstavitev Likofa 2013

Vedno mlajši praznik 
v osrčju Brd

V so b o to  in  nedeljo , 8. in  
9. jun ija , b o  v  Š teverjanu 
po tek a la  že o sm a  izved­

b a  p rilju b lje n e g a  en o g astro - 
no m sk eg a  p razn ik a  Likof, ki bo  
tu d i letos p o n u d il najrazličnejše

d o godke  in  p ro g ram e, deg u sta ­
cije, okrog le  m ize, p redstav itve 
in  razvedrilne  tren u tk e . V im e ­
n u  g lavnega  o rg an iza to rja , Vi­
no tek e  Števerjanski griči, je p o ­
nedeljkovo  tiskovno  k o n fe re n ­
co n a  sedežu  števerjanske o b č i­
n e  u v e d e l p o d p re d s e d n ik  
Fabjan  Koršič. P rog ram  je zelo

Foto DPD
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SNG D ram a Ljubljana -  SSG Trst /  Še vedno vihar

Iskanje korenin s sestavljanjem 
drobcev lastne zgodovine

SUZD /  N a g ra d a  Izidorja Cankarja

Dobitnik je Ivan Stopar

Trst /  Peterlinova dvorana

Žalna seja v spomin na 
Ivanko Hergold

in  H e len a  Seražin, so u red n ica  
p rv ih  tr e h  zvezkov U m e tn o s t­
n e  to p o g ra fije  S lovenije. Serijo 
so le ta  2010  zače li so de lavc i 
U m etn o s tn o zg o d o v in sk eg a  
in š ti tu ta  F ran ce ta  S te le ta  ZRC 
SAZU. D o lg  s e z n a m  so d e ­
lu jo č ih  p riča  o  tem , da  d e lo  p o ­
tek a  tim sk o  in  d a  so  izk u šen i 
u m e tn o s tn i  zg o d o v in a rji k  so ­
d e lo v an ju  p ri te g n ili  m lad e , ki 
so skupaj o b likova li m e to d o lo ­
gijo in  zastav ili v isoke z n a n s t­
v en e  k riterije , p iše  v  u te m e ljit­
vi.
M arje ta  C ig len ečk i, P o lo n a  
V id m ar in  Jan ez  H o fle r so p riz ­
n a n je  p re je li za o rgan izac ijo  in  
izvedbo  m e d n a ro d n e g a  pro jek ­
ta  U m e tn o s t ok rog  1400. Z n an ­
s tv en i sim pozij U m e tn o s t o k ­
rog  1400 - g lo b a ln i in  re g io n a l­
n i p o g led i je le ta  2011 p o teka l 
n a  U n iv e rz i v  M a rib o ru . Kot 
p iše  v  u tem eljitv i, sta sim pozij 
in  izd a ja  z b o rn ik a  p o  svo jem  
p o m e n u  p reseg la  lo k a ln e  okv i­
re in  v  m a rs iče m  p o stav ila  n o ­
ve s tan d a rd e  za p reu čev an je  in  
razm išljan je  o u m e tn o s t i ok rog  
le ta  1400. V te m  p ro jek tu  je b i­
la s lo v en sk a  u m e tn o s tn a  d e ­
d iš č in a  d o k o n č n o  u m e š č e n a  
n a  zem ljev id  evropske u m e tn o ­
sti m ed n a ro d n e g a  gotskega slo-

š a -
Č as tn o  p r iz n a n je  Iz id o rja  
C an k arja  v  le tu  2013 je SUZD 
p o d e lilo  N uši L apajne, k i je lju ­
b ljan sk i N a ro d n i galeriji in  Pi­
lo n o v i ga leriji v  A jdovščin i p o ­
darila  več u m e tn išk ih  del svoje­
ga očeta , slikarja  L ojzeta Spaz- 
zapana.

N ajbrž bi si Ivanka H er­
gold želela več prijaznih  
besed  v  živ ljenju  kot 
onkraj njega: tako je dejal prija­

teljici v  spom in  režiser in  pisatelj 
M arko Sosič n a  žaln i seji njej v 
spom in  v Peterlinovi dvoran i v 
ponedeljek, 27. m aja 2013. Prijaz­
n ih  besed n i doživela zaradi tak ih  
ali d rugačn ih  razlogov: o teh  raz­
lo g ih  bo  na jb rž  še 
m ogoče razm išljati, 
to k ra t pa  je čas za 
m olk  in  za p risrčen  
spom in  na  osebnost, 
ki je bila zaradi svojih 
prepričan j ostra  do 
sveta vsaj to liko , ko­
likor je bila zahtevna 
do sebe.
Prisrčne besede so na 
žalni seji, n a  kateri so 
se prijatelji in  znanci 
zbrali okrog  sina 
K ajetana in  njegove 
žene Veronike, izrekle 
osebe, ki so bile 
Ivanki H ergold blizu.
"Taka si bila: sposob­
na, tenkočutna, obču­
tljiva, a tud i skrom na, 
n eb o jev ita  in  m o rd a  nekoliko  
prem alo  sam ozavestna", je dejal 
u redn ik  M ladike Marij Maver, ki 
je H ergoldovo spoznal takrat, ko 
sta se lotila natisa prvega sloven­
skega tržaškega rom ana Fata M or­
gana M arice Nadlišek Bartol. M a­
ver je takrat in  ob kasnejših  sode­
lovanjih  (za M ladiko je odkrila še 
profesorja N ikolaja M ikhailova) 
spoznaval n jene  kvalitete: u m e t­
niško  občutljivost, in te ligenco , 
razgledanost. "Odšla je občutljiva 
duša, dobra, uslužna, n a tan č n a  
do obsedenosti, a p reskrom na in  
p red o b ra  za ta  svet, ki povozi 
vsakega, ki se v  n jem  ne  znajde", 
je dejal Maver. Založnik njenega 
zadnjega dela Ponikalnice: Para- 
cels Ace M erm olja je spregovoril 
v  im en u  Založništva tržaškega ti­
ska. Tudi M erm olja  je po u d aril 
dejstvo, da je Ivanka H ergold da­
la lite ra rn em u  svetu veliko, od  
njega pa je m alo  prejela. V sebi je 
nosila težo svoje koroške zemlje 
in  njene sam ote, zato je bila n am ­
reč n apada lna , neprilagodljiva,

verjetno  p retirano  ostra. Jezik je 
obvladovala kot m alokdo, zapu­
stila je veliko napisanega in  kako­
vostnega: p rim er tega je n jena  
pripoved Nož in  jabolko (ZTT), v 
katerem  obravnava žensko tem a­
tiko. Vedela je, da je v  slovenski 
kn jiževnosti p o d o b a  ženske 
dvoum na, večkrat senca m oške 
frustracije. Čeprav kritika knjige

Foto Peter C ve lb ar

n i povsem  dojela, je ta  knjiga 
m ed  najbolj izposojenim i v N a­
ro d n i in  študijski kn jižn ici. V 
im en u  Slavističnega društva Trst 
G orica V idem  je o  H ergoldovi 
spregovorila M arija Pirjevec. 
Podčrtala je n jen  slog, grotesken 
in  fantastičen hkrati: posluževala 
se ga je, da bi s svojim  p isanjem  
prodrla  v  zap le tenost človekove 
notranjosti. O sredotočena je bila 
na  bistvo, vselej satirična, ostra in  
ironična. V njej je vselej preveva­
la o tožnost rodne zemlje, dom a 
je b ila  iz Slovenj G radca, p o ­
dročja, ki je slovenski kn jiževno­
sti p o k lo n il velike pisatelje, 
Prežihovega Voranca, Florjana Li- 
puša in  M ajo H aderlap. Vživela 
pa  se je v  tržaško okolje vse do 
m ere, da je zalivsko m esto tem at­
sko prodrlo  v n jeno  delo.
Da je Ivanka H ergold znala zaje­
ti bistvo človeka, je podčrta l tud i 
Marko Sosič, ki je vedel, kako jo je 
ravnodušnost d rug ih  silila v  od ­
m aknjenost.

IG

Literarna naarada
Tudi Marko Sosič med petimi finalisti 
za nagrado kresnik!
R om ani R acle tte  B oruta G oloba, Da m e je  s t ra h ?  ned av n o  
p rem inule M aruše  K rese, Zahod ja m e  Petra  R ezm ana, Ki od 
d a leč  p rihajaš v mojo bližino M arka S osiča  in Jugoslavija, moja 
d eže la  G orana  Vojnoviča so  veliki finalisti za 2 3 . k resn ika , 
Delovo n ag rad o  za najboljši rom an le ta . Kot veleva tradicija, 
bodo n ag ra jen ca  razglasili 2 3 . jun ija  na Rožniku. V letošn jem  
izboru za k resn ika, ki ga  podeljujejo od le ta  1 9 9 1 , je  m orala  
ž irija , to k r a t  v š tir ič la n sk i 
zased b i, prebrati 1 3 0  del, ki 
so  izšla v m inulem  letu. Po 
b e se d a h  v. d. odgovornega 
u rednika Dela B ojana Budje 
j e  v č a s u  od  n a s t a n k a  
n a g ra d a  p o s ta la  n e k a k še n  
s im b o l  S lo v e n i je .
P r e d s e d n ik  ž ir i je ,  re d n i  
p r o f e s o r  z a  s l o v e n s k o  
k n již e v n o s t n a  lju b ljan sk i 
slovenistik i M iran H ladnik, 
j e  d e ja l ,  d a  s t a  d v e  d e li 
f in a lis to v  izšli pri za lo žb i 
G oga, dve  pri B e le trin i in 
e n o  p ri M o d r i ja n u .  K ot 
v sako  leto  je  kriterij izbora 
so g las je  članov žirije, ki jo  ob Hladniku ses tav lja jo  š e  Alojzija 
Z u p a n  S o s ič  in U rška  P e re n ič  z o d d e lk a  za  s lo v e n is tik o  
F ilozofske fa k u lte te  v Ljubljani te r  Delov lite rarn i kritik in 
novinar Igor Bratož.
R om an M arka S osiča je  postavljen v Trst, kjer režiser in pisatelj 
živi, govori pa  o ju n a k u , ki im a nav idez  op tim aln o  u re jeno  
življenje. Kmalu pa  s e  izkaže, d a  nosi tem n o  liso pretek losti, ki 
s e  v se  bolj širi tud i v se d a n jo s t in ga p eh a  v v rtinec iskanja  
la s tn e  iden tite te .
S lo v esn a  pode litev  n a g ra d e , ki jo  bo režiral Igor Likar, bo 
trad ic io n a ln o  p o tek a la  2 3 . jun ija  na  ljub ljanskem  Rožniku. 
N ag ra jen ec  bo prejel ček  za 5 0 0 0  evrov te r  p red  rožniško 
cerkvijo prižgal trad icionaln i kres.

\ S

Saša Pavček (foto P. Uhan)

ske p esm i in  v  ka te ri g lasba - 
kljub časovn im  preskokom  - sk­
lad n o  dopo ln ju je  dogajan je  (sk­
ladatelj M itja V rhovn ik  Sm ­
rekar), gledalec d o b ro  zaznava, 
da se ta  v ih a r n ikako r še n i p o le ­
gel. V p o e tičn e  tanč ice  spet iz­
v irn ik  v  n em šk em  jeziku z n a ­
slovom  Im m er noch Sturm  je v  
sočen , lep o  zveneč  slovenski 
prevod, p rep le ten  s koroškim i iz­
razi, p re lil B rane Č op, d ra m a ­
turško bran je  p a  je opravila M oj­
ca Kranjc. R obert W altl je b il asi­
s ten t režiserja Buljana, ki je delo 
tu d i p rired il -  drugače b i p red ­
stava nam esto  tr i ure  in  po l traja­
la kar šest!; sicer gledalca p rika­
zano  tako  posrka vase, da se m i­
nevanja  časa kom ajda zaveda. To 
p a  se n e  doga ja  sam o zarad i 
svojevrstnega razp letan ja  zgod­
be, ki jo p ripovedu je  Jaz v m o- 
no lo šk ih  in te rm ezz ih  in  prikli- 
cuje p ri te m  v sp o m in  svoje 
p redn ike  bod isi kot tih i opazo­

valec  n jih o ­
v ih  po g o v o ­
rov, p a  tu d i 
kot n jih o v  so­
govorn ik , ce­
lo  svoje rosno 
m lad e  m a te ­
re. Točno d o ­
ločenega časa 
in  p ro s to ra  
p ri tem  n i 
razb ra ti, saj 
n im a ta  
n ikakršne  
v loge. Spo­
m in i se 
sprehajajo  

p ro s to  p o  p re tek lo sti, se v  njej 
p rem etav a jo , p reh itev a jo , pa 
spet zaustav lja jo  ob  d o lo č e n ih  
dogodkih . Tako se ob  p ro tagon i­
stu, ki je že v  zre lih  le tih , izrisuje 
živ ljen jska zgodba  njegove 
d ru ž in e  v  n e la h k ih  časih, ki so 
jih  doživljali Slovenci n a  avtrij- 
skem  Koroškem .

/str. 15 
Iva Koršič

Ml’au  čez izaro... ", 
ti  n ežn o , kom aj 

. s lišn o  zapeti 
s tih i ljudske pesm i, ki odslika- 
vajo  z o to žn o s tjo  p re p o je n o  
dušo  korošk ih  Slovencev, v  ka-

režiral Pasolinijev Svinjak), doži­
vela v  ljubljanski D ram i 11. m aja  
2013, tržaško  pa  v K u ltu rn em  
d o m u  v petek, 24. m aja  2013, ko 
jo je pub lika  up rav ičeno  spreje­
la z do lgo tra jn im  ploskanjem , ki

m u lh e im sk o  nag rado  za d ram a­
tika 1. 2012. V tem  delu , v  ka te­
rem  je m arsikaj avtobiografske­
ga, H andke ob  in tim n ih  izpove­
d ih  in  iz kam enčkov  zgodovine 
sestavlja zgodbo  svoje slovenske 

d ružine, 
starih  
staršev, 
svoje m a te ­
re, n je n ih  
tr e h  b ra to v  
in  sestre, na  
K oroškem  v 
P o d ju n i v  
tr idese tih  
p red  v o jno  
in  štiridese­
tih  le t ih  
prejšnjega 
sto le tja , ko 
je završal in  
d iv jal vo j­
n ih  v ih ar in  
razdvojil, 
"razčetve-

Foto

te rih  je zaznati n ik d a r po tešeno  
bo leč in o  m anjšinskega naroda, 
ki se je bo ril v  v ih a rn ih  časih za 
svoj jezik in  ku ltu ro  in  se žal m o ­
ra še bo riti za svoje pravice, skle­
pajo  predstavo  Se vedno vihar, 
ki je n a s ta la  ko t kop rodukcija  
S lovenskega n a ro d n e g a  g led a­
lišča D ram a Ljubljana in  S loven­
skega stalnega gledališča Trst. Pr­
vo to v rs tn o  sode lovan je  SSG z 
na jug lednejšo  g ledališko h išo  v 
Sloveniji je za naše gledališče res 
iz jem nega p o m en a , čeprav im a 
seveda v predstav i "levji delež" 
ljub ljanska  D ram a. O drska p o ­
stavitev Še vedno vihar je p rvo 
slovensko up rizo ritev  v  režiji h r ­
vaškega režiserja  Ivice B uljana 
(1965), čigar u stvarja lno  delo  se 
razp en ja  v  slovenskem  in  h r ­
vaškem  um etn iškem  prosto ru  (v 
Trstu  je b il g o st L 2007, ko je

je ig ralce kar n ek a jk ra t 
p rik lica lo  k p o k lo n u . Ta 
epsko-dram ska p ripoved , 
ki se sicer u m ik a  vsakršni 
žanrski opredelitvi, saj je v 
njej veliko lirično-poetič- 
n ih  tren u tk o v , veliko  pa  
tu d i ro m an esk n eg a  in  
zgodovinskega, ki tem elji 
n a  d o k u m e n ta rn ih  v ir ih  
in  d ru ž in sk ih  zap is ih , je 
izšla izp o d  p ron ic ljivega  
peresa Petra H andkeja, ro jenega 
6. decem bra  1942 p ri G rebinju  
n a  Koroškem slovenski m ateri in  
n em šk em u  o če tu , kar je n e d ­
v o m n o  zaznam ovalo  njegovega 
nem irnega  duha, ki se odraža tu ­
di v  n jegovem  razno likem  lite ­
ra rn em  opusu . Prav za to  delo, 
Še vedno vihar, je H andke prejel 
N estroyjevo gledališko nagrado  
za najboljše besed ilo  1. 2011 in

ril" tu d i to  d ružino , do  katere av- 
tor-Jaz spet hoče  vzpostaviti te ­
sne o d n o se . O svetlju je p a  tu d i 
razočaran je  p o  k ra tk o tra jn em  
veselju ob koncu  vojne, saj se je 
vse drugače zasukalo, kot so ko­
roški Slovenci, ki so se bo rili za 
svobodo, pričakovali, d a  se bo. 
O b koncu  predstave, m ed  katero 
se večkrat oglašajo p osne te  ali v  
živo zapete m e lan h o ličn e  ljud-

n ije , k a m o r  b i ga p o t  s ice r le  
stežka zanesla . Izrazil je tu d i ve­
selje, d a  je "z d ro b n im i k a ­
m e n č k i p o m a g a l ses tav lja ti 
z em ljev id  p o d o b e  S loven ije  v  
p re te k lih  s to le tjih " .
Igor Sapač je p rizn an je  pre je l za 
raz iskovalno  d e lo  in  p rispevek  
k  o h ra n ja n ju  slovenske grajske 
d ed išč in e . Za S toparjem  je n a ­
d a ljeva l zb irk o  Grajske stavbe 
na Slovenskem  in  jo  z zad n jim i 
o s m im i zvezk i le ta  2011 p r i ­

p e lja l d o  k o n ­
ca. N jegova b i­
b lio g ra fija  o b ­
sega skoraj 150 
en o t, tu d i k o n ­
serv a to rsk ih  
n ač rto v  in  ide j­
n ih  z a sn o v  za 
rev ita lizacijo  
n e k a te r ih  g ra j­
sk ih  stavb. Kot 
je  z a p is a n o  v 
u te m e ljitv i, je 
n je g o v  p r isp e ­
vek  z n a s lo ­
v o m  Kaj je 
grad? Proble­
m atika term i­
nološke oz­
nake in temelj­

ne definicije  e n o  o d  re fe re n č ­
n ih  d e l za p r ih o d n je  k lasifika­
cije in  v re d n o te n je  g ra jsk ih  
stavb n a  S lovenskem .
P rizn an je  sta  p re je la  tu d i  Blaž 
R esm an, u re d n ik  ce lo tn e  serije,

Slovensko  u m e tn o s tn o z g o ­
d o v in sk o  d ru š tv o  (SUZD) 
je n a g ra d o  Iz id o rja  

C an k arja  v  le tu  2013 p o d e lilo  
Iv an u  S toparju  za iz jem en  p r i­
spevek  n a  p o d ro č ju  kaste lo lo - 
gije. P riznan ja  so prejeli Igor Sa­
pač, Blaž R esm an  in  H e len a  Se­
ra ž in  te r  M a rje ta  C ig len ečk i, 
P o lona  V idm ar in  Jan ez  H ofler. 
N ag rado  in  p r iz n a n ja  so  p o d e ­
lili v  ljub ljan sk i M o d e rn i ga le ­
riji.
Iv an  S to p a r je 
te m e ljn o  š tu ­
dijo  z naslo v o m  
Razvoj srednje­
veške grajske 
arhitekture na 
slovenskem  
Štajerskem  iz ­
d a l že le ta  1977.
Leta 1986 je izš­
la  k n jig a  Gra­
dovi na Sloven­
skem, n a to  p a  
je  zastav il o b ­
sežen  to p o g ra f­
ski p ro jek t Graj­
ske stavbe v  
vzhodni Slove­
niji. P o d ro č je  
svo jega  to p o ­
g rafskega de la  je k m a lu  razširil 
n a  o s red n jo  S lovenijo  in  izšlo 
je k a r 16 zvezkov.
Pri raziskovanju  grajske a rh itek ­
tu r e  je, k o t je z a p is a n o  v  u te ­
m eljitv i, S topar s k o m p lek sn im

in  in te rd is c ip l in a rn im  p r is to ­
p o m  n asled il Iv an a  K om elja in  
h k ra t i  uve ljav il n o v e  zah te v e  
p r i sp o m e n išk e m  v a ro v a n ju  
gra jsk ih  objektov. P rod ira l je v  
z g o d o v in o  g ra jsk ih  s tavb  n a  
S lovenskem  in  p o stav il tem elje  
slovenske kaste lo log ije , p r i če ­
m e r  je  p o tre b n o  p o u d a r iti  te r ­
m in o lo g ijo . P risp ev a l je  tu d i 
b esed ila  za lo k a ln e  zb o rn ik e  in  
m o n o g ra fije  te r  tu r is tič n e  v o d ­
nike.

Kot je dejal nag ra jenec , je vesel, 
d a  je n jegovo  d e lo  n a š lo  p riz ­
n a n je  v  k ro g u  kolegov. P rouče­
v an je  g radov  m u  je d a lo  p rilo ž ­
n o st, da  se je p o d ro b n e je  sez­
n a n il  tu d i s tis tim i d e li Slove-
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Krotke Slavistično društvo Trst-Gorica-Videm /  Ob stoletnici rojstva prof. Martina Jevnikarja

Bil je svečenik slovenskega slovstva
Težko bi kazalo v  nekajuren  

sim pozij s trn iti pestro  in  
bogato  in te lek tu a ln o  p o ­
potovanje, zlasti pa profesionalni 

in  organizacijski naboj, ki ga je 
p ro feso r M artin  Jevnikar vselej 
zasledoval n a  svoji življenjski po ­
ti. Glede n a  odziv in  vsebino ce­
lodnevnega srečanja, ki ga je v pe­
tek, 24. m aja 2013, p riredilo  Sla­
v is tično  društvo  Trst-Gorica-Vi- 
d em  ob  sto le tn ic i rojstva prof. 
Jevnikarja, pa lahko  ned v o m n o  
ugotovim o, da je ta  priložnost do­
cela izpolnila nam ene , predvsem  
pa  je g loboko počastila  spom in  
na  eno  izm ed ključn ih  osebnosti 
našega zamejskega prostora. N je­
gov doprinos slovenski ku ltu ri je 
m atična  dom ovina ovrednotila v  
zam udi, krepko v zam udi, ko je 
prof. Jevnikar že počival v grobu. 
Tako pa n i bilo  pri nas, saj je bil 
prof. Jevn ikar p ravi po jem , 
"zakon": bodisi za okolje, v  kate­
rem  je deloval kot ku ltu rn ik , bo ­
disi kot profesor, ki je izučil slo­
venskega jezika in  njegovih zako­
n itosti m noge študente, ki ga še 
danes h ran ijo  v  ž lah tnem  spom i­
nu.
Prof. M artin  Jevnikar se je rodil 1. 
m aja  1913 n a  S podnjem  Brezo­
vem  pri Višnji Gori; gim nazijo je 
obiskoval v  Škofovih zavodih pri 
Šentvidu, študiral je slavistiko na  
ljubljanski univerzi in  bil nekaj 
le t g im nazijski profesor. Takoj 
pred  koncem  druge svetovne voj­
ne  se je iz Ljubljane um aknil v  Av­
strijo, n a to  pa v Trst, kjer je pošte­
n o  odslužil svojem u življenjske­
m u  poslanstvu  vse do sm rti 10. 
januarja 2004. Bil je profesor na  
tržaških šolah, predaval je n a  u n i­
verzah v Padovi in  V idm u, bil je 
vsestranski slovenist, lite ra rn i 
zgodovinar in  kritik, leksikograf, 
p revajalec in  u red n ik  te r  č lan  
n aših  k ra jevn ih  lite ra rn ih  n a ­
grad. Ob stoletnici njegovega roj­
stva se je pri založbi M ladika p o ­
rodila zamisel, da bi v  obširnem  
zborn iku  zbrali njegove spise in  
k ritične ocene zam ejskih besed­
n ih  ustvarjalcev. Nastala je tako 
publikacija z naslovom  Slovenski 
avtorji v  Italiji, ki jo je u red ila  
prof. Marija Cenda, izdalo pa cilj­
n o  društvo v sklopu proj ekta Jezik 
Lingua.
Knjiga je bila na  voljo v  dvorani 
Z adružne kraške banke na  O pči­
nah , n a  prizorišču celodnevnega 
simpozija. Jutranji del, ki ga je po ­
vezovala Olga Lupine, je uvedla 
prof. Marija Pirjevec. Posebno m i­
sel je nam en ila  pisateljici Ivanki 
H ergold, ki je p rem in ila  le dva 
dn i p red  tem .
Prebrala je nato  
p isn o  sporoči­
lo, s katerim  je 
simpozij v  spo­
m in  n a  prof.
M artina  Jev­
nikarja pozdra­
vila p redsedn i­
ca Slavističnega 
društva Slove­
nije prof. Boža 
Krakar Bor.
Prof. Lojzka 
Bratuž je n a to  
obudila  spom i­
ne  n a  profesorja, s katerim  je de­
lila izkušnje na  univerzi v  Vidmu. 
Po n jenem  m n en ju  sodi M artin  
Jevnikar v  generacijo  tis tih  slo­
venskih m ož, ki so se v  povojnih  
le tih  vživeli v  zamejsko okolje do 
take m ere, da so ga s svojim  de­
lom  soustvarjali. Takratna priza­
devanja Franca Jeze, M aksa Saha, 
V inka Beličiča, Jožeta Peterlina in  
M artina  Jevnikarja  p rinaša jo  še 
danes otipljive sadove. Jevnikar je 
p o  besedah  prof. Bratuževe vse­
skozi navduševal m lade za literar­
n o  dejavnost, bil je odličen poz­
navalec zamejske in  zdom ske li­
terature: njegovi prispevki glede 
te tem atike so bili dalj časa edini 
v ir ovrednoten ja  te književnosti

tud i v  m atičn i dom ovini. Izredne 
zasluge je prof. Jevnikar im el kot 
u redn ik  Slovenskega prim orske­
ga biografskega leksikona, n a  aka­
dem ski ravni je štu d en te  spod­
bujal k proučevanju  naših  zam ej­
skih in  p rim orsk ih  besednih  ust­
varjalcev. Podroben pregled Jev- 
nikarjevega življenja je p riso tn im  
podal prof. Robert Petaros, ki je z 
n jim  sodeloval najprej n a  sloven­
ski trgovski akadem iji v  Trstu, na-

strokovnega znanja, ki ga je p o ­
sredoval z g lobok im  gosposkim  
pristopom . Prof. Marija Pirjevec 
se je v  d rugem  delu dopoldanske­
ga srečanja, ki ga je vodila prof. 
Loredana Umek, poglobila v  Jev- 
nikarjevo p roučevanje  začetkov 
slovenske pripovedne proze s p o ­
sebnim  ozirom  na  vpliv, ki ga je 
nem šk i m lad insk i pisec Krištof 
Šmid im el n a  naše slovstvo. Prof. 
Marija Cenda, urednica zbornika,

to  pa n a  videm ski univerzi. Pre­
davatelj je poudaril, da je M artin  
Jevnikar ljubezen do pisane bese­
de vzljubil že v  dom ačem  okolju, 
ko je oče prebiral m ohorjevke in  
drugo  tiskovino. Vojna v ihra  ga 
je po  avstrijskem  o b d ob ju  p o ­
peljala celo do taborišča v kraju 
M onigo pri Trevisu, kjer je pouče­
val n a  slovenski begunski g im na­
ziji, ki jo je n a to  pom agal p rene­
sti v  Trst. N enadom estljivo vlogo 
je odigral v  povojnem  času, ki je 
po  fašističnem  pogorišču na novo 
ustanavlja l sistem  slovenskega 
šolstva v Italiji, profesorsko karie­
ro je na to  nadaljeval na  univerzi v 
Padovi, leta 1971 pa je postal stal­
n i profesor n a  videm ski univerzi, 
kjer je postal tud i predstojnik Inš­
titu ta  za slovansko filologijo. Bil 
je uredn ik  slovitih L iterarnih vaj, 
ki so več š tu d en tsk ih  generacij 
prib ližale leposlovju, bil je član  
komisij nagrad Vstajenje in  M la­
dike. Izpod Jevnikarjevega peresa 
je nastalo okrog dvesto kritiško li­
te ra rn ih  ocen  in  več radij skih od ­
daj (poslovenil je in  za radijske va­
love p rip rav il 73 iger zlasti ita ­
lijanske literarne zakladnice, m oj­
strsko je izdelal tud i portrete  slav­
n ih  slovensk ih  m ož). "Njegovo 
dediščino so skrivom a uporablja­
li tud i n a  ljubljanski univerzi, ko 
je b il v  Sloveniji ko m u n ističn i 
režim ", je dodal Robert Petaros. 
O M artinu  Jevnikarju kot un iver­
z ite tnem  pofesorju je spregovori­
la Vera Tuta Ban. Prof. Jevnikar je

pa je izpostavila zlasti načela, na 
podlagi katerih  je prof. Jevnikar 
sestavljal svoje kritične zapise. Iz­
redno  je pohvalil avtorja, v  p ri­
m eru , da je ta  suvereno  u p o ra ­
bljal jezik, prav tako je cenil o ti­
pljivo vsebino -  se pravi logično 
zgrajeno zgodbo. "Pri p rvencih  je 
svoje misli, bodisi pozitivne bo ­
disi negativne, izpostavljal oprez­
n o  (z izjem o za prvenca Ivanke

u sp eh u  je igrala vk ljučitev  v 
zbirko Goriške M ohorjeve druž­
be. Jevn ikar je bil av tor in  član  
uredništva, od  7. snopiča pa tud i 
u rednik  tega leksikona, ki je v  red­
nosti in  hitrosti preh ite l tem eljne 
slovenske leksikološke izdaje. Ob 
sto tinah  n ap isan ih  gesel so Jev- 
nikarjev pristop sintetizirali letni 
sestanki v  Zavodu Sv. D ružine v 
G orici, k jer je p o  Janovem  
m n en ju  izkazoval raziskovalno 
vn em o , m arljivost, vztrajnost, 
požrtvovalnost.
Govorniški oder je n a to  prevzela 
LidaTurk, ki je Jevnikar j evo oseb­
nost opisala z zornega kota sode­
lavca tržaškega radia. Odvetnica, 
dolgoletna urednica na  Radiu Tr­
st A ter avtorica knjig je poudari­
la vsestransko delo z našo  m edij­
sko hišo. O d leta 1945, ko se je 
p reko Koroške v Trstu p rid ružil 
šo ln ikom  novoustanovljenih  slo­
vensk ih  šol, se je dovzetno  
vključil v  prim orsko slovensko st­
varnost. S tak ra tn im  Radiom  Trst 
2 je začel sodelovati le ta  1946, 
svojo tam kajšnjo  po t pa sam  opi­
sal ieta 1985 ob  40. obletn ici po ­
staje. Preko radijskih valov je širil 
slovensko ku ltu ro  in  jezik. Dvak­
rat po  vrsti je izvedel pregled slo­
venskega slovstva, o govornih  n a ­
pakah  je spregovoril v  oddaji Slo­
venščina za Slovence, predstavljal 
je svetovno literaturo, dram atizi­
ral rom ane v radijske nam ene , ši­
ril zgodovino in  lepote slovenske 
literatu re  n a  p o ljuden  način , se
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Eva Ficur in Zoltan Jan  (foto J. Scek)
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Loredana Umek in M arija Cenda (foto IG)

m lad im  š tu d e n to m  posredoval 
globok vpogled v tradicijo sloven­
skega slovstva in  v  sodobno litera­
tu ro  m atične dom ovine (d iplom ­
ske naloge njegovih tečajnikov so 
obravnavale  V odnika, Aškerca, 
Cankarja, a tu d i Zlobca in  M inat­
tija). Tudi zato  b i ga m orala  po  
m n e n ju  Zore Tavčar slovenska 
javnost "zapisati v  anale". 
Tavčarjeva in  Jevnikar sta bila dol­
go let sodelavca na  različnih lite­
ra rn ih  in  poučevaln ih  področjih, 
prav zato je n a  sim poziju  lahko 
gladko pristavila, da bodo  "prei­
skovalci slovenske književnosti 
vedno  segali po  njegovem  delu". 
Zora Tavčar se je prof. Jevnikarja 
spom nila  ko t osebo  izrednega

Hergold in  Borisa Pangerca), pri 
izkušenih avtorjih pa je svoje oce­
ne  širokodušno  delil", je dejala 
C endova. Publicist, časn ikar in  
pisatelj Jože Horvat se je poglobil 
v  Jevnikar jeva daljša besedila in  
leksikografske sestavke, docela je 
razkril Jevnikarjevo kritiško m e­
todo . Sklepno predavanje  ju ­
tranjega dela sim pozija so prire­
ditelji zaupali Vilmi Purič, ki je 
predstavila Jevnikarjev pogled na 
slovensko m ladinsko književnost.
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Popoldanski 
del posveta je 
uvedel Zol­
tan Jan, slavi­
st, un iverz i­
te tn i profesor 
v  pokoju  in  
č lan  S loven­
skega slavi­
stičnega 
društva. Prof. 
Jan  se jez jev - 
nikarjem  
spoznal leta 
1980 n a  vi­

dem ski univerzi, na  kateri je tak­
rat delovalo veliko slovenskih lek- 
torjev. Spregovoril je o njegovem  
večdesetletnem  leksikografskem  
delu pri projektu Primorskega slo­
venskega biografskega leksikona. 
To izjem no delo, ki je izšlo v  šti­
rih  kn jigah  s 3400 gesli, 2700 
stranm i, je sad Jevnikarjevega 
koordinacijskega ta len ta , saj je 
znal v  vseh le tih  sistem atično zbi­
rati in  m otivirati 140 sodelavcev. 
Prvi koncept in  okvirno kazalo je 
leta 1971 predstavil Marjan Bre­
celj, tr i le ta  p o tem  je izšel p rvi 
snopič, od  takrat dalje so izhajali 
na  160 straneh  z neverjetn im  let­
n im  kolek tivom  sedem desetih  
sodelavcev. Veliko v logo  pri

poglobil v  pisna dela Slovencev v 
zam ejstvu in  zdom stvu, sodelo­
val s časnikarskimi oddajam i, pre­
vajal. Vedno je deloval strokovno, 
zanesljivo in  um irjeno , je še do ­
dala Turkova.
O M artinu  Jevnikarju in  nagradi 
Vstajenje je spregovoril ku ltu rn ik  
Marij Maver, urednik  tržaške re­
vije in  založbe M ladika ter p red­
sednik  Slovenske prosvete. Spo­
m in ja  se njegove glavne skrbi: 
slovnice. Pri jeziku n i popuščal, 
n am  je razkril Maver. Jezik, lite­
ratura, krajevna zgodovina: bil je 
živ leksikon, ki je lahko  rešil 
vsakršno vprašanje. Pri M ladiki je 
sodeloval od začetka leta 1975, tu ­
di p reko literarnega natečaja  za 
p rozo  in  poezijo, za katerega so 
takrat ob govorcu skrbeli še Jože 
Peterlin, Rebula, M iklavec, Šor- 
lijeva in  sam  Jevnikar. Komisiji je 
Jevnikar načeloval 28 let, do leta 
1998, hkrati pa od  leta 1962 širil 
dem okratična in  krščanska nače­
la v  komisiji nagrade Vstajenje, v 
kateri je sodeloval z Jezo, Kaci­
nom , Detelo, Vodebom.
Zadnji je pred  m ikrofon stopil ča­
sn ikar in  do lgo le tn i p redsednik  
SSO Sergij Pahor. Društvo sloven­
skih izobražencev  in  študijski 
dnevi Draga so bili od  začetka v 
Jevnikarjevem  srcu. O b analizi 
povojnega časa, ki sta ga določa­
la če trt stoletja fašističnega zati­
ranja in  ideološka razcepljenost, 
je Pahor poudaril njegovo encik­
lo p ed ično  znan je  in  ana litičn o  
p rodornost. Na Dragi je o  sloven­
skem  revialnem  tisku spregovoril 
leta 1983, kom entiral je p rim or­
sko dogajanje s pogosto duhoviti­
m i in  rezkimi, pikrim i oznakam i. 
V edno se je boril za skupni slo­
venski ku ltu rn i prostor, p lu ra lno­
st in  dialog.

Jernej Šček

Literati so počastili jubilej Marica Kravosa
V D ruštvu s lovensk ih  p isa te ljev  so  obeležili 70 -le tn ico  pesn ik a  
's re d o z e m sk e  radoživosti’, M arka K ravosa. Tržaški lite ra t je  ob 
tej priložnosti iz svo jega  o p u sa  izbral s to  pesm i za zbirko V 
K am en, v vodo.
V o s e m  ra z d e lk o v  zb irk e  j e  K rav o s izb ra l p e sm i iz v se h  
u s tv a r ja ln ih  o b d o b ij, ki m u š e  v e d n o  n e k a j p o m e n ijo  te r  
izražajo isk ren o st in d o s le d n o s t, ki ga  d o lo ča ta . N abor za jem a 
pesm i, v ezan e  na  a k tu a ln e  te m e , in tim istične, p ripovedne  in 
ig r iv e  p e s m i ,  
ljubezensko  poezijo pa 
tud i k ra tk e  ep ig ram e  in 
u trinke. Izbral jih je  po 
p e s n i š k i  iz k u š n ji  p a  
tud i kot slavist.
U re d n ic a  k n jig e  N ela  
M a le č k a r  je  ju b i la n ta  
o z n a č i la  za  “ p e s n ik a  
s re d o z e m sk e  
ra d o ž iv o s ti”, p o d o b n o  
j e  n a  to  l i t e r a to v o  
la s tn o s t  opozoril av tor 
sp re m n e  b e s e d e  P eter 
K olšek. Spom nil je  na 
b e s e d e  l i t e r a r n e g a  
z g o d o v in a r ja  B o r is a  
P a t e r n u j a ,  d a  j e  
“ K ra v o s  z a v il v r a t
trad ic io n a ln i slovensk i 
pesn išk i ža lo s ti”. Po Kolškovih b e se d a h  je  Kravos razvil princip, 
s  ka terim  do  go lega  razgalja trad ic iona ln i sv e t v redno t, n e  da  
bi ga  s  tem  zan ika l, s e s u l ali uničil. O dlično zna  tud i, ta k o  
K olšek, “žonglira ti” z dvojnostm i fenom enov , kot s ta  den im o  
veličina in n ičevost življenja.
Izbor pesm i p redstav lja  2 0  odsto tkov  p e sn išk eg a  o p u sa , k ije  
po K olškovih b e s e d a h  e d e n  o sre d n jih  v povojni s lo v en sk i 
poeziji. Avtor v poezijo  v n a š a  s v o b o d o m ise ln o s t , re s n o b o  
življenja, zgodov ine  in z am e js tv a  pa  prikrije z ironijo, ki d a  
slutiti v seb ino , a ne  na  p a te tič e n  način .
Knjigo je  ilustriral Klavdij Palčič, ki je  s  K ravosom  povezan  že 
od o tro štva , so d e lo v a la  pa s ta  tud i na u m etn išk em  področju . 
S k ice , ki sp rem lja jo  to k ra tn o  izdajo, so  h o m m ag e  pesn ik u , 
o b e n e m  pa tud i n ab o r njegovih likovnih misli.
M arko K ravos je  po diplom i iz slav istike  delal na  založništvu 
T ržaškega tisk a , n a to  je  bil nekaj le t d o c e n t na  Univerzi v Trstu, 
p o zne je  pa svobodn i književnik. Je  č lan  D ruštva slovensk ih  
p isa te ljev  in S lo v en sk eg a  c e n tra  PEN, ki ga  je  m ed  le tom a 
1 9 9 6  in 2 0 0 0  tu d i vodil. P o d p isa l s e j e  pod  v eč  ko t 14  
p esn išk ih  zbirk te r  več proznih del in knjig za o troke. P osveča  
s e  tudi p revajalstvu , za svo je  delo  pa je  prejel več nag rad , m ed 
drugim  leta  1 9 8 0  n ag rad o  P reše rn o v eg a  sk lad a .

Predstavitev knjige o dr. Antonu Gregorčiču 
v Kobariškem muzeju

V K obariškem  m uzeju  v K obaridu je  bila v p e tek , 2 4 . m aja  
2 0 1 3 , prva p redstav itev  m onografije  o dr. A ntonu G regorčiču 
(1 8 5 2 -1 9 2 5 ), o s re d n je  o se b n o s ti v d ru žb en em  in političnem  
življenju na G oriškem  od konca 19 . sto le tja  v se  do zače tk a  prve 
sv e to v n e  vojne. U vodne pozdrave  so  izrekli d irek to r m uzeja  dr. 
Jože Š e rb e c , žu p an ja  obč ine  K obarid, g o sp a  D arja H au p tm an , 
in z a s t o p n i c a  G o r iš k e  M o h o r je v e  d r u ž b e .  Lik A n to n a  
G regorč iča , d o m a  z V ršnega pri K obaridu , je  v pogovoru z 
avtorjem  Petrom  S tre so m  predstav ila  zgodovinarka Neža S tres.

Bob Dylan član ameriške akademije 
umetnosti in književnosti
A m eriški pevec  in te k s to p ise c  Bob Dylan je  posta l č a s tn i č lan  
a m e r iš k e  a k a d e m ije  u m e tn o s t i  in k n jižev n o sti (A m erican  
A cadem y of A rts and  Letters). S  tem  s e j e  71-letni g la sb en ik  
pridružil u m e tn ik o m , ko t so  k ita jsk i v io lo n če lis t Yo-Yo Ma,

igralka Meryl 
S t r e e p  t e r  
režiserja  
W oody Allen 
in M a r t in  
C harles 
S c o rs e se . Po 
b e se d a h  
p re d s e d n ik a  
ak ad em ije  
Henryja 
C o b b a  j e  
Dylan
n a g ra je n  za

u s tv a rja n je  o d n o so v  m ed  b e se d a m i, čustv i in ide jam i, “za 
k a te r e  n ism o  v ed e li, d a  o b s ta ja jo ”. Dylan velja  za e n e g a  
n a jv p liv n e jših  te k s to p is c e v  v p o p u la rn i g la sb i, p a  tu d i za 
z a g o n e tn o  o s e b n o s t  z n o s lja jo č im  g la s o m  in č e m e rn im  
pogledom . V svoji po lsto letn i karieri je  z in š trum en ti, kot so  
a k u s tič n a , b a s  in e lek tričn a  k itara , orglice, klavir in k laviature, 
vtisnil svoj p e č a t v žanrih  folk, rock, b lu es , country, rhythm  & 
b lu es  in gospel g la sb e . Lani je  izdal svoj 3 5 . stud ijsk i izdelek 
“The T e m p e s t”.
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Kratke
Prvo sv. obhajilo v Barkovljah

V nedeljo, 12. maja, je  bilo prvo sv. obhajilo v cerkvi sv. Jerneja v 
Barkovljah. Aurora, Elia, Marko, Michela in Stefano so prvič pristopili 
k obhajilni mizi. Na sliki jih lahko vidimo med m ašo pri obnovitvi 
krstnih obljub. Kot po navadi so otroci bili oblečeni v lepe noše. 
Versko sv ečan o s t je  daroval dom ači dušni pastir msgr. Franc 
Vončina.

Srečanje cerkvenih pevskih zborov kraške 
dekanije v Sežani
Srečanje cerkvenih pevskih zborov kraške dekanije je  v Sežani 
ponudilo lep uvod v praznik Svetega Rešnjega Telesa. Tradicionalni 
dogodek, ki ga enkrat na leto organizira odgovorni duhovnik za 
cerkveno g lasbo  v kraški dekaniji Pavel Kodelja, je  bil tok ra t 
osredinjen na evharistični pesmi. Vabilo je  pogumno sprejelo sedem  
cerkvenih pevskih zborov in ženska pevska skupina Spominčice iz 
Temnice. Z izbranimi evharističnimi pesmimi so  tako sodelovali CPZ 
Senožeče, CPZ Temnica, CPZ Brezovica, CPZ Sežana, združeni zbor 
iz Kostanjevice, Velikega dola in Sel na Krasu, CPZ Komen in CPZ 
Rodik. Zbore so  spremljali tudi mlajši, a izkušeni zborovodje in 
organisti, kar daje upanje v nov kakovosten razvoj cerkvenega petja 
v kraški dekaniji. Pod vodstvom Edija Raceta, sicer tudi zborovodje 
CPZ Rodik, je  za sklep nastopil gostujoči združeni zborZCPZ iz Trsta. 
Njihova številna zasedba in spremljava prof. Tomaža Simčiča je 
s rečan je  prim erno obogatila. Z izbranim veznim besedilom  je 
nastope povezovala domačinka Miranda.
Dekan Kraške dekanije, Tomaž Kodrič, se  je zbranim pevkam in 
pevcem, organistom  in zborovodjem v imenu vseh župnikov in 
vernega ljustva zahvalil, da skrbno razvijajo svoje glasbene talente 
in jih dajejo na razpolago tudi za obogatitev nedeljskih in prazničnih 
bogoslužij. Po njihovi zaslugi lahko ne sam o pevec, am pak tudi 
vernik prav zaradi glasbe bolj globoko doživlja skrivnosti svetih opravil 
v cerkvi. V Marijinem m esecu s e je  srečanje sklenilo z litanijami, ko 
so  s e  glasovi združili in se  je  vsa množica zlila v en glas, da je 
mogočno zadonelo v polni sežanski cerkvi. Bilo je  nekaj lepega, kar 
pevca obogati in navduši, da vztrajno nadaljuje svoje poslanstvo 
tudi v svoji župniji. /  Jba

Diakon Klemen Zalar bo prejel m ašniško  
posvečenje
V soboto, 8. junija, ob 16. uri, bo v stolnici sv. Justa  m ašniško 
posvečenje diakona Klemena Zalarja, ki bo novo m ašo imel dan za 
tem, in sicer v nedeljo, 9. junija, ob 17. uri v cerkvi pri Sv. Jakobu.

Jubilejni open air koncert Marko Manin & hišni 
ans. Avsenik
V soboto, 29. junija 2013, bo na prekrasnem  velikem trgu v Dolini 
pri Trstu, ki leži pod socerbskim gradom, Jubilejni open air koncert 
ob 5. obletnici trija Marka Manin in ob počastitvi 60. obletnice glasbe 
bratov Avsenik. Priznani tržaški harm onikar bo tudi prem ierno 
predstavil nov jubilejni CD “Poklon Slavku Avseniku št. 2”. Na 
koncertu bodo poleg trija Marko Manin in hišnega ans. Avsenik 
nastopili š e  priznani slovenski pevec Nace Junkar, Godba na pihala 
Breg, južnotirolski ansam bel Orig. Burggrafler Buam, harmonikarski 
duet deželnega tirolskega prvaka na harmoniki Martin Haspinger& 
ANdreas Poli, humoristki Rita & Helena. Koncert bo povezoval 
priznani voditelj Franci Černe. Vstop na open air koncert je  prost. Če 
bo slabo vreme, bo prireditev v dolinskem občinskem gledališču 
“France Prešeren”.

V državni knjižnici simpozij o odnosu med italijansko književnostjo in slovenskim svetom

Italijanske kulture v slovenski svet 
niso vnesli karabinjerji...

O  ku ltu rn em  m iljeju m es­
ta  Trst je vedno  veljal 
topos, da gre za večkul­

tu rn o  okolje: ali bo  kdaj ta  pojem  
nositelj neke globlje razsežnosti, 
ki jo  izpričuje izraz "in terku l- 
tu rnost"?
S tem  vprašanjem , ki je izzvenelo 
iskreno, a tu d i retorično, je prof. 
Elvio G uagnini uvedel simpozij, 
ki je bil v  sredo, 22. maja, v  kon­
ferenčn i dvoran i d ržavne k n ­
jižnice. Srečanje, ki ga je priredil 
Krožek kulture in  um etnosti (Cir- 
colo della cultura e delle arti), je 
nosilo  pom enljiv  naslov Slovens­
ki pisatelji in  italijanska k n ­
jiževnost. Kot je po jasn il prof. 
G uagnin i, danes 
n ihče  ne  m ore več 
postav lja ti pod  
vprašaj p lu ra ln o st 
tržaškega k u ltu rne­
ga okolja, resnici 
n a  ljubo  je dialog 
m ed  obem a ku l­
tu rn im a  svetovo­
m a že v  preteklosti 
pozna l nekaj sija­
jn ih  prim erov tud i 
n a  italijanski 
strani: o  tem  priča 
korespondenca 
m ed  Slataperjem  
in  Prezzolinijem, ki 
je tržaškega rojaka 
svaril k učenju  tud i 
slovenskega jezika, 
zlasti pa  prizadevanje Bobija Ba- 
zlena, ki je M ontaleja vabil, naj 
k ritično  obdela  opus Ivana 
Cankarja.
Res pa je, da v  tem  p rim eru  govo­
rim o o izjem ah, saj je bila navad­
na  praksa naravnana enosm erno, 
p redvsem  p ri slovenskih  k n ­
jiževnikih tržaškega rodu. Zaradi 
geografsko k u ltu rne  in  jezikovne 
danosti je bilo  občevanje z itali­
jansk im  lite ra rn im  svetom  
povsem  naravno : celo do  take 
m ere, da je italijanska ku ltu ra  
postala  del n jihove o sebne in ­
telektualne podstati. Načini, s ka­
terim i so te silnice delovale, se ra­
zlikujejo od  prim era do prim era, 
ključno vlogo so pri tem  razm er­
ju im ele d ru žb en o p o litičn e  
okoliščine. Izkušnja, s katero  je 
Boris Pahor prišel v  stik z večin­
skim jezikom, se globoko razliku­
je od  spoznanja italijanskega sve­
ta, ki ga je bil deležen M iha Obit. 
O ba sta nam reč  sodelovala na  
sim poziju , zasedbo katerega so 
dopolnjevali Marija Kacin, M iran 
Košuta, Marko Kravos, Tatjana Ro­
jc, Ciril Zlobec in  M agda Jevnikar. 
Izhajajoč iz svoje d ip lom ske 
naloge  izpred  m n o g ih  le t je 
Jevnikarjeva spregovorila o  pris­

o tnosti italijanske književnosti v 
tržaško - slovenskem  rev ia lnem  
tisku v  razdobju 1946-1980. Gre 
za skupnih  174 zapisov različnih 
vsebin (recenzije, eseji, prevodi), 
ki so v  petnajstih  revijah različnih 
nazorskih  prepričanj predstavile 
slovenskem u bra lcu  del ita li­
janske literarne dediščine. Večina 
prevajalskih doprinosov je bilo  v 
60. letih, v slovenskem  jeziku so 
se tako predstavili V ittorini, Saba, 
M arin, Ada Negri, Leopardi; re­
cenzij so bila deležna predvsem  
Tomizzova dela. Izredno aktiven 
lite ra rn i k ritičar je b il Josip 
Tavčar, m ed  esejisti pa je Jevnikar­
jeva podčrtala Nikolaja Peršiča, ki

od  takrat n e n e h n o  razvijala. Edi­
ni, sicer začasni zastoj, je tem u  
poteku zadalo fašistično obdob ­
je. O posebni ozmozi, katere je bil 
deležen odnos m ed  Borisom Pa­
horjem  in  italijanskim  ku ltu rn im  
svetom , je spregovoril M iran  
Košuta. Fašistično nasilje  je 
m ladem u Pahorju vsililo italijan­
ski jezik kot edin i jezikovni kod, 
zaradi česar se je slovenščine 
naučil šele po  vojni. Veličina in  
m oč italijanske literatu re  (zlasti 
klasikov) pa sta prem agali škodo, 
ki m u  jo je prizadejal fašizem, vse 
do take m ere, da je italijanska k n ­
jiževnost postala sestavni del n je­
gove duhovnosti. Pahor je m ed
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je pisal o Pasoliniju, Q uasim odu, 
Svevu, D anteju , S lataperju. 
P om em bno  vlogo je im elo  tud i 
naše gledališče p ri up rizarjan ju  
Pirandella in  G oldonija. P reden 
je prof. G uagnini predal besedo 
Mariji Kacin, je poudaril vlogo, ki 
jo je n jen  oče im el pri p o novn i 
oživitvi slovenskega šolstva v Ital­
iji, zlasti pa je poudaril slovnico 
dr. Kacina, ki je bila tem eljnega 
p o m en a  p ri učen ju  slovenščine 
m n o g ih  generacij naših  š tuden ­
tov. Predavateljica se je n a to  
poglobila v  življenje barona Žige 
Zoisa, žive priče dialoga m ed  ita l­
ijansko in  slovensko ku ltu ro  (saj 
m u  je b il oče Italijan , m ati pa 
Slovenka). Marija Kacin je izha­
jala iz obdobja, ki ga je m ladi Zois 
preživel v  zavodu v Reggiu Emilii, 
kjer je prevevala razsvetljenska 
m ise lnost, ki je tem eljila  na  
enakosti in  sposobnosti 
posam eznika v luči zasledovanja 
d ružbene  koristi. Š tirile tno  for­
m acijsko obdob je  je ob rod ilo  
sadove, ko se je b aron  nastan il v 
Ljubljani: Zois je posredoval 
slovenskem u okolju  dediščino  
italijanskega gledališča, s svojim 
in te lek tualn im  krožkom  pa je dal 
zagona slovenski kulturi, ki se je

drug im  poučeval italijansko k n ­
jiževnost na  slovenskih šolah. Na 
pisatelja so m očno  vplivali Dante, 
Petrarca, Boccaccio, Parini, M an- 
zoni, Pascoli, Gozzano, Ungaretti, 
Pirandello, znatno  m anj priso tna 
je pri Pahorju naveza s sodobne­
jšim i ita lijansk im i pisci (Ecom, 
Silonejem , Pavesejem ). D vojni 
odn o s je Pahor vselej im el do 
tržaških piscev italijanske n arod ­
nosti (Slataperja, Sveva, Stu- 
paricha, Tom izze in  M agrisa). 
Iskren in telek tualn i odnos pa je 
vselej poudarja l do  Ferruccia 
Foelkla in  v zadnjih  le tih  njegov­
ega življenja tu d i z M anliom  Ce- 
covinijem . O svojih prevajalskih 
popotovanjih  m ed  italijansko in  
slovensko književnostjo  je spre­
govoril pesnik  M arko Kravos, ki 
je nekatere italijanske avtorje pre­
vajal že v  šolskih k lopeh, da bi z 
n jim i posredno  gojil neko idejno 
sorodnost. Kravos, ki je pravkar 
izdal svojo zadnjo dvojezično pes­
niško zbirko Sol n a  jezik, je n a ­
glasil navezo s tržaškim , etn ično  
večinskim , in  d eže ln im  pes­
n išk im  okoljem , p redvsem  pa 
odnos, ki ga je vselej im el do 
ljudske kulture in  posledično do 
pisanja v  obeh  jezikovnih kodih.

Za M iho  O bita  je ita lijanščina 
"jezik glave", beneško narečje pa 
"govorica srca". Slovenskega kn ­
jižnega jezika se je naučil v zrelih 
letih , njegov lite rarn i svet pa se 
oplaja n e  sam o pri izviru  
slovenske in  italijanske književne 
dediščine, am pak tud i zaradi živl- 
jen jsk ih  izkušenj tu d i pri ostali 
svetovni literaturi. M ed sodobn i­
m i ita lijansk im i pesn ik i so m u  
najbolj všeč A ttilio  Bertolucci, 
M ario Luzi, Al da M erini in  Pasoli- 
ni; posebno  pri srcu pa sta m u  Lu- 
c iano  M o ran d in i in  italijanski 
narečn i pesnik iz M ilana Franco 
Loi. Tatjana Rojc pa je opredelila 
vpliv, ki ga je italijanski filozof 

Benedetto Croce 
im el n a  sloven­
sko lite ra tu ro , 
zlasti pa in telek­
tu a ln i d op rinos 
neapeljskega 
m isleca Carla 
C urcia na  
Kosovelovo rod­
b in o . Rojčeva je 
n a to  vzpostavila 
vzporedje m ed  
različnim a nači­
no m a , s kateri­
m a sta doživljala 
kraško okolje Sci- 
p io  S lataper in  
Srečko Kosovel: 
za prvega je bil 
Kras m it, za 

drugega pa izvir sam ega sebe: v 
Kosovelovem sporočilu  se n a m ­
reč pretaka vse bolj etika kot pa 
estetika.
Posebno po zo rn o s t pa velja n a ­
m en iti pričevanju Borisa Pahorja 
in  Cirila Zlobca. V n ju n em  izva­
janju je docela prodrlo p repričan­
je, da je p rodornost tisočletne lit­
e ra tu re  nekega naroda, v  tem  
prim eru  italijanskega, neizm erno 
m očnejša  od  zla, ki ga lahko  v 
določenem  obdobju  prizadeja isti 
narod. Tako je bilo  za Pahorja, ki 
je v  otroštvu in  vo jnem  obdobju  
doživel pravi ku ltu rn i šok, kot tu ­
di za Zlobca, ki je bil v  otroških 
le tih  m ed  obiskom  Trsta deležen 
napada, sam o zato, ker je spregov­
oril po  slovensko. N ajbrž tu d i 
sporočilnost italijanske literature 
je v  Pahorju potrd ila prepričanje, 
da je treba ostati zlasti v  sedanjem  
globalizacijskem svetu zvesti svo­
jem u jeziku in  svoji kulturi, prav 
tako je tudi poznanje italijanskega 
pesn ištva  Z lobca ozavestilo, da 
poezija om ogoča človeku in t i­
m en  dialog s sam im  seboj. Res je, 
prav je im el Kosovel, ko je pravil, 
da italijanske kulture  v  slovenski 
svet n iso vnesli karab in je rji...
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je po ročal o  dogodk ih . Janez 
Gradišnik, ki ga je pisal in  urejal, 
je pojasnil, da, ko si v do ločenem  
h u d e m  položaju, lahko ustvariš 
distanco s p isanjem  o tem .
O b koncu je N ežm ah spregovoril 
še o  p rv i slovenski nov inarsk i 
konferenci partizanov  leta 1944 
v  Č rnom lju, ko je vabilo potova­
lo preko brigad in  bataljonov. Le­
ta  1945 je prišlo do preobrata, saj 
so glavni dogodki prihajali iz Sov­
jetske zveze. Tako so na  prvo stran 
časopisov postavljali tip ične  so­
cialistične delavce. Avtor knjige je 
poudaril tud i stvari, ki se v  letih  
n iso  sp rem enile  v  nov inarstvu . 
To so slavljenje državnih  voditel­
jev in  n jihov ih  ro jstn ih  dnevov 
te r gledališke kritike. Veliko p o ­
zo rnost in  nak lon jenost so tako 
nam en ili Francu Jožefu. Ko pa je 
um rl Tito, so še tri, štiri dn i potem  
poročali o  dogodku n a  dvajsetih 
straneh. Takrat je bil tu d i h u m o r 
prepovedan.

Šin

DRUŠTVO SLOVENSKIH IZOBRAŽENCEV | V gosteh dr. Bernard Nežmah

Vsaka veda ima svojo zgodovino, 
le novinarstvo je nima • • •

N ežm ah je spregovoril o p rvi sve­
tovni vojni, ko nov inarjev  n i 
vodil patriotizem , a so se pritože­
vali n ad  cenzuro, m ed  drugo  sve­
tovno vojno pa  so se cenzuri u p i­
rali in  se bojevali za las tno  
av tonom ijo . Z anim ivo je, da so

godki, o  u sodn ih  stvareh n i nihče 
poročal, n iti o razkosanju 
Slovenije. A bsurdno je prav to, da 
je p rv i slovenski časopis, ki je 
poročal, da so zavzeli Maribor, bil 
v  C levelandu. Takrat sm o bili 
nekje m ed  sam ocenzuro, pa trio ­

tizm o m  in  izgubo  radoved­
nosti.
M ed drugo  svetovno vojno je 
b ilo  največ ilega ln ih  ča­
sopisov: poleg Slovenca, Jutra 
in  Slovenskega naro d a  sm o 
im eli še nem šk i časopis v 
M ariboru , rad io  L ondon, 
Kričač in  Moskva, Slovenskega 
poročevalca, Ljudsko pravico 
in  druge. Tako sta se Slovenski 
poročevalec in  Slovenski dom  
spopadla s poboji in  eksekuci­
jam i VOS-a te r tekm ovala  v 
tem : prvi je razkrival, drugi pa 
prikrival. Ilegalni časopisi so 
bili m ed  sabo v spopadu . 
O m eniti pa velja un ikatn i ča­

sopis, ki je izhajal v  taborišču  
vsakih 14 dni. S črn im  hum orjem

/ /  " T  T sa k a  veda im a svojo 
\ /  zgodovino , le nov-
V inarstvo je nim a. Za­

to  se m i je zdel ta  p ro jek t 
nem ogoč, a n u jen " , je dejal dr. 
B ernard N ežm ah, av tor Ča­
sopisne zgodovine novinarstva, 
predstavitev katere je potekala na  
red n em  ponedeljkovem  večeru  
Društva slovenskih izobražencev. 
N ežm ahova nova m onografija je 
zan im iva zaradi teh tn o s ti in  
iskrivosti, saj je avtor analitičen  
in  n ekonvenc iona len . Sam  se z 
n o v inarstvom  ukvarja  že če trt 
stoletja, o benem  pa je tud i p reda­
vatelj. Časopisna zgodovina nov­
inarstva  zaobjem a časovno o b ­
dobje od  V alen tina V odnika pa

do propada sistem a kom unis­
tične partije leta 1989. Po ob­
segu se deli na  dva dela: druga 
polovica obravnava tisk v so­
c ialis tičnem  ozirom a k o m u ­
nističnem  času, m edtem  ko pr­
va polovica obelodani čas pred 
tem . Kot je dejala A lenka 
Puhar, ki je občinstvu Peterli­
nove dvorane predstavila knji­
go in  zastavljala vprašanja av­
torju, je druga polovica bolj za­
n im iva, ker je N ežm ah  
pokazal, česa v časopisih n i b i­
lo  v  času režim a kom unistične 
partije. Resnici n a  ljubo je leta 
1945 prišlo do pravega polom a 
novinarstva v Jugoslaviji in  s tem  
tud i v  Sloveniji; n i bilo več jasno,

o čem  se lahko obvešča in  o čem  
ne.

bili novinarji v  drugi svetovni vo­
jni brez neposrednega stika z do ­
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Pevsko sobo so poimenovali 
po g. Stanku Zorku

m en  in  zvedav, a reven deček, ki 
se nekega dne  v rne  dom ov  s 
p razn im  košem . M am a (M aruška 
Guštin) je jezna, ker ga je poslala 
p rodat volno, da bi v zam eno do­
bil m oko za k ruh . Ker tega n i sto­
ril, bosta spet lačna, Jurček pa tr­
di, da je bil na  začetku koš po ln  
bele m oke. Tako bo tra  M ara (Juli­
ja Berdon) svetuje Jurčku, naj gre 
na  v rh  h riba  p rosit gospoda Ve­
tra, naj m u  vrne  m oko. Jurček je 
p o g u m en  in  to  res stori. Veter 
(Mitja Petaros) se m u  oglasi, ker 
m u  je žal, za kar se je zgodilo  
dečku, a m u  m oke ne  m ore v rn i­
ti. N am esto  te m u  p o d ari tri 
čudežne stvari: petelinčka, ki da­
je cekine, skrinjico z zvončkom , 
ki v trenu tku  poskrbi, da se miza 
šibi p o d  vsakršn im i dobro tam i, 
in  čudežno palico. Veter ga tud i 
posvari, naj skrbno  pazi n a  to  
dragoceno darilo, a Jurček je nes­
pam eten  in  se z bo tro  M aro pred 
nev ih to  zateče v gostilno , kjer 
prenočita ; ta m  ju gostiln ičar 
(Tomaž Susič) z ženo Uršo (Hele­
na  Pertot) opehari in  jim a zam en­
ja čudežne p redm ete  s povsem  
navadnim i. Na koncu se, kot se za 
pravljice spodobi, vse dobro  
izteče. V igrici nastopajo  tri 
čudežne deklice (Tina Busan, Vi­
da Petaros in  Katarina Polojaz), za 
koreografijo katerih  je poskrbela 
Valentina Oblak, sceno je priprav­
ila M agda Samec, izvirno glasbo 
je sestavil Aljoša Saksida. Za 
tehn iko  je poskrbel Sam uel Kralj.

Metka Šinigoj

O bvestila
V petek, 31. maja, ob 20 . uri bo 
v G ropadi sv. m a š a  ob koncu 
šm arnic. Mašo in procesijo po njej 
bo vodil upoko jen i ljub ljansk i 
n adško f Alojz Uran. S ledilo  bo 
družabno srečanje. Lepo vabljeni! 
Združenje prostovoljcev Hospice 
Adria Onlus vabi na predavanje 
pravice težkega bolnika in vloga 
p o d p o rn e g a  u p ra v i te l ja  v 
ponedeljek , 3 . junija 2 0 1 3 , ob 
17 .30  v dvorano  B aroncini, ul.

Trento 8 v Trstu. Predaval bo prof. 
Paolo Cendon, profesor civilnega 
prava na tržaški univerzi. 
D ru štvo  s lo v e n sk ih
izobražencev vabi v ponedeljek, 
3. junija, ob 2 0 .3 0  v Peterlinovo 
d v o ra n o  v ul. D o n ize tti 3  na 
p re d s ta v ite v  kn jige  J a d ra n k e  
Cergol “Med mero in misterijem. 
Antični svet v delih Alojza Rebule". 
S o d e lo v a li b odo : prof. M iran 
K o šu ta , dr. D avid B an d e lj in 
a v to r ic a  k n jig e  dr. J a d r a n k a  
Cergol.

MOŠKI PEVSKI ZBOR FANTJE IZPOD GRMADE

vabi na

VEČER OB SKLEPU SEZONE
k o n c e r t u  b o  s l e d i l o  d r u ž a b n o  s r e č a n j e

petek, 31. maja, ob 20.30 
na sedežu zbora v Devinu

Pred 300 leti za pravice in našo zemljo

Poklon Devinčanov 
kmečki vstaji iz leta 1713

Pom lad  pred  300 leti je bila 
veliko bolj vroča o d  le ­
tošnje, ne  zaradi vrem ena, 

am pak  zaradi velik ih  km ečk ih  
vstaj, ki so zajele tud i naše kraje. 
Jus D evin se je v soboto, 25. m aja 
2013, ob sodelovanju občine De- 
vin-Nabrežina, Jadranskega zavo­
da združenega sveta in  Kmečke 
zveze, p o k lo n il ob le tn ic i 
km ečkih  uporov  iz leta 1713, ki 
so preko Tolmina, Brd, Gorice, Vi­
pavske doline in  Krasa zajele tud i 
vas pod  gradom . Po lanskoletn ih  
predavanjih  so se D evinčani b o ­
gato poklon ili spom inu  na  p u n ­
tarje, ki so nosili take priim ke kot 
m i in  se 76 le t p red  izb ru h o m  
francoske revolucije pogu m n o  in 
pon o sn o  postavili za svoje pravi­
ce, je uvodom a povedal p redsed­
n ik  devinskih  j usarjev V ladim ir 
Mervič.
Prijeten večer, ki je v  avditoriju  
Zavoda povezovala občinska od­
born ica Marija Brecelj, je ponud il 
marsikaj. Ob neobaročn ih  inter- 
m ezzih  p ih a ln eg a  kvarteta  p o d  
vodstvom  Stefana Zacherja je 
Franc Fabec najprej povedal, da 
se Kmečka zveza, ki ji predseduje, 
še vedno bori za pravice in  boljše 
delovne razm ere kmetov. V krizi 
je zem lja edina, ki zagotavlja do- 
stojansko preživetje in  izraža ko­
lektivno dediščino skupnosti, ki 
na  njej živi že stoletja. O p u n ta r­
ski vstaji izpred 300 let je po ljud­
n o  spregovoril univ. prof. Alek­
sander Panj ek, po  rodu Tržačan, 
zaposlen kot zgodovinar na  U ni­
verzi n a  P rim orskem  v Kopru. 
Problem  podložništva iz 18. sto­

letja so bili (je danes kaj d ru ­
gače?) posredniki m ed  km eti in  
vladarji. Davkarji, fevdalni go ­
spodje, cerkveni dosto janstve­
n iki, svetovalci in  izterjevalci 
davkov so km ečk im  dacem  do ­
dajali vsote, ki so jih  nam esto  gla­
varju spravljali v  svoj žep. Kmečke 
u p o re  so, p resenetljivo , vodili 
p rem ožnejši km etje, ob rtn ik i ali 
gostilničarji, n e  pa najnižji sloji. 
To niso bili torej slepi p u n ti z vi­
lam i in  kosam i, tem več organizi­
rane  akcije, ki so m ed  d rug im  
ciljale k izročitv i urbarjev, regi­
strov dajatev  vseh  pod ložn ikov  
gospostva. Z n jim i naj bi p o  prav­
n i poti dokazali, da so plačevali 
več kot to, kar bi m orali. O d to l­
m inskega p u n ta  v  goriški grofiji 
26. m arca 1713 preko Gorice, kjer 
so se km etje postavljali proti Jako­
b u  Bandlju, b a ro n u  Taccoju in  
grofu Coroniniju, je bil tretji upor 
6. m aja tud i v  D evinu, kjer je 5-7 
tisoč km etov napadalo grofa Jože­
fa T hurna. Napad na  grad je spod­
letel, b ilo  je nekaj ran jen ih  in  
m rtv ih , razočarani km etje pa so 
ob um iku  un ičili graščakov v in o ­
grad in  nekaj h iš. D evinski 
km ečki u p o r je bil dokaz, da so 
pun tarji želeli odpraviti konkret­
ne  krivice ne  le z nasiljem , am ­
pak tud i s sim bo ln im i dejanji. 
O b klavirski glasbi učencev prof. 
Carle A gostinello  so ob koncu  
p rije tnega  večera prišli n a  svoj 
račun številni otroci, ki so sodelo­
vali n a  slikarskem  ekstem poru . 
P resrečnim  m alčkom  je nagrade 
podelil arh itek t D anilo  Antoni.

Jernej Šček

hajali deseto ob le tn ico  Zorkove 
sm rti, se je rojanski pevski zbor 
odločil, da slovesno obeleži to  
okroglo obletnico. D ne 1. aprila 
so se pevci in  pevke v po ln i zased­
b i odprav ili n a  n jegov grob v 

Leskovec, k jer so n a  koru  
leskovške cerkve zapeli z diri­
gentko Zulejko Devetak. Tako 
je zbran im  v M arijinem  dom u 
v Rojanu v nedeljo  spregovo­
rila predsednica društva M ari­
jin  d om  D orica Žagar. Zaradi 
tru d a , ki ga je m sgr. S tanko 
Zorko vlagal v  svoje delovanje, 
in  ker je v  tej sobi preživel ve­
liko ur, so se odločili, da pevsko 
sobo  p o im en u je jo  p rav  po  
njem .
Gospod V ončina je blagoslovil 
tablo  s po im enovanjem , nato  
so prisotn i zm olili in  p risluh ­
n ili be rilu  iz p ism a aposto la 
Pavla K ološanom  o odpuščan­
ju. O b k oncu  je pevski zbor 
pod  vodstvom  Zulejke Devetak 
u b rano  zapel, p o tem  pa so se 
vsi pom akn ili v  spodnjo dvo­
rano, kjer so si ogledali gledal­

iško igro  Jurček v izvedbi Radi­
jskega odra in  režiji Lučke Susič, 
ki je igro Pavla Golie tu d i priredi­
la.
Jurček (Boštjan Petaros) je pogu-

M sgr. Stanko Zorko se je 
rodil 21. aprila 1919 v 
Leskovcu p ri Krškem. 
Jun ija  1946 je p rejel m ašniško  

posvečenje v  b en ed ik tin skem  
sam ostanu Praglia pri Padovi, n o ­
vo m ašo  pa je daroval v 
Senigalii pri A nconi. N a­
jprej je opravljal svojo 
duhovniško  službo v Sred­
n jem  in  v Ročinju, od  tam  
pa se je um aknil, ker so p ro ­
ti n jem u  pripravljali proces.
Prišel je v  Bazovico in  okto­
bra 1952 nastopil službo v 
Rojanu, kjer je s p om očjo  
tam kajšnje M arijine družbe 
in  faranov postavil kapelico 
pri Lajnerjih. To m u  je vlilo 
pogum , da je zgradil nov  
M arijin  dom , ki je bil 
blagoslov ljen  28. m aja 
1961. Msgr. Zorko je bil več 
le t p redsedn ik  D uhovske 
zveze, organiziral je številna 
rom anja , vodil podured- 
ništvo Katoliškega glasa in  
skrbel za radijsko oddajo Ve­
ra in  naš čas. Leta 1965 je 
sprejel, da se iz Rojana prenaša po 
radiu nedeljska sv. maša. Pouče­
val je verouk na  šolah  in  skrbel za 
učbenike . Bil je p riljub ljen  in  
razum evajoč spovednik ter je skr­

bel za dobrodelnost in  misijone. 
Bil je izredno  delaven skoraj do 
sm rti, 1. aprila 2003.
Msgr. Zorko je v  M arijinem  do­
m u, v  sobi v  p rvem  nadstropju , 
preživel veliko časa p redvsem  z

zborom . Prihajal je n a  vaje, spod­
bujal pevce in  jim  celo pošiljal 
p ism a z zahvalo  za redne vaje. 
Zavedal se je, da je zbor steber ro- 
janske skupnosti. Ker so letos ob-

Umetnica Nivea Mislei na srečanju ob kavi v Tržaški knjigarni

Bakrena umetnost zahteva 
izredno natančnost in spretnost

u:T  "T m etn ik  gleda, a tu ­
d i v id i: n a  tak  
n a č in  in fo rm ac ije  

in  občutke, ki jih  p rejem a od  zu ­
nan jega  sveta, p o n o tran ji in  jih  
iz svoje podzavesti izpove v os­
eb n em  slogu", je m n en ja  slikar 
D eziderij Švara, ki je n a  srečanju  
ob  kavi v  sredo, 22. m aja, svojo 
u m e tn išk o  v logo  sp rem en il v 
u m e tn išk o  k ritiča rsko  d e ­
javnost, saj je p redstav il razsta­
vo N ivee M islei z n as lo v o m  
B akreni odsevi.
Že sam  naslov  postav itve priča, 
kakšen  je izpovedn i slog gospe 
M isleieve. "O bdelovan je  bakra 
je p rastara  teh n ik a , ki pa  zah te ­
va o d  u m e tn ik a  iz red n o  
n a ta n č n o s t" , je p o jasn il Švara. 
N ajprej je treb a  zam isel p re liti 
n a  p ap ir  in  jo docela  -  tu d i kro- 
m a tičn o  -  obdela ti. Ta o snu tek  
m o ra  n a to  u m e tn ik  po ložiti na  
h rb tn o  s tran  folije bakra. Ta leži 
n a  m eh k i pod lag i, da  jo  lahko  
u m e tn ik  z razn im i p ripom očk i 
(lahko  je to  tu d i p rep rosta  žlič­
ka) do lbe in  jo izoblikuje, dok ler

se n a  nasp ro tn i stran i n e  prikaže 
reliefna ob lika vseb ine  p rvo tne  
risbe. "Za tov rsten  u m e t­
niški izdelek je p o treb n a  
sim b io za  m e d  ob lik o  in  
v seb in o " , je de ja l Švara. 
K rom atično  obliko  svojih 
del N ivea M islei prepušča 
n a ra v n i b a rv ito s ti 
bak rene  snovi, ki se v  ča­
su oksid ira  in  p rid o b i p ri­
je tne  zelenkaste  odtenke: 
včasih  p a  u p o rab lja  tu d i 
rah le  b a rv n e  n ian se , da 
p o u d a rja  d o lo č e n e  e le ­
m en te . Iz red n o  pestra  je 
vsebinska p la t n je n ih  del. 
M otiviko črpa  iz okolja, v  
k a te rem  živi, se p rav i 
m o rje  in  Kras. P o m em b ­
n o  v logo  p a  im a  človeški e le ­
m en t, saj u m e tn ica  iz b ak ren ih  
p o d lag  oživlja z lasti tis te  o b r t­
n iške dejavnosti, k i so se izgu­
b ile . G ledalec lah k o  tako  p re ­
po zn a  d im nikarja , vodarja, p ro ­
dajalca olja, m en ih a , ki k u h a  p i­
vo. M isleieva je lepo  obdelala tu ­
d i k raško  okolje  (dom ačije  in

sočne grozde) in  m otiv iko  n a ro ­
d n ih  noš. P restop ila  p a  je tu d i

janka. Svojo um etn iško  p o t je za­
čela z u p o rab o  tu ša  in  akvarela. 
Ker p a  n i b ila  povsem  zadovolj­
n a  s tem i teh n ik am i, se je začela 
u k v a rja ti tu d i z b a rv a n je m  n a  
lesu , p la tn u  in  p o rce lan u . 
K ončno  p a  je p red  tr in a js tim i 
le ti n aš la  svojo d o k o n č n o  slo ­
govno  po t. Z velik im  n a v d u šen ­
jem  je začela oblikovati bak rene

m es tn i p rag  in  u p o d o b ila  po rta l 
tržaške občine , z vsebinskega in  
slogovnega v id ika pa  je šla še d l­
je, ko je v  tr id im en z io n a ln i o b li­
ki o p red m e tila  b u rjo  (oz irom a 
bo rin ). Poseben  vtis pa  v  g ledal­
cu  p u šča jo  jad rn ice  barkovl- 
janske regate.
N ivea Mislej je n am reč  Barkovl-

re lie fne  slike: "V tej te h n ik i je 
posta la  tako spretna, da je p red  
časo m  začela p o u čev a ti svojo 
stroko n a  un iverzi za tre tje  živl­
jenjsko obdob je" , je dejal Švara 
in  dodal, da je u m e tn ica  im ela  
več razstav, o se b n ih  in  sk u p in ­
skih v  Italiji, Avstriji in  Sloveniji.

IG

Slovensko kulturno društvo Barkovlje

Glasbena kambrca je postala tudi 
pevska šola za soliste

Slovensko k u ltu rn o  društvo 
Barkovlje je pripravilo  lepo 
p resen ečen je  vsem , ki so 

do  sedaj povezovali im e G las­
b en e  kam brce sam o z o trošk im  
pevsko-glasbenim  laboratorijem  
A leksandre P erto t. O troška 
skupina je nam reč  na  p rv i stop ­
n ji dejavnosti, ki se je razvila v 
zadn jih  le tih  in  danes združuje 
tu d i m lade  do  25. leta starosti. 
Pod istim  okriljem  dopoln ju jejo  
nam reč  g lasbeno  izobrazbo tu d i 
otroci, ki so prerasli otroško stop­
n jo  in  želijo u trd iti svoje pevske 
osnove z in d iv id u a ln im i lekcija­
m i. G lasbena kam brca  je tako

p o sta la  tu d i pevska šola za 
soliste, ki uvaja v  različne stile, 
da b i vsak lah k o  p re izkusil in  
izbral usm eritev , ki m u  je po  
izraznosti, zah tevah  in  n aravn ih  
zm ožnostih  najbližja. V ta  široki 
razp o n  spadajo  k o m o rn a  resna 
glasba, slovenski in  svetovni 
ljudsk i zaklad, m uzikal, pop , 
črnske d u h o v n e  pesm i.
Tako raznolike so bile tu d i vse­
b in e  končnega nastopa  v p o ln i 
dvo ran i barkovljanskega d ru š t­
va, v  kateri so nekate ri nasto p a­
joči d eb itira li s so lis tičn im  
nastopom . Vsak se je preizkusil v 
raz ličn ih  žan rih , p rav  tako je jas­

n o  pokazal osebno  nak lon jenost 
do do ločenega  pevskega izraza 
(kar n i tako sam oum evno  vodi­
lo  v eč ine  m la d ih  teča jn ikov  v 
sm eri pop-glasbe).
Zelo p o z itiv en  sk u p n i im e n o ­
valec je b il m o tiv iran , p rep ričan  
nastop, saj je vsak skušal poda ti 
čim  bolj o sebno  no to , tu d i s p o ­
zo rn o s tjo  (v m ejah , ki so jih  
zarisale p o tre b n a  zb ranost, 
sproščenost in  razum ljiva trem a) 
do postavitve in  prem ikov oz. os­
n o v n ih  e lem en to v  odrskega 
nastopa. V tem  sm islu  je najbolj 
prepričano  in  sproščeno nastopil 
ed in i m oški predstavnik barkovl-

janske pevske šole, in  sicer 
Francesco Kosmina, ki je pokazal 
nav d u šen o  lirično  usm eritev , a

se je znal vživeti tu d i v  od lom ke 
iz zn a n ih  m uzikalov, p ri katerih  
je s so lidn im i izvedbam i bil v ve­
liko, tu d i kavalirsko op o ro  
"odrsk im  p a rtnerkam ". M ed te ­

m i m u  je bila  po  zrelosti nastopa 
najbolj p o d o b n a  sen tim en ta ln o  
n a rav n an a  Maj la Košuta, ki se je

lo tila  tu d i precej z a h te v n ih  
p o pevk  iz m e d n a ro d n e  lite ra ­
ture. D ober vokaln i po tencial sta 
pokazali tu d i Patricija Lisjak, ki 
so ji najbolj p ri srcu po p  h iti, in

A lenka C ossutta. Ivani C ossutta 
so bili zaupan i ljudski izrazi, od  
zelene Irske do najnovejše Sofi- 

anopu love zbirke s p rired ­
b am i tržašk ih , slovensk ih  
ljudsk ih  napevov. R oberta 
C h issich  se je ed in a  p rib ­
ližala črnskem u d u h o v n e ­
m u  zakladu. Za n jim i n iso 
zaosta ja le  n it i n a jm lajše  
pevke: M artina  Bole, Vida 
Peressutti, p redvsem  pa ze­
lo  n a d a rjen a  Stella 
L avagnini. T udi sak ra lna  
g lasba je našla  p ro s to r v 
izvedbah vokalne  skupine, 
ki jo je sestavljala peterica 
sta re jš ih  teča jn ic . Za 
sprem ljave sta po leg  p i­
an is tke  Beatrice Z on ta  

posk rbe la  tu d i Ivan in  F lorjan  
S u p p an i s k ita ro  in  v io lino . 
Večer je bil pod  pokroviteljstvom  
ZSKD in  Slovenske prosvete.

PAL
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Letošnji nagrajenec je msgr. Marino Qualizza

Černetova nagrada spet 
pod Matajur

V Š p e tru  je b il  v  so bo to , 
25. m a ja  2013, "en  res 
lep  večer" , k o t je s trn il 

m isli v seh  n av zo č ih  Šaša M ar­
te lan c , e d e n  izm ed  n a s to ­
p a jo č ih  n a  p o d e litv i Č ernetove

to lik o  ljud i n a  p rired itv i. Pred 
te m  je b ilo  lep o  tu d i v  cerkvi, 
p r i v e č e rn ic a h  z " ro žen  k ran - 
cem " in  litan ijam i ob  p e tju  zbo ­
ra  iz Ljes, ki je n as to p il tu d i n a  
svečan i p o d e litv i nagrade .

nag rad e  m sgr. dr. M arin u  Q ua- 
lizzi. S o d o b n e m u  Č ederm acu , 
n a jv id n e jš e m u  in  na jb o lj za ­
s lu žn em u  izm ed  tis tih , ki n e  sa­
m o  v v erskem , am p ak  tu d i v  
la ič n e m  d e lo v a n ju  o h ra n ja jo  
Č ed erm a čev  d u h  v  N ad išk ih  
d o lin a h . To m ise l je izrazil slav-

V u tem eljitv i nag rad e  je T om až 
Sim čič poudaril, da je m sgr. M a­
rin o  Q ualizza ob  svojem  zn an s t­
venem , teo lo škem  in  du šn o p a- 
stirskem  de lovan ju  ko t zgodovi­
nar, public ist, u re d n ik  in  p red a ­
vatelj z ve liko  lju b e z n ijo  in  
s tro k o v n o s tjo  sp rem lja l

p o b u d ,  ̂p o im e n o v a n ih  p o  
D ušanu  Č ern e tu , še zlasti kn již­
n ice , k i je  p rev ze la  o d  sk lada 
o b u je n o  n ag rad o . Saša M arte ­
lan c  je p o d a l p re rez  n ag rad  in  
p o u d aril, d a  se n o v  n iz  začenja 
spe t v  Benečiji, saj je p rv o  n a ­
grado  prejel da ljnega  1.1976 list 
D om . Sedaj je n jegov odgovorn i 
u re d n ik  p rav  m sgr. M arin o  
Q ualizza . Poleg  D o m a  sta n a ­
g rad o  v  v id em sk i p o k ra jin i 
p re je la  še zbo r P lan in k a  iz Ukev 
in  T rinkov k o ledar 1. 1982. Jo le 
N am o r so za to  n a  šp e trsk em  
večeru  izročili kn jigo  Zvestoba 
id ea lo m , p o d o b a  D u šan a  Č er­
n e ta  in  p o  n je m  im e n o v a n ih  
p o b u d .
Slavljenec je izrazil zadovoljstvo 
o b  n ag rad i, ker n ag ra ju je  vse 
ostale  Čedermace, d u h o v n ik e  in  
laike, ker je to  n ag rad a  za vse, 
kar so doslej n a red ili in  tu d i d a ­
nes dela jo  za skupnost, do k le r 
im a jo  še m oči. To je p rizn an je  
za vse, ki k ljub  težavam , v  p rv i 
vrsti k ljub  dem ografskem u u p a ­
du, saj danes pritisk i le n iso  tako 
grob i, k o t so b ili, in  je  d an es  
Cerkev bolj od p rta , vztrajajo  p ri 
o h ra n ja n ju  in  go jen ju  slovenst­
va.
V B enečiji so o s ta li le  trije  
d u h o v n ik i, ki m ašu je jo  v  slo-

MARIJINE BOŽJE POTI PRI NAS (4) Mariza Perat

V Gledališču Koper

Slovesna podelitev primorske 
gledališke nagrade tantadrujn o s tn i  g o v o rn ik  G io rg io  Ban- 

chig.
V d ežev n em  in  h la d n e m  veče­
ru , saj je sneg  prek rival d o b ršen  
del M atajurja , je b ilo  v  p o ln i žu ­
pnijsk i dvoran i to p lo  dom ače  in  
vse v zn am e n ju  spoštovan ja  in  
to p le  b liž in e  d o  slav ljenca . Še 
p o  n a š ih  m es tih  se težko zbere

Predsednik  SDS in  nekdanji 
p re m ie r  Jan ez  Janša  je v 
to rek , 21. m aja  2013, v 

L jubljani p redstav il svojo novo 
kn jigo  z n aslo v o m  Za kulturo  
življenja. Knjiga vsebuje n jeg o ­
ve odzive n a  ak tu a ln o  p o litičn o  
dogajanje v  zadn jih  25 le tih , pri 
čem er jih  je bila velika večina že 
ob jav ljena  v raz ličn ih  p u b lik a ­
cijah, nekate ri pa so novi.
Po Jan šev ih  b e sed ah  je kn jiga 
nadaljevanje njegove prve sam o­
stojne knjige Na svoji strani, ki je 
izšla novem bra  1988. Za knjigo  
se je, kot je povedal, odločil, ker 
se teksti, ki so nasta li ob  različ­
n ih  p rilo žn o stih  in  bili objavlje­
n i na  raz ličn ih  m estih , sčasom a 
izgubijo, "knjiga pa  ostane". 
N aslov knjige, ki je izšla pri za­
ložb i N ova O bzo rja  v  n ak lad i 
2500  izvodov, je h k ra ti n aslo v  
teksta, ki je nasta l le ta  2009 in  
se p o  Janšev ih  besedah  ukvarja 
"v e rje tn o  z n a jp o m e m b n e jšo  
trav m o  slovenskega n a ro d a  v 
novejši zgodovini - H udo jam o". 
Teksti v  knjigi so razvrščeni od 
naj novejših  do tistih  naj starejših 
iz leta 1988, v  n jih  pa Janša p red ­
stavi svoj p o g led  n a  vse po-

življenje Benečije, n je n  k u ltu r­
n i, d ru žb en i in  slovenski u trip . 
O tem  je seznan ja l tu d i sosede 
n a  te m  d e lu  ev ro p sk ih  stičišč. 
N agrajenec v p o ln e m  izpolnjuje 
v red n o te  Č erne tov ih  idealov, in  
sicer: zvestobo  slovenstvu , d e ­
m okraciji in  k rščanstvu .
Ivo Jevn ikar je o risal delovan je

m em b n e jše  dogodke v tem  ča­
su. V knjigi je tu d i veliko opisov, 
pa  tu d i razlag v sm islu, zakaj se 
je nekaj sp rem en ilo , zakaj je 
neka  stvar d rugačna. Pri tem  je

Janša n a  predstavitv i kot p rim er 
navedel revijo M ladina. Pred 25 
leti, ob aretaciji četverice JBTZ, 
je revija predstavljala u telešen je  
prav ice  do  svobode govora in

venšč in i.
P red  to p lim  d ru ž a b n im  
srečan jem , n a  k a te rem  je v  g lo ­
b in o  duš segla slovenska pesem , 
je m sgr. M arino  Q ualizza izrazil 
tu d i veselje, da  po d e litev  n ag ra ­
de  sovpada z n jeg o v im  25-let- 
n im  p as tirsk im  d e lo v an jem  v 
drešk i občin i.

m isli, km alu  za tem  pa je začela 
n a p a d  n a  idejo  slovenske o sa­
m osvojitve, je dejal.
Knjiga Za kulturo življenja je že 
če trta  Janševa sam osto jna k n ji­
ga. Poleg knjige Na svoji strani je 
le ta  1992 izdal kn jigo  Premiki, 
ki jo  je, p o  n jeg o v ih  b esed ah  
p roda l, v  63 .000  s lovensk ih  in  
8000  tu j ih  izvod ih . Leta 1994, 

po  dogodk ih  v D epali vasi, 
je izdal tu d i kn jigo  Okopi, 
ki je izšla v  n ak lad i 17.500 
izvodov.
Ker o m en jen ih  knjig  že več 
ko t deset le t n i m ogoče ku ­
p iti v  p rosti prodaji, Janša za 
D an državnosti načrtu je  izid 
tretje  dopo ln jene  izdaje Pre­
mikov, do konca leta pa naj 
b i izšla tu d i do p o ln jen a  iz­
daja Okopov, ki bo  vsebova­
la nove dokum ente , poveza­
n e  z afero  D epala vas. Pri­
pravlja tu d i knjigo  o sloven­
skem  predsedovan ju  EU.
Na predstavitv i je nekdan ji 
p rem ie r k o m en tira l tu d i za­
p le te , povezane  z n jegovo  
izključitvijo  iz Slovenskega 
cen tra  PEN. Kot je dejal, je 
b ilo  p o  n jeg o v ih  in fo rm a ­

cijah  s s tran i m e d n a ro d n e g a  
PEN o tej tem i veliko vprašanj. 
Povedal je tud i, da do  danes še 
v edno  n i prejel n o b en eg a  skle­
pa in  obrazložitve o izključitvi.

Petek, 17. m aja  2013, je bil 
za g ledališčn ike, ki d e lu ­
jejo  v  p rim o rsk ih  g leda­

lišč ih  - S lovenskem  n a ro d n e m  
gledališču Nova Gorica, Sloven­
skem  sta lnem  gledališču Trst in  
G ledališču  K oper -, p razn ičen

dan. Po ogledu zadnje predstave 
v letošnji gledališki sezoni G le­
dališča Koper, G o ldon ijev i ko ­
m ed iji Sluga dveh gospodov  v 
režiji Kokana M ladenoviča, so v 
koprski dvoran i slovesno razgla­
sili letošnje p rejem nike p rim o r­
ske gledališke nagrade tan tad ru j. 
To nagrado  so si p rim orska gle­
dališča zam islila z n am en o m , da 
b i p o d črta la  p o m e n  dela, ki ga 
opravljajo  v  tem  delu  Slovenije 
oz. m ed  slovensko n a ro d n o  sku­
p n o stjo  v  Italiji in  seveda pri 
oblikovanju  skupnega k u ltu rn e ­
ga p rosto ra , ki ga n ed v o m n o  
ž lah tn ijo  s svojim  u m e tn išk im

ustvarjanjem . S lavnostni govor­
n ik  na  podelitv i nagrad  je bil v. 
d. generalnega direktorja z direk­
to ra ta  za ustvarjalnost na  m in i­
strstvu  za ku ltu ro , dr. G ašper 
Troha. O n ag radah  tan tad ru j sta 
odločali dve tričlanski žiriji. Pr­

va, ki so jo sestavljali d ram atu r­
ginja SNG D ram a Ljubljana M oj­
ca Kranjc, režiser in  pisatelj 
M arko Sosič in  public ist te r gle­
dališk i k ritik  M atej Bogataj, je 
ocenjevala dosežke pri p rem ier­
n ih  uprizoritvah  letošnje sezone. 
N agradi tan tad ru j je tako pode li­
la igralki Lari Jankovič in  igralcu 
Petru H arlu. Lara Jankovič je n a ­
grado tan tad ru j prejela za vlogo 
Diane v  Filumeni Marturano 
Eduarda De Filippa v režiji Katje 
Pegan in  izvedbi G ledališča Ko­
per in  SNG Nova Gorica, za v lo­
go Eve v  Parolah, parolah Alda 
N icolaja v  režiji Jake Ivanca in  iz­

vedbi G ledališča Koper in  za v lo ­
go C arm ele v delu  Ay, Carmela! 
Joseja Sanchisa Sinisterre v  režiji 
M arka M anojlov iča in  izvedbi 
G ledališča Koper in  Pozorišta 
Atelje 212 iz Beograda. Žirija je v 
u tem eljitv i napisala tudi, da Lara 

Jankovič  "kaže n ed v o ­
m e n  ko m ičen  ta len t, 
igralsko zrelost in  širok 
spekter odrsk ih  veščin, 
od  petja  do  plesa". Pe­
te r Harl je tan tad ru ja  za 
igralsko stvaritev prejel 
za vlogo Nandeta v  Ro­
kovn jačih  M ihe N em ­
ca, N ejca V alentija in  
N ieta  v  izvedbi SNG 
Nova G orica in  Prešer­
novega g ledališča 
Kranj. V utem eljitvi nje­
gove nagrade je zapisa­
n o  m ed  d ru g im , da 
"vlogo N andeta  zastavi 
n a  izrazito sodoben  n a ­
čin, ki g ladko p reha ja  
skozi raz lične  igralske 

registre, pri tem  pa ves čas vzpo­
stavlja rah lo  ustvarjalno  d is tan ­
co".
Žirija za n ag rad o  ta n ta d ru j za 
življenjsko delo, ki so jo sestavlja­
li igralca Boris Cavazza in  M inu 
K juder te r režiser Andrej Jelačin, 
je n ag rad o  sog lasno  n am en ila  
nekdan ji nov inark i in  gledališki 
kritičarki Zdenki Lovec, tu d i za­
to, kot piše v  u tem eljitv i, ker je s 
svojim  delom  "m očno  zaznam o­
vala gledališko ustvarja lnost na 
O bali in  G oriškem ".
Vsem nagrajencem  naj gredo isk­
rene čestitke!
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Za kulturo življenja
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Barbana pri Gradežu
Prvo cerkev na  Barbani je dal postaviti patriarh 
Elija. Cerkev je bila m ajhna. Pozneje so jo večk­
rat predelali in  povečali, vendar za številne ver­
nike, ki so prihajali n a  otok, še vedno  n i zado­
stovala. M inoriti so zato  začeli grad iti novo 
cerkev. Slovesno jo je posvetil 26. julija 1738 
zadnji oglejski pa tria rh  D anijel II. D elfino. 
Cerkev je bila posvečena Brezm adežni Devici 
Mariji.
Leta 1769 pa  je m inoritsko skupnost n a  Barba­
n i zadel h u d  udarec, Beneški senat je nam reč  
odredil, da m orajo  redovniki svetišče zapustiti, 
ker je njihovo število prem ajhno . Zahteval je, 
da m ora v  vsakem  sam ostanu b iti najm anj dva­
najst redovnikov. Na Barbani pa ni bilo toliko re­
dovnikov, saj je bil sam ostan  m ajhen . Redov­
niki so ga zato m orali zapustiti in  se preseliti k 
sobratom  v Čedad.
Po n jihovem  o d h o d u  so svetišče n a  B arbani 
oskrbovali duhovnik i videm ske nadškofije, ka­
m o r je Barbana tak ra t spadala, dok ler n i leta 
1818 prišla pod  goriško nadškofijo, pod  katero 
spada še danes. Ob prestopu v goriško nadško­
fijo je seveda svetišče prišlo v  oskrbo duhovnikov 
te nadškofije.
V zgodovino barbanskega svetišča se 
je še posebej zapisal duhovn ik  Leo­
nardo  Stagni, dom a iz Ronk, 
ki je z vsem  srcem  skrbel za 
zaupano m u  svetišče. Poleg 
tega je vneto  pom agal duš­
n im  pastirjem  b ližn jih  
krajev, kam or je pozim i h o ­
dil prid igat in  tako vernike 
spodbujal k vedno večjem u 
češčenju Božje Matere. O n 
je tu d i zgradil kapelico, 
im en o v an o  "kapelico 
prikazovanja", kjer naj bi 
po  izročilu puščavnika Bar- 
b a n  in  Tarilesij našla M a­
rijin  kip. Kapelica je bila 
zgrajena leta 1854 ob raz­
glasitvi verske resnice o 
M arijinem  Brezm adež­
n e m  Spočetju. Nekoliko 
pozneje je b ilo  tud i kro­
nan je  M atere Božje na  Bar­
ban i. D ne 15. avgusta 1863 je nam reč  goriški 
nadškof Andrej G ollm ayr M arijo in  Jezusa ob pri­
sotnosti 15.000 vernikov k ronal z dragocenim a

kronam a. Letos torej obhajam o 150-letnico tega 
slavja.
Na Barbano je m ed tem  p rihajalo  vedno  več ro ­
m arjev in  tako je goriški nadškof kardinal Jakob 

Missia leta 1901 tja spet poklical frančiškane - 
m inorite, saj bi redovna skupnost lažje skrbe­
la za m nožice vernikov, ki so prihajali na  otok. 
Tako so na  o tok prišli m in o riti dalm atinske 
province. Zgradili so nov  sam ostan in  leta 1911 
pričeli tud i gradnjo nove cerkve, a so zaradi p r­
ve svetovne vojne m orali dela prekiniti.
Vojna je Barbani sicer prizanesla, a je s seboj 
prinesla m nogo  sprem em b. Sprem enile so se 

tud i državne m eje in  Barbana je prišla pod  
Italijo. Leta 1924 so tako sam ostan  in  sve­
tišče prevzeli beneško-furlanski frančiškani 
m inoriti, ki so tam  še danes.
Nova cerkev z m ogočno  kupolo  je bila do­
grajena leta 1923. Po 13 letih, nam reč 2. av­
gusta 1936, jo je posvetil goriški nadškof Ka­

rel M argotti. Kip, ki ga 
Kip M a tere  B ožje vidim o na  glavnem  ol-
n a  B arb an i t a r iu - i e  i z  1 5 - s to L

Predstavlja Božjo M a­
ter, ki kot Kraljica sedi 

n a  presto lu  z Jezusom  v naročju , z izrazom  n e ­
skončne dobrote in  m iline.

/dalje



N O V I

GLAS Slovenija 30. maja 2013

Astronavtka slovenskega rodu

Odlikovana z medaljo 
za zasluge

Politični zasuk premierke Alenke Bratušek na pogovorih v EU

Zapis fiskalnega pravila v ustavo 
za finančno trdnost Slovenije

V Sloveniji se je prejšnji 
teden  potrd ila izkušnja iz 
obdobja osam osvajanja in  

še kakšn ih  p re lo m n ih  časov, da 
nam reč  po litika  v obču tljiv ih  
razm erah zm ore zagotoviti skup­
n o  voljo in  pripravljenost za od ­
ločanje v korist družbe in  države. 
Ko se je zdelo, da različne id e­
ologije in  p o litičn e  opredelitve 
elit, zastopanih  v parlam entu , ne 
m orejo  doseči dogovora o 
u k rep ih  za odpravo  krize, se je 
p redsedn ica  v lade A lenka 
Bratušek odpravila na 
svoj prvi u radn i obisk 
k EU v Bruselj. Tam se 
je, tako  zatrjujejo, z 
nem ško  kanclerko 
A ngelo M erkel in  z 
d ru g im i v rh ovn im i 
predstavniki evropske 
povezave v petnajstih  
m in u ta h  spo­
razum ela o b istvenih  
zadevah glede vloge 
in  sodelovanja 
Slovenije v  EU. Pre­
m ierka je pristala, da 
slovenski parlam en t, 
p o  p re d h o d n e m  d o ­
govoru vseh  p o li­
tič n ih  strank, sprejm e sklep o 
vpisu fiskalnega pravila v  ustavo z 
letn ico  2015, nam esto  vpisa z le t­
n ico  2017, kar je n jen a  stranka, 
Pozitivna Slovenija, prej vztrajno 
zahtevala. V zam eno  za takšno  
u k lo n itev  Slovenije je A lenka 
Bratušek dobila zagotovilo, da bo 
Evropska kom isija Sloveniji za 
dve leti podaljšala rok za ureditev 
n jen ih  javnih  financ.
Prem ierka je m ora la  p repričati 
sam o svojo stranko in  poslance 
Pozitivne Slovenije, da sprejm ejo 
dogovor iz Bruslja. Opozicijske

stranke, m ed  n jim i najbolj 
Slovenska dem okratska  stranka 
Janeza Janše, so se nam reč zm er­
aj zavzem ale za vpis fiskalnega 
prav ila  v  ustavo. To pa  sta za­
vračali in  preprečevali stranka 
Pozitivna Slovenija z Z o ranom  
Jankovičem  in  pozneje z Alenko 
Bratušek in  stranka Socialni 
dem okrati z dr. Igorjem  
Lukšičem . Ta je sicer v ladne 
stranke obdolžil, "da hod ijo  kot 
šolarčki v  Bruselj po  navodila in  
p ripom be".

Naj spom nim o , da se države, 
članice EU, z vp isom  fiskalnega 
pak ta  v  ustavo ali p o d o b e n  akt 
obvežejo, da b o d o  zagotavljale 
u rav n o težen o st svojih p ro ­
računov, torej skrbele, da bo d o  
porabljale sam o to liko  sredstev, 
kolikor jih  ustvarjajo oz. jih  bodo  
ustvarjale. Za Slovenijo je takšna 
obveza velikega pom ena, saj se je 
država doslej veliko zadolževala, 
in  to  brez veliko prem isleka. 
Sam o v zadn jem  le tu  se je 
Slovenija na  m ed n aro d n ih  trg ih  
zadolžila za nadaljn je  štiri m ili-
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Slovenski tolovaji na “potepu”

Hilda v mestu Gogi

Kolega fotograf v  službi m e 
je vprašal: “A veš, zakaj se 
je predala Hilda Tovšak? 

Policija je ponujala 25 tisoč evrov 
nagrade za njeno prijetje. In to je 
prišlo tudi njej na uho".. Ironija 
je včasih  res najboljše zdravilo 
p ro ti g lavobolom , ki jih  
p ovp rečnem u  državljanu 
povzročajo taki paradoksi, kot je 
b il lov na  H ildo Tovšak. M ed vici 
n a  raču n  pobegle  gradbene b a ­
ronice je bilo m ogoče v prejšnjem  
ted n u  slišati še enega, dokaj 
sarkastičnega: “Zadnje novice: 
Hilda Tovšak je našla policijo". 
M islim , da sta ta  dva vica edina 
presežka celotne zgodbe s pobeg­
lo Hildo. Težko bi to zgodbo po ­
im enovali d rugače kot H ilda v 
m estu  Gogi: najprej n i n ihče  od­
govoren, da so jo izpustili iz zapo­
ra v  petek pred  dvem a tednom a, 
na to  je n i n ihče  videl, ko je dan 
po tem  sam a prišla iskat stvari, ki 
so ostale v  celjskem zaporu, neka­
ko v smislu: "Pa saj ne zamerite: 
če ste m e že izpustili, m i dovolite, 
da za sabo pospravim še svojo 
celico. Veliko dam na urejenost 
bivalnih prostorov". In ko se je 
p rejšnji petek  Tovšakova SAMA 
predala policiji, je notranji m in is­
ter Virant začel razpravljati o hero­
jskem dejanju policije. M anjkalo 
je sam o še to, da bi sklenil 
'tiskovko' z m artin ijem  v roki in  
z besedam i: "Jaz sem  Bond, Gre­
gor Bond". V tem  prim eru  pa bi 
b ilo  res nekoliko bolj m odro, da 
b i bil V irant tiho  in  da bi raje ob­
veljala p rip o m b a  slovenskega 
pisatelja "Minister Gregor pa 
nič"!
Hilda pravnomočno obsojena, a 
na prostosti

Kje je b ila  težava pri zadržanju 
Tovšakove? N ekdanja prva dam a 
Vegrada je bila doslej p ravnom o­
čno obsojena v dveh sodnih  pos­
topkih: najprej je dobila 14 m ese­
cev zaporne kazni v  zadevi Čista 
lopata zaradi podkupovanja  jav­
nega funkcionarja. Druga obsod­
ba, na  dodatni dve leti zapora, ji je 
b ila izrečena, po tem  ko je sam a 
priznala, da si je iz blagajne za so­
cialne prispevke svojega podjeta 
prisvojila prib ližno 200 tisoč ev­
rov (del tega denarja je bil nam en ­
jen družini um rlega delavca). Sku­
paj torej 3 leta in  2 m eseca zapo­
ra. Ironija usode je, da zaporna  
kazen, iz katere je Tov­
šakova pobegnila , n i 
b ila vezana na  pravno­
m očne obsodbe, ker je 
Tovšakova vložila 
p rošn jo  za opravljanje 
d ružbenokoristn ih  del 
nam esto  sedenja za 
rešetkami. Tovšakova je 
obsedela, ker je sodstvo 
proti njej odobrilo  p ri­
p o rn i na log  zaradi še 
enega postopka, ki se 
vodi proti njej in  ki še 
n i bil končan: gre za 
sum  korupcije pri jav­
n ih  razpisih  za Ter­
m oelek trarno  Šoštanj.
M orda je zadeva neko­
liko zapletena. Poskušal jo bom  
čim  bolj poenostaviti: Tovšakova 
je bila že pred  pobegom  obsojena 
na  3 leta in  2 m eseca zapora. A ta 
kazen se še n i začela izvajati, ker je 
sodišče še vedno  odločalo, ali ji 
nam esto  zapora lahko odobri so­
cialno koristno delo. Za rešetke je 
sedla zaradi pripornega naloga v 
postopku , v  katerem  je za zdaj

jarde evrov. Če Državni zbor ne  bi 
dovolil vpisa fiskalnega pravila v 
ustavo, Slovenija ne  bi m ogla več 
pridobivati denarja iz evropskega 
stabilizacijskega sklada. O porabi 
denarja  razm išlja tu d i Janez 
Janša, nekdan ji p rem ie r in  
p redsedn ik  največje opozicijske 
stranke, SDS. V svoji novi knjigi z 
naslovom  Za ku ltu ro  življenja je 
zapisal tud i naslednje: "Temeljni 
p rob lem  Slovenije je, da kot drža­
va vsak dan , vsak teden , vsak 
m esec in  vsako leto , že od  leta 

2008 naprej, po rab i 
bistveno več, kot pa ust­
vari".
Slovenija si je z vpisom  
fiskalnega pravila v  u s­
tavo ponovno  pridobila 
del zaupanja m ed n aro ­
d n ih  fin an čn ih  krogov 
in  p onovno  nekaj ugle­
da v EU. Najbrž pa bodo  
obnov ljena  ali se n e ­
m ara celo povečala poli­
tičn a  tren ja  v  državi. 
Alenka Bratušek si je po  
dogovorih v Bruslju in  s 
sporazum om  parlam en­
ta rn ih  strank  o vpisu 
fiskalnega pravila v  u s­

tavo zagotovo povečala po litični 
ug led  in  prestiž , to d a  h k ra ti je 
naraslo število n jen ih  po litičn ih  
nasprotnikov. Proti n jen im  dejan­
jem  in  uk repom  se že postavljajo 
koalicijska stranka Socialni 
dem okrati, Z oran  Jankovič, u s­
tanovitelj stranke Pozitivna 
Slovenija in  proti evropsko usm er­
jen  po litik , Zveza sv obodn ih  
sindikatov Slovenije, ki je največ­
ja in  najbolj vp livna sind ikalna 
centrala v  Sloveniji, razni m anjši 
sindikati, nekate re  organizacije 
civilne družbe in  tu d i t. i. vstaj n i -

sam o osum ljenka: p ripori im ajo 
"kratek rok trajanja" (navadno se 
izvajajo, da b i o sum ljenec ne  
pobegnil ali ponarejal dokazov). 
In Tovšakovi je pred  slabim a dve­
m a tednom a potekel rok pripora, 
sodstvo pa ga je "pozabilo" p o ­
daljšati. In Tovšakova je, s 3 leti in  
2 m esecem a p rav n o m o čn e  ob ­
sodbe n a  p lečih , lahko  odko­
rakala v  prostost. Seveda, že dan 
potem , ko se je Tovšakova predala, 
je sodišče zavrnilo n jeno  prošnjo 
za nadom estitev kazni s socialnim 
delom  v p rim eru  Čista lopata. 
Potep slovenskih nepridipravov 
Hilda ve zelo veliko. O številnih 
po litik ih  in  d rug ih  p o m em b n e ­
žih. N eprem ičninski posli so bili v  
le tih  p red  krizo zlata jam a za pod­
kupovanje. Danes so ti nep rem i­
čninski posli po tencia lno  izvrst­

na  priložnost za izsiljevanje: zelo 
nazoren  je p rim er Sim one D im ­
ic, nekdan je  am biciozne gener­
alne sekretarke v  vladi Boruta Pa­
horja. N jena blesteča kariera se je 
n enadom a prekinila, ko je na  dan 
prišel škandal o  obnavljan ju  
n jene  hiše, ki naj bi ga bolj ali 
m anj n a  črno  izvajali Vegradovi 
delavci. V prašanje je, kdo  je na

ki.
Državni zbor je kot del zaveze o fi­
n an čn i stabilnosti Slovenije spre­
jel tu d i nekate re  sp rem em be in  
om ejitve referendum ske zakon­
odaje. V Sloveniji po  novem  ne  
bo  več m ogoče razpisati referen­
d um ov  o stvareh, ki bi im ele 
javno fin an čn e  posledice. Sicer 
pa je dom ačo politiko in  še bolj 
javnost v prejšnjem  ted n u  vzburil 
p rim er H ilde Tovšak, poslovne 
ženske in  po m em b n e  političarke 
v obdobju  po  osam osvojitvi. M ed 
prestajanjem  kazni je pobegnila 
iz zapora, se nekaj dn i skrivala in  
se naposled  sam a predala policiji. 
Zdaj ugotavljajo, kdo v  sodstvu ali 
tožilstvu je kriv za n jen  pobeg. Vsi 
funkcionarji v  o b eh  delih  
p ravosodnega sistem a zanikajo  
m o reb itn o  krivdo za om en jen i 
p rim er in  najbrž tud i n ihče  ne  bo 
odstopil s svojega položaja.
Z zadovoljstvom  poročam o, da je 
Slovenski čas, Časnik za družbo 
in  kulturo, v  svoji novi izdaji celo 
časopisno stran nam en il prof. dr. 
M artinu  Jevnikarju ob stoletnici 
njegovega rojstva. Pod naslovom  
Dolga p o t iz zam olčanosti piše o 
sim poziju o  njegovem  delu v Ital­
iji, zbo rn iku  n jegovih  besedil o 
lite ra tu ri te r  po d ro b n e je  o  liku 
prof. dr. M artina  Jevnikarja. 
Pravzaprav šele po  njegovi zaslu­
gi vem o, da so slovensko kulturo 
in  kn jiževnost p o  vojni, n a  o b ­
m očjih  Argentine, Japonske, Avs­
tralije, ZDA in  seveda v zam ejstvu
v Italiji, kjer so nastajali v rhunci 
njene podobe, soustvarjali nadar­
jen i in  n en av ad n i ljudje; brez 
M artina Jevnikarja za m noge od 
n jih  še danes ne  bi vedeli, nered­
ki pa bi bili obsojeni na  pozabo".

Marijan Drobež

dan  spravil sporne dokum ente, ki 
so Dimičevo politično ubili, in  ali 
n i šlo m orda za politično m ašče­
vanje? Tovšakove se zato m nogi 
bojijo: usluge s stanovanji so (bile) 
nekaj običajnega. M arsikdo je za­
to  ob nedavni m alom arnosti sod­
stva in  pobegu Tovšakove pom is­
lil, da napaka s podaljšanjem  pri­
pora le n i bila tako naključna. Saj 
veste, kako je govoril A ndreotti: 
"Kdor zlobno misli, greši, a ima 
največkrat prav".
In te zlobne m isli so se v  poveza­
vi z delovanjem  slovenske pravne 
države že večkrat ponovile . In 
z lobne m isli so nam en jene  dve­
m a različn im a soustvarjalcem a 
p ravne države: sodn i in  zakon­
odajni veji oblasti. Ko govorim o 
o  sodstvu, je p rim er izpustitve 
Hilde Tovšak le ena od  številnih 

"m alom arnosti". 
Isto ko t pri 
Tovšakovi se je 
zgodilo tu d i v  p ri­
m eru Balkanski bo ­
jevnik, kazenskem  
postopku  proti 
(dom nevno ) n a ­
jvečji organ iziran i 
strukturi za proda­
jo m am il v  Sloveni­
ji. Iz seznam a p ri­
b ližno  20 ob tože­
n ih  za preprodajo  
kokaina v količi­
nah, ki so presegale 
več ton , so bili 
op roščen i skoraj 
vsi: enem u  od štir­

ih  obsojenih  pa so na  dan  izreka 
obsodbe pozabili podaljšati p ri­
p o r ozirom a takoj odrediti njegov 
odhod  v  zapor. Rezultat tega? Ob- 
sojeni je pobegnil in  še danes n i­
hče ne  ve, kje je. Tako kot, recimo, 
po trinajstih  le tih  slovensko sod­
stvo še v edno  n i b ilo  sposobno  
ugotoviti, kdo  je skoraj um oril 
nekdanjega novinarja Večera Mi-

Predsednik Borut Pahor je v 
ponedeljek , 20. m aja, as­
tronavtki slovenskega rodu 

Suniti VVilliams podelil m edaljo 
za zasluge. VVilliamsova je sloven­
sko od likovanje dob ila  zaradi 
prispevka k uveljavljanju n a r­
avoslovnih  in  te h n ič n ih  zn a­
n o sti in  p redvsem  n jihov i p ro ­
m ociji m ed  m lad im i rodovi Slo­
vencev. "Sunita W illiam s se zara­
di svojih dosežkov uvršča m ed  
najvidnejše vesoljce, ki so v im e­
n u  ZDA pa tud i celotnega člove­
štva opravili p o m em bna  poslan­
stva n a  M ed n aro d n i vesoljski 
postaji (ISS)... S svojim sodelovan­

jem  z različnim i slovenskim i us­
tan o v am i vstopa v svet sloven­
skih m ladostn ikov  kot vzornica 
za njihova prihodn ja  raziskovan­
ja in  znanstvena prizadevanja, da 
bi nekoč tud i on i segali po zvez­
dah. S svojim  ču tom  pripadnosti 
slovenstvu je hkrati tud i ena zelo 
ug ledn ih  p rom otork  slovenstva, 
njegove ustvarjalnosti,
zn an stv en ih  dosežkov, sam oza­
vesti in  iskanja p o ti za nove 
priložnosti", je zapisano v u tem e­
ljitvi. Pahor je po  podelitv i o d ­
likovanja dejal, da je VVilliamsova 
slovenskega rodu in  se tega tud i 
zaveda ter je povezana s Sloven­
sko znanstveno  fundacijo  in  
preko nje s slovensko znanostjo  
ter v  Slovenijo prinaša znanje o 
na jnovejšem  nap red k u  na  p o ­
dročju  po le tov  v vesolje, zlasti 
tehno log ije  in  raziskav. Sunita 
VVilliams se je v idno  ganjena za­
hvalila  za odlikovanje  in  vsem , 
"ki so ji om ogočili, da se v  Slove­
niji", ki jo je doslej obiskala tr i­
krat, "počuti kot dom a".

ra Petka: n o b e n ih  obsodb, 
n o b en ih  krivcev. Nič.
D ruga p la t te m edalje pa je tud i 
zelo neustrezna in  luknjičasta za­
konodaja , ki om ogoča o su m l­
jencem  in  ob tožencem  u d o b en  
slalom  m ed  določili kazenskega 
zakonika, kot bi bili T ina Maze. 
Vzemim o spet prim er kazenskega 
postopka v p rim eru  Balkanski bo ­
jevnik. Dejstva so naslednja: urug­
vajska policija je zajela 2 to n i ko­
kaina na  ladji, ki bi m orala odp lu ­
ti iz Urugvaja proti Južnoafriški re­
publiki in  nato  proti Balkanu. Srb­
ska obveščevalna služba je na  pris­
lu h ih  ujela več slovenskih 
državljanov, ki so koordinirali pre­
voz kokaina in  logistično asistirali 
celotni operaciji. Na ljubljanskem  
sodišču je n jihovim  odvetnikom  
uspelo doseči izločitev prisluhov, 
ki so bili kronski dokaz v tem  
prim eru. Sklicevali so se na  to, da 
prisluhi srbske obveščevalne služ­
be n iso  b ili izvedeni v  skladu s 
slovenskim i in  evropskim i p red ­
pisi. Sodišče je tem u  pritrdilo. In 
kar je m orda še bolj pom enljivo: 
to  tezo (in posredno obtožence za 
trgovino z več tonam i kokaina) je 
na  en i od  obravnav zagovarjal ce­
lo Iztok Podbregar, nekdanji prvi

Po podelitv i je im ela krajše pre­
davanje z naslovom  M oja p o t v 
vesolje. Izrazila je upanje, da bo  v 
p rihodnosti v vesolje poletel tud i 
kak astronavt iz Slovenije. Doslej 
sta v  vesolje poleg nje poletela še 
dva am eriška astronavta 
slovenskega rodu. Podelitve o d ­
likovanja so se m ed  štev iln im i 
gosti udeležili tudi predsednik DZ 
Janko Veber, m in ister za ob ram ­
bo  Rom an Jakič in  m inistrica za 
Slovence v zam ejstvu in  po  svetu 
T ina Komel. Sunita VVilliams se 
je rodila leta 1965 v Euclidu pri 
C levelandu m ateri slovenskega 
rodu Bonnie Zalokar in  indijske­

m u  priseljencu Deepaku Pandyji, 
danes pa im a stalno prebivališče 
v  bostonskem  predm estju  Need- 
ham . Lani je v  vesolje poletela že 
drugič v šestih letih. Prvič je bila 
n a  ISS decem bra  leta 2006. V 
vesolju je ostala 195 dni, s čim er 
je postavila nov  rekord za astron­
avtke. O pravila je štiri vesoljske 
sprehode v skupnem  trajanju  29 
u r  in  17 m inu t. M ed svojo zadnjo 
m isijo na  ISS je kot druga ženska 
doslej prevzela poveljevanje na  
ISS. Na Zemljo se je vrn ila  19. n o ­
vem bra lani. Ponaša se tud i z dve­
m a rekordom a v neprek in jenem  
b ivanju  astronavtk  v vesolju zu­
naj vesoljske postaje. Z nana je tu ­
di po tem , da je na  svojo m isijo v 
vesolje ponesla kranjsko klobaso. 
VVilliamsova je ponosna  na  svoje 
slovenske koren ine . To je m ed  
drug im  javno izrazila s podaritv i­
jo p redm etov  iz svojega razisko­
van ja  vesolja za po seb n o  spo­
m insko sobo v kraju Leše v obči­
n i Tržič, kjer so ustanovili zavod 
Slovenski astronavt.

človek sloveske obveščevalne služ­
be Sova. Pravna država pa taka.
Pa še en  p rim er s tega področja: 
Robert Zavašnik je bil lastnik klu­
ba Lipa, diskoteke, v  kateri se je 
decem bra 2005 zgodila tragedija: 
v  gneči pred  diskoteko so takrat 
u m rla  tr i dekleta. Zavašnik je 
tak ra t seveda m oral sesti n a  za­
to žn o  klop. Sodišče ga je v 
kazenskem  postopku spoznalo za 
krivega in  ga obsodilo  n a  pet let 
zapora. Zavašnik je tedaj pobeg­
nil. Slovenske oblasti so za n jim  
razpisale m ednarodno  tiralico, a 
ga doslej še n i n ihče našel. In tako 
p rid em o  do paradoksa: po  
poročanju slovenskih medijev naj 
b i kazen  Zavašniku zastarala že 
p rihodnje leto. Kaj to pom eni? Da 
se bo  Zavašnik po roku zastaranja 
lahko nem o teno  vrnil v  Slovenijo 
kot svoboden državljan, ne  da bi 
prestal enega samega dneva kazni 
(!!!). Vprašanje za m ilijon dolar­
jev: kako lahko pravnom očna o b ­
sodba zastara, p reden  obsojenec 
p restane  kazen? Kako si lahko 
p ravna država sp loh  dovoli kaj 
takega?
O čitno, če gre za m esto Goga, je 
tud i to  mogoče.

Andrej Čemic
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Grozljivi podatki o prometnih nesrečah na Slovenskem

Za vsako deseto nezgodo 
na cesti je kriv alkohol

N a S lovenskem  alkoho l 
b o tru je  vsaki tre tji p ro ­
m etn i nesreči s sm rtn im  
iz idom , sicer pa ko t posled ica 

upo rabe  a lkohola nastane  vsaka 
deseta  p ro m e tn a  nesreča. 
A lkohol v nesrečah  najpogosteje 
nastopa skupaj s preveliko h itro ­
stjo te r  n ep rav iln o  sm erjo  ali 
stranjo vožnje. O b pripravi nove 
zakonodaje razm išljajo snovalci 
o  n iče ln i to leranci do alkohola  v 
prom etu .
V p re tek lem  le tu  se je p o  p o ­
datk ih  policije n a  slovenskih ce­
stah  zgodilo  22.037 p ro m e tn ih  
nesreč, kar je pe t odstotkov m anj 
ko t le to  prej. V p ro m e tn ih  n e ­
srečah je lan i um rlo  130 oseb (le­
to  prej 141), 848 ljudi pa je bilo 
h u d o  poškodovan ih  (lani 932). 
O d 122 povzročite ljev  p ro m e t­
n ih  nesreč s sm rtn im  iz idom  v 
le tu  2012 jih  je b ilo  42 a lkoho li­
z iran ih , kar p redstav lja  34 o d ­
stotkov vseh  povzročiteljev. V le­
tu  2011 je bil ta  delež m anjši, in  
sicer 23-odstoten, letos pa za zdaj 
znaša 60 odstotkov, je n a  nedav­
n i n o v in arsk i k o n ferenc i ob 
predstavitvi akcije 0,0 šofer - trez­
n a  odločitev  dejal M atjaž Lesko­
var s policije.
Delež a lkoho liz iran ih  povzroči­
teljev vseh  p ro m e tn ih  nesreč se 
je od  leta 2008, ko je bil 13-od- 
stoten, zm anjševal do konca leta 
2011, ko je b il 9 ,3 -odsto ten , v 
p re tek lem  le tu  pa  je narasel na 
okoli deset odstotkov. 
A lkoho liz iranost povzročiteljev  
p ro m e tn ih  nesreč je najv išja  v 
starostn i skupin i m ed  24. in  34. 
letom . Največ p ro m e tn ih  nesreč 
p o d  vp livom  alkoho la  se zgodi 
ob  k o n c ih  te d n a  te r  v  p o z n ih  
n o č n ih  in  zg o d n jih  ju tran jih  
u rah . V le tu  pa so najbolj p rob le­
m atičn i pom ladn i in  po letn i m e­
seci, ob d o b je  m artin o v an j in  
p rednovo le tn i čas. P rom etne n e ­
sreče, ki jim  bo tru je  alkohol, se 
najpogosteje dogajajo n a  cestah

v naseljih  oz. v njihovi bližini, to ­
rej n a  lo k a ln ih  in  reg io n a ln ih  
povezavah.
V p re tek lem  le tu  so po lic is ti 
opravili d ob rih  333.000 preizku­
sov alkoho liz iranosti (leta 2011 
slabih  388.000), m ed  n jim i pa je 
bilo  slab ih  12.900 pozitivn ih  (la­
n i nekaj m anj ko t 17.600). Ob 
zm anjšanju  deleža pozitivn ih  re­
zulta tov  n a  preizkusih  a lkoho li­
z iran o sti pa  se je neko liko  p o ­
večala povprečna  koncentracija  
a lkohola  pri povzročiteljih  p ro ­
m e tn ih  nesreč.
Po m n en ju  Vesne Kerstin Petrič z 
m inistrstva za zdravje RS se zave­
danje o nesprejem ljivosti vožnje 
pod  vplivom  alkohola  zboljšuje, 
"po trebno  pa bo  bolj učinkovito  
ukrepanje, da s ceste u m aknem o  
tiste, ki tega sporočila nočejo  ra­
zum eti".
Pozivi za vzpostavitev stabilnejše

sp rem em bo zakonov s področja 
p ro m etn e  varnosti.
Kot po jasn ju je  d irek to r Javne 
agencije RS za v arnost p rom eta  
Franc Pojbič, b o d o  pri p rip rav i 
zakonodaje s področja p rom etne  
varnosti predlagali n iče lno  to le­
ranco  do alkohola v  p rom etu . Po 
n jegov ih  b esed ah  raziskave 
kažejo, da se slovenski državlja­
n i zavedajo prob lem a alkohola v 
prom etu , le desetina jih  m eni, da 
n i n ič  narobe, če nekaj spijejo in  
sedejo  za vo lan . Š tirideset o d ­
stotkov slovensk ih  voznikov pa 
m en i, da pri vožnji n e  bi sm eli 
to le rira ti n ič  a lkoho la , je p o ja ­
snil.
V m aju  so začeli s p rv im  delom  
letošnje akcije 0,0 šofer -  trezna 
odločitev , ki jo  m in is trs tv o  za 
zdravje skupaj z d rug im i o rgan i­
zacijam i pripravlja v  okviru  Re­
solucije N acionalnega program a

preventive v cestnem  prom etu  so 
se pojavili tu d i p o  p ro m etn i n e ­
sreči v  začetku  m aja, ki jo je 
povzročil 35 -le tn i m oški po d  
vp livom  alkoho la  in  m am il ter 
brez vozniškega dovoljenja, v  njej 
pa sta um rli 19-letni dekleti. 
Vlada je tako še isti ted en  n a p o ­
vedala sprem em be zakonodaje o 
varnosti v  cestnem  prom etu . M i­
nistrstvom  za no tran je  zadeve, za 
infrastruk turo  in  za pravosodje je 
na ložila , naj takoj p rip rav ijo

varnosti cestnega prom eta  za o b ­
dobje 2013 - 2022. Poleg preven­
tiv n ih  dejavnosti tako  po  vsej 
Sloveniji izvajajo tu d i p o ostren  
nadzo r n ad  vožnjo po d  vplivom  
alkohola, inšpekcijske službe pa 
b o d o  izvajale p o o stren  n ad zo r 
n a d  spoštovan jem  zakona o 
om ejevanju  porabe alkohola. 
Letošnja akcija bo  potekala v  šti­
rih  ločen ih  obdob jih . Pripravili 
jo bo d o  še v  ok tobru , novem bru  
in  decem bru.

Prizadevanje britanskih raziskovalcev je prineslo sadove

Znanstveniki so odkrili krivca 
krompirjeve lakote na Irskem

Zn a n s tv e n ik i  so  s p o ­
m o č jo  v z o rc e v  ra s tl in  iz 
19. s to le t ja  o d k r i l i  k r iv ­

ca  za  b o le z e n  k ro m p ir ja , k i je 
s re d i 19. s to le t ja  n a  I r s k e m  
p o v z ro č i la  ta k o  im e n o v a n o  
k r o m p ir j e v o  la k o to .  Z a ra d i 
la k o te  je  te d a j n a  I r s k e m  
u m r lo  k a r  m i l i jo n  lju d i, š te ­
v i ln i  p a  so  d rž a v o  z a p u s t i l i .  
I r sk o  je  le ta  1 8 4 5  p r iz a d e la  
k ro m p ir je v a  p le s e n ,  zd a j p a  
so  ra z isk a v e  p o k a z a le ,  d a  je 
v r s ta  g liv e , k i je  p o v z ro č i la

Z n a n s tv e n ik i iz  la b o ra to r ija  v  
N o r w ic h u  v  V e lik i B r i ta n i j i  
so  z a s le d o v a li š i r je n je  k r o m ­
p ir je v e  p le s n i,  k i jo  p o v z ro č a  
g liv a  P h y to p h th o r a  in f e s ta n s  
p o  sv e tu  o d  le ta  18 0 0  d o  d a ­
n e s .
A n a liz ira li so  s u h e  lis te , k i jih  
h r a n i jo  v  b o t a n i č n i h  m u ­
z e jih  v  L o n d o n u  in  M iin c h -  
n u ,  s o d o b n a  t e h n i k a  s le ­
d e n ja  D N K  p a  j im  je o m o ­
g o č ila , d a  so  iz o l ir a li  D N K  iz 
v zo rcev , k i so  b i l i  s h r a n je n i

b o le z e n , d ru g a č n a  o d  t is t ih ,  
k i še  d a n e s  n a p a d a jo  k r o m ­
p i r  p o  sv e tu , z a to  d o m n e ­
v a jo , d a  je iz u m rla .

le ta  1 8 45 .
P r im e r ja li  so  j ih  z m o d e r n i ­
m i  g e n e ts k im i  t i p i  t e r  ta k o  
d o b i l i  v p o g le d  v  razv o j p a to ­

g e n e  g live . U g o to v il i so , d a  je 
b i la  v rs ta  g liv e  d r u g a č n a  o d  
d a n a š n j ih  in  je z e lo  v e r je tn o  
iz u m rla , č e p ra v  te g a  n e  m o ­
re jo  z g o to v o s tjo  p o tr d i t i .  
R az isk o v a lc i v e r ja m e jo , d a  se 
je  o b l ik a  p o ja v i la  v  z a č e tk u  
19. s to le t ja  te r  se n a to  z ače la  
š i r i t i  p o  sv e tu . Irsk o  je d o s e ­
g la  p o le t i  le ta  1845 , k o  je b i ­
lo  v r e m e  s ic e r  to p lo ,  a  z e lo  
v la ž n o , k a r  p o m e n i ,  d a  so  b i ­
li  p o g o j i  za  ra z v o j p le s n i  
id e a ln i .
Š ele  v  2 0 . s to le t ju ,  ko  so  b ile  
u v e d e n e  n o v e , o d p o r n e j š e  
v r s te  k r o m p ir ja ,  je  to  v r s to  
p a to g e n e  g liv e  z a m e n ja la  
d ru g a , k i d a n e s  p re v la d u je  n a  
sv e tu . K ro m p irje v a  p le s e n  je 
n a m r e č  še  d a n e s  v e lik  p r o ­
b le m .
L ak o ta  - k ro m p ir  je  b il  g la v n a  
h r a n a  I r c e v  - je  n a  I r s k e m  
m e d  le to m a  1 8 4 6  in  1851 
te r ja la  ž iv lje n ja  m i l i jo n a  l ju ­
d i, v  o b d o b ju  m e d  le to m a  
1845  in  18 5 5  p a  je d o m o v i­
n o  z a p u s t i lo  d v a  m i l i jo n a  I r ­
cev.
Z a ra d i la k o te  je ta k o  u m r la  
o s m in a  v seg a  p re b iv a ls tv a  n a  
Irsk e m , k a r  p o m e n i ,  d a  je  b i ­
la  ta  la k o ta  r e la t iv n o  g le d a n o  
za  č lo v e š tv o  p re c e j b o lj 
u n ič u jo č a  k o t v e č in a  la k o t v  
m o d e r n i  d o b i.

Ki v
’ o liko  oboževalcev 
G reen dayjev je 

ktukaj p riso tn ih  da­
nes zvečer? Kdo bi rad skočil na  
oder? We are going f... crazy toni- 
gh t!!! ", Tako je v  soboto , 25. 
m aja 2013, Billie Joe A rm strong, 
k itarist in  pevec kalifornijske 
p u n k  rock skup ine  G reen day, 
pozdravil veliko m nožico  n a  Ve­
likem  trgu  v Trstu. Sobotni večer 
je bil izredno  m rzel in  deževen, a 
kljub tem u  se je 
okoli 13.000 
m lad ih  in  m anj 
m lad ih  u d e ­
ležencev  v ve­
likem  pričako­
van ju  zbralo  
p o d  o d ro m  
(nekateri so 
čakali v  vrsti že 
od petka zvečer).
S kupina G reen 
day je nastala le­
ta 1987 v Berke- 
leyju, m estecu 
neda leč  o d  San 
Francisca, in  si je 
s svojim  izvir­
n im  p u n k

vom  99 Revolutions Tour, ki se je 
u spešno  začela v  M ilanu, v  Trstu 
pa je im el koncert večjo m ed n a ­
ro d n o  razsežnost, saj so v m esto 
prišli tud i ljubitelji skupine iz Av­
strije, Slovenije in  Hrvaške.
Po u v o d n i g lasben i skupin i, ki 
sp loh n i navdušila p riso tn ih , so 
nekaj čez deveto uro  stopili n a  ve­
lik oder G reen day. Kot vsakič so 
nastop začeli s pesm ijo Blitzkrieg 
Bop svetovno zn an ih  Ram ones,

cenili, da so nastopajoči zaigrali 
tud i pesem  B urnout, prvo iz al­
b u m a Dookie, s katerim  so posta­
li svetovno znan i. Sledil je del 
koncerta  z največjim i uspešnica­
m i, kot so H itch in ' a Ride, Brain 
Stew, Longview in  seveda Basket 
Case.
Kot vselej, je tu d i tok ra t Billie Joe 
pok lical nekoga iz pubb like  na  
oder: srečnež je res dobro  zapel, 
n a to  m u  je Billie nekaj zašepetal

rockom  km alu  p ridob ila  veliko 
število oboževalcev. To število se 
je povečalo še posebno  po  izred­
n em  uspehu  tretje plošče Dookie 
(1994): prodali so več kot 10 m i­
lijonov izvodov sam o v ZDA! Da­
nes sestavljajo  b a n d  Billie Joe 
A rm strong (kitara in  glas), Mike 
D irn t (bas) in  Tre Cool (bobni). 
V zadn jem  le tu  so b ili iz redno  
u stvarja ln i - izdali so kar tri 
plošče, povezane v trilogijo Uno, 
Dos, Tre, v  k a te rih  so zb rane  
nekatere zelo lepe pesm i, kot so 
npr. Love, Stray H eart in  zadnja 
uspešnica X - Kid. Prav javni pred­
stavitvi trilogije je n am en jena  le­
tošnja evropska tu rneja  z naslo-

m ed  katero  se je na  
o d ru  prikazal plišasti 
roza zajec, ki je p u ­
bliki delil majice. Za­
n im ivo  je, da je k o n ­
cert sprem ljal tu d i 
M arky Ram one, b o b ­
n a r skupine Ramones, 
ki si je m irno , v  skoraj 
popoln i anonim nosti, 
privoščil pivo v tržaški 
kavarn i C affe' degli 
specchi.
Po " in tru "  so zaigrali 
nekaj skladb z zadnjih  
plošč: 99 revolutions, 
Know yo u r enem y, z 
lep im  so lom  Billieja 
Joea, in  Stay th e  night. 
K oncert se je kom aj 
začel, a Billie Joe je bil 
že "čista energija", ki

Foto D & M  • , ije p o p o ln o m a prevzel 
nase vso pozo rnost p riso tn ih . 
N astop si je og ledalo  veliko 
d ružin  z m alim i otroki, najstnic, 
ki so gan jeno  jokale pred  svojimi 
rock zvezdam i, g lasben ih  izve­
dencev in  ljubiteljev vseh staro­
sti: vsi so se po p o ln o m a  vživeli v 
pesm i, čeprav, še p o seb n o  na  
začetku koncerta, akustika n i b i­
la m ed najboljšim i.
Ko sta prišli na  vrsto pesm i Holi- 
day in  B oulevard of b roken  
dream s, so vsi p riso tn i začeli pe­
ti, Billie Joe jim  je p repustil m ik ­
rofon, se pok lon il svojim  fanom  
in  izrabil ta  čas za kratek počitek. 
Še posebno  poznavalci am eriške 
skupine, starejši fani, so gotovo

n a  u h o , p o tem  pa  je nagovoril 
o bčinstvo  z besedam i "Jum p, 
jum p, jum p (skok, skok, skok) ". 
Ljudje so začeli spodbujati fanta, 
ki je z visokega odra skočil nanje. 
K sreči so ga tesno  na trp an i p o ­
slušalci v  p rv ih  v rstah  ujeli, tako 
da bo  fan t o dogodku lahko po ­
ročal svojim  potom cem .
N ato se je začel še zadnji del ko n ­
certa  p red  dodatk i. Zaigrali so 
m edley pesm i Shout, I can get n o  
satisfaetion Rolling Stonesov in  
Beatlesove H ey Jude. M ed p e ­
sm ijo M inority  je Billie Joe p red ­
stavil vse člane skupine, pozdra­
vil v  okorni italijanščini in  na to  
pesem  končal s so lističn im  
igran jem  n a  ha rm o n ik o . G reen 
day so se v rn ili n a  o der za d o ­
datke p o  p e tih  m in u ta h  n e s tr­
pn eg a  vzklikanja svojih  fanov. 
Zadnje tri pesm i so bile American 
Idiot, Jesus o f Suburbia in  Brutal 
love; m ed  tem i so varnostn ik i, ki 
so skrbeli za red m ed  koncertom , 
dovolili, da so na  trg  prišli tu d i 
ljudje, ki si n iso  m ogli privoščiti 
vstopnic in  so pesm i poslušali na  
sosednjih  ulicah.
Koncert sta organizirali družbi Li- 
ve N ation  Italia in  Azalea Prom o- 
tion , v  sodelovanju z Deželo FJK. 
M ed drug im  je dogodek spadal v  
p o seb n o  prom ocijsko  akcijo 
"M usic&Live", ki jo je izvedla 
Agencija za tu rizem  FJK in  je tako 
om ogočila nekate rim  gostom , ki 
so p renočili v  deželi, da so preje­
li brezplačno vstopnico.

Katja Ferletič
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Panonska nižina je vedno izziv...

Modra frankinja, bele ptice in 
neskončna žitna polja (4. del)
Z m ožem  sva odločila, da se 

bova iz M adžarske v Gaas 
vračala po  avstrijski strani. 

U rejena in  lična  Avstrija je pač 
p riv lačna , po leg  tega sem  z ve­
seljem  dognala , da z n em šč in o  
v endarle  nekako  shajam . Na 
m adžarski strani m eje sem  n a m ­
reč dojela, kaj p o m en i odnos z 
ljudm i, ko n e  razum eš n iti bese­
de. In zaželela sem  si žlobudranja 
v  svoji tu rističn i nem ščin i (tako 
jo im enu je  prijateljica Barbara), 
ki je skoraj nična, a vendar tolikš­
na, da lahko  privabi prijazen n a ­
sm eh  n a  lice poslušalca. 
O srednja avstrijska G radiščanska 
sp loh  n i tako lepa, kot je južna. 
Veliko bolj je ob d e lan a , več je 
polj, m anj gričevja. N ižina prev­
laduje n ad  gozdovi. Kljub tem u  
je pokrajina urejena, p rije tna za 
življenje in  za p o tepan je . Tako 
kot je jug dom ovina slavne šm ar­
n ice  U hud ler, je o sredn ja  G ra­
d iščanska dežela p lem en ite , 
kakovostne m odre  frankinje . In 
v inograd i so tu  res neskočni, od 
n iž ine  tja do m o d rih  obzorij.
Pot nas vodi v  te rm a ln o  središče 
L u tzm annsburg  m im o  p re lepe­
ga sam ostana M arienburg , ki je 
b il že ob nastanku  tesno  povezan 
z n a jlep šim  in  največ jim  ev ro ­
psk im  cisterc ijansk im  sam osta ­
n o m  H eiligenkreuz n a  obrob ju  
D unaja. Sedaj je tu  za obiskoval­

ce odp rta  prelepa cerkev in  evro­
pski pasji m uzej. Da, prav  ste ra­
zum eli, sam ostan  se n am reč  u k ­
varja s sem inarji o vzgoji in  vzreji 
psov, lovskih pa  tu d i d ružabn ih . 
Avstrija je n am reč  posebna deže­
la, kjer vsaka stvar in  p redvsem  
vsako živo bitje  zasluži p o zo rn o ­
st in  spoštovanje ter častitljiv p ro ­
stor p o d  soncem ... Tako greš m i­
m o  igrišča za golf, urejenega do 
zadnje pikice, n a  n jem  ogrom no  
gostov z e lek tričn im i vozički, na

polže, ki prečkajo cestišče.
O tej svojevrstni, lep i in  hva le ­
v redn i p ozo rnosti sm o se lahko 
p rep riča li tu d i v  
b ližn jem  tu ris tičnem  
m estecu  L u tzm an n ­
sburg, ki je predvsem  
veliko te rm a ln o  sre­
dišče. Veliki in  m anjši 
h o te li, bazen i, to b o ­
gani, vse to  poznam o  
že iz dom ačih  krajev.
Posebnost Lutzm ann-

n i tako, da je tak im  d ruž inam  
b ivan je  č im  lepše, iz središča 
naselja pa vodijo  n a  vse strani, 
p a  tu d i n a  b ližn je  v in o ro d n e  
griče, označene, varne in  ureje­
n e  steze, p rim ern e  za sprehode 
z otrošk im i vozički. Gre za prvo 
otroško pohodn iško  transverza­
lo  v Avstriji in  Evropi, katere 
sim bol je otroški voziček na  ko­

lesih, ker je po t asfaltirana, nego ­
vana, brez luž in  lukenj, se m ate­
re in  očetje lahko  ob vsakem  vre-

ob rob ju  u re jene  tra te  pa k rtin a  
ob k rtin i. To je pač Avstrija, kjer 
im ajo  tu d i k rti svoje pravice in  
kjer številne table  opozarjajo na

sburškega zdravilišča pa  je ta, da 
je n a m e n je n o  p redvsem  d ru ž i­
n a m  z do jenčk i in  m a jh n im i 
otroki. Igrišča in  h o te li so u reje­

m e n u  p o d a jo  n a  zdrave, 
ž ivahne in  tu d i dolge ture. 
Z vozički je p revoznih  kar 
lepo  število kilom etrov, ob 
sp reh a ja ln i p o ti pa  so 
u re jena  počivališča, m izi­
ce za previjanje in  igrišča. 
Tudi te rm a ln o  zdravilišče 
je n a m e n je n o  p redvsem  
otrokom , razvoju m oto rič­
n ih  sp o so b n o sti v  p rv ih  
m esecih  življenja in  zabavi 
večjih. Pomislite, da najde­

m o  tu  ed in o  o troško  savno  v 
Evropi, ki je n ežn a  ko t o troška 
duša in  je n am en jen a  predvsem  
krep itv i im unskega  sistem a

n a jm la jš ih . Seveda v te rm a h  
o troc i n e  pogreša jo  n it i tr id i­
m en zio n a ln ih  kinopredstav, iger 
in  tečajev plavanja. To je pač Av­
strija. Dežela, ki m i je tako  pri sr­
cu ravno  zato, ker je d rugačna. 
In  ker je v  n je n  posk rb ljeno  za 
vsakogar. Ko sva si z m ožem  
ogledovala kraj, si n isva m ogla 
kaj, da bi se ne  spom nila n a  prija­
telja, ki je v  nekem  večjem  slo­
venskem  tu r is tič n e m  središču 
prosil za palačinke in  sladoled  za 

prib ližno  100 otrok. Pa 
so ga odslovili, češ da 
n im ajo  časa, da im ajo  
d ruge goste. Kot da bi 
b ili o troci d ru g o raz ­
redn i gostje. Pa bi m o ­
rala  b iti vsa naša  p o ­
zo rn o s t n a m en jen a  
ravno  n jim . V erjetno 
jim  nista  prijala veselje 
in  razigranost m lad ih  
generacij. Vem pa, da 
prijateljica iz Križa ved­
n o  skupaj z d ruštvom  
sp rem lja  o troke na  
sm učan je  v  sosedn jo  
Avstrijo. Tam ob prijaz­

n e m  vzkliku, ja, Kinder, dobijo  
še popust za otroke in  zvrhan  koš 
prijaznosti in  privilegijev. O troci 
so v  Avstriji deležni posebne p o ­
zornosti, tako kot starejši, pa tu ­
di živali in  narava sam a. In obču ­
tek im aš, da n i po m em b en  sam o 
denar, am pak gost in  človek. 
V erjetno m i bo  m arsikdo  spet 
oporekal, da je Avstrija neprijaz­
n a  do m an jšin . Na G rad iščan­
skem  n im aš n ikoli tega občutka. 
Že n a  zg ibankah , v o d n ik ih  in  
rek lam nem  gradivu je stalno go­
vor o  o b eh  m an jš in ah . Na 
zem ljevid ih  za po h o d n ik e  in  ko­
lesarje so vasi, v  katerih  prebivajo

M adžari ali H rvati, o zn ačen e  
dvojezično . In  tu d i na  
O sred n jem  G rad iščanskem  p o ­
po tn ik  v e tru  zlahka lovi števil­
ne  radijske postaje v  hrvaškem  je­
ziku, srečuje se s hrvašk im i šola­
m i in  h rvašk im i k u ltu rn im i do ­
m ovi. V erjetno tu d i z m adžarski­
m i, a m oje poznavan je  tega je­
zika m i ne  dovoljuje, da bi vam  
povedala, kaj se je skrivalo za šte­
v iln im i nap isi v  tem  jeziku. Spo­
m in jam  se le enega, na  avstrijsko 
-  m adžarski meji, tam  kjer m im o 
ostankov žice vodijo sprehajalne 
poti. Bil je p lakat z velik im i be li­
m i zobm i, ki je tik  ob m adžarski 
n ac iona ln i zastavi vabil Avstrijce 
na  poceni zdravljenje k sosedom . 
Tiste dni, ko sm o se potepali po 
deželi polj in  gradov, so po leg  
vsega, v  novem , slovitem  ku ltu r­
n e m  do m u  KUGA na O srednjem  
G radiščanskem  n estrp n o  čakali 
n a  p rih o d  Oliverja Dragojeviča. 
In že nam a  je šlo na  sm eh, ko sva 
si zam išljala m elodije o  m orju  in  
so n cu  m ed  n e b o m  in  ž itn im i 
polji. V deželi, ki je n av d ih n ila  
nežne  no te  H aydnu in  Lisztu, ka­
terih  glasba spom inja na  let belih  
p tic  v  svobodi panonske n ižine, 
sva si b ila  edina, bodo  zagotovo 
znali cen iti t ih o  nostalg ijo  dal­
m a tin sk ih  pesm i.
No, naj povem  še, da sem  pri 
og led ih  gradov, cerkva in  narav­
n ih  parkov večkrat p o tih o m a  ce­
lo  preklin jala dvojezično dosled­
n o st n a  m eji z M adžarsko in  po ­
grešala nekaj un iverzalne, zdra­
ve ang lešč ine . Na srečo je b ilo  
nekoliko prijetneje na  jugu Gra­
diščanske, k jer se je n a  ta b la h  
n em šč in i in  m adža ršč in i p r i­
družila  še slovenščina.

Suzi Pertot

Pogled na domače odbojkarsko prizorišče

V oči bodejo tri nazadovanja

N ajbolj zvesti in  p o zo rn i 
bralci špo rtnega  kotička 
se b o d o  sp o m n ili, da  
sm o  v am  v m a ju  d o lž n i še 

o b ra č u n  n as to p o v  n a š ih  ek ip  v 
d eže ln ih  od b o jk arsk ih  p rv e n s t­
v ih . O  Slogi T abor v  m ošk i B2 
ligi sm o  se že razpisali, g lavn ina  
s lovensk ih  šesterk je že zdavnaj 
n a  p o č itn ic a h , za sk lep n i k o ­
m e n ta r  p a  sm o  čakali še n a  raz­
p le t p la y -o u ta  za o b s ta n e k  v 
m ošk i C ligi, k i se je žal slabo  iz­
tekel za m la jšo  v rs to  Sloge Ta­

bor. Z izp ad o m  P ete rlinov ih  v a ­
ro v an cev  se je štev ilo  n a z a d o ­
vanj v  le tošn ji sezon i povečalo  
n a  tri, k ar n i m alo . Toda p o jd i­
m o  p o  vrsti.
P o m u d im o  se n a jp re j p r i ž e n ­
skah , k je r  Z ale tov i v rs ti 
zd ružu je ta  d ek le ta  s Tržaškega, 
G ovolley p a  odbo jkarice  z G o­
riškega. P aradn i konj, p rv a  ek i­
p a  p ro je k ta  o  so d e lo v a n ju  n a  
Tržaškem , je spravil v  a rh iv  n o ­
vo  p o z it iv n o  sezo n o . N ajbolj 
am b ic io zn eg a  cilja, o b stan k a  že 
p o  p rv em  d e lu  p reko  uvrstitve  
v sk u p in o  za n ap redovan je , za- 
letovke sicer d ru g o  le to  zapored  
n iso  izpo ln ile . T udi le tos -  tako  
ko t v lansk i k rs tn i sezon i -  se je 
z a lo m ilo  v  o d lo č iln i d o d a tn i 
te k m i sred i sezone , n a  k o n cu

kvalifikacijskega dela. Po d rug i 
stran i p a  so se n a to  dek le ta  tre ­
n e rja  Božiča v  d ru g em  d e lu  p r ­
venstva  v  p lay -o u tu  rešile  tako  
rekoč "z levo roko", zm agale  so 
g la v n in o  p re o s ta lih  srečanj in  
predvaja le  so lid n o  odbo jko . Za 
kaj več je m o rd a  zm an jk a lo  
nekaj več m enjav, saj je Z alet C 
raču n a l n a  o m e jen  izbo r igralk. 
Vtis o  sezon i n e d v o m n o  zaok­
rožu je  n av zg o r d o sežek  m la ­
d in k  z d ru ž e n e  v rste , ki so 
osvo jile  p o k ra jin sk i n a s lo v  in

n a s to p ile  v  d e ž e ln e m  fin a lu . 
N ekaj p o sam ezn ic  ek ipe  U nder 
18 p a  že igra v id n o  v logo  tu d i v  
č lan sk ih  postavah .
V ženski D ligi žal be lež im o  dve 
nazadovan ji. Tako G ovolley ko t 
Zalet D sta v  zadn ji d eže ln i ligi 
tekm ovala  v  zelo  m lad i zasedbi, 
v  sk u p in i za o b s ta n e k  p a  je 
b ržk o n e  zm an jk a lo  rav n o  p re ­
p o tre b n ih  izkušenj v  o d lo č iln ih  
sp o p ad ih . Čas m la d ih  o d b o jk a ­
ric  n a  č lan sk i ra v n i v  vsakem  
p rim e ru  še pride, dokaj bo leč  pa  
je z lasti izp ad  G oričank , ki so 
p ričak o v a le  p o v sem  d ru g a č e n  
razplet.
Zdaj p a  k m o šk im , k je r sm o  
im eli štiri p reds tavn ike  v  dežel­
n i C ligi, n o b e n e g a  p a  v  D. 
01ym pia  in  Val/Soča sta -  to  je

dejstvo  -  k ro jila  v rh  prvenstva , 
G oričan i z m lad o  in  pe rspek tiv ­
no , Š tandrežci p a  z izk u šen o  in  
p rev e rjen o  postavo . N e en i n e  
d ru g i n a p o s le d  n iso  p riš li do  
kraja , se p rav i d o  o d lo č i ln ih  
dvobo jev  za B2 ligo, v en d a r ve­
liko več o d  n jih  o b jek tiv n o  n e  
b i m og li zah tevati. 01ym pia  n a ­
dalju je p o  svoji p o ti in  g rad i n a  
tej o d ličn i skupini, k i se je p reko 
deželnega  naslova  p reb ila  celo 
do  m ed d eže ln eg a  fin a la  v  ka te ­
goriji U n d er 17, ki je b il ravno  

p re jšn je  d n i v  S lo­
venskem  šp o rtn em  
središču M irko Špa­
cap an  ob  goriškem  
K u ltu rn em  c e n tru  
Lojze B ratuž. Če se 
b o d o  k o t k o lek tiv  
obd rža li, so fan tje  
tre n e r ja  M ark iča  
sred n je ro čn o  m e n ­
d a  k a n d id a t i tu d i 
za  p resk o k  n a  
iz je m n o  k akovost­
n o  d ržav n o  raven . 
Pri Valu in  Soči pa 
cilj naskaku je jo  n a  
d rugačen  način , od  
prejšn jega po le tja  v  
sk u p n i režiji, z 
m a n j o b e ta v n im i 
m la d in c i, to d a  s 

š tev iln im i p rek a ljen im i vetera­
n i. Če je p rv o  m o š tv o  tren e rja  
M akuca, ko t rečeno , ig ra lo  vo ­
d iln o  v logo , p a  se je d ru g a  v r­
sta, ki jo je up rav lja la  Soča, do  
rešitve d o k o p a la  p o  n a s to p u  v 
skup in i za obstanek , ig rala  pa  je 
sebi v  zadovoljstvo . N ega tivna  
n o ta , vsaj s te k m o v a ln e g a  v i­
dika, je izpad  Sloge Tabor v  D li­
go. Kot že v rsto  le t so m la jšo  še- 
sterko  zasn o v a li z d o m a č im i 
m la d im i n a  igrišču, zm ag  p a  je 
b ilo  m e d  sezono  b o re  m alo . V 
d ru š tvu  zagotavljajo, da  n ezad o ­
sten  rezu lta t n e  vpliva n a  celovit 
k lu b sk i p ro jek t, saj je b ilo  za 
S logine tre tje ligaše p o g lav itno , 
da  so se kalili m e d  m o čn e jš im i 
in  bolj izk u šen im i nasp ro tn ik i.
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y: Nikla Petruška Panizon (foto P. Uhan)

Z 8. strani

Iskanje korenin...
N /

Č eprav av tor prizorišče 
um ešča v "resavo, stepo, 
resavsko stepo, ali kje" in  

postavlja pripovedovalca na  klop­
co p o d  jab lan o  s p o g led o m  na 
Svinjo goro n a  en i strani in  Kara­
vanke n a  drugi, je režiser Buljan 
dram ske like s scenografom  Alek- 
sandarjem  D en ičem  spravil v 
nekakšno  "kletko" oz. m ed  letve 
kozolca ali skednja; n a  vseh šti­
rih  straneh  okrog njega na  odru  
sedijo gledalci, tako  da so jim  
dram ski liki, ki se prikazujejo iz 
odp rtin  v  podu  in  izginjajo vanje, 
res kot prividi, ki jih  v  življenje 
priklicujejo spom ini Jaza. V tem  
zam ejenem  prosto ru  se vseskozi, 
najprej v  vedrem  razpoloženju v 
lepi pisani podjunski noši, po tem  
pa zm eraj bolj m račnega čela in  
ob  koncu  v v sakdan jem  delov­
n e m  ob lačilu , sprehaja  p o o se­
bljena Koroška (učinkovita in te r­
pretacija N ikle Petruške Panizon, 
članice SSG), ki vedno  sočustvuje 
s svojim i ljudm i. Predstava pa 
svojo m oč m im o prodornega tek­
sta, pri katerem  se v  sam em  Jazu 
p rev iharja jo  čustven i v iharji in  
rojeva kopica vprašanj, črpa iz 
igralcev, ki k leno, živo, s p ro n i­
cljivostjo utelešajo dram ske like 
v vseh  n jih o v ih  
značajsk ih  o d ­
te n k ih  in  
življenjski drži in  
m estom a u s t­
varjajo  ganljive, 
pa tu d i ostre tre ­
nutke, take, ki se 
tra jn o  zasidrajo 
v gledalčevi za­
vesti. Ivo Ban je 
ostareli Jaz, ki se 
sooča z las tn o  
pre tek lostjo  in  
preteklostjo  
svoje d ružine in  
seveda preko  te 
tud i skupnosti, h  
kateri le-ta pripada, N ina Ivanišin 
kot njegova m ati, po  značaju bolj 
radoživa in  lahkom iselna , ki bi 
rada odšla v  svet in  si ne  žene pre­
več k srcu tega, da je zanosila s

tujcem , p ripadn ikom  tistega n a ­
roda, ki jih  tlači, saj je to  storila iz 
ljubezni, Saša Pavček in  M atjaž 
T ribušon  ko t stara m ati in  stari

oče, ki izgubita v  nem ški vojski 
kar dva sina in  hčerko v partiza­
n ih , a se kljub te m u  in  kljub 
vsem  doživetim  g rozo tam  ne  
vdata, M arko M andič kot enooki 
m aterin  najstarejši b ra t Gregor, 
ki se iz vnetega sadjarja prelevi v 
ne izp rosnega partizanskega ko­
m andirja  in  naposled  ga vid im o 
kot starega strica v  pogovoru z Ja­

zom , Aljaž Jovanovič kot Valen­
tin , starejši m ate rin  brat, n e p o ­
boljšljivi ženskar, ki uživa 
življenje, Veronika Drolc kot teta 
U ršula, ki ve, kaj p o m en i trdo

življenje dekle, in  z od ločn im i, 
strastn im i kriki opozarja, da se je 
treba upreti, Luka C im prič (član 
SSG) ko t m lajši m a te rin  b ra t 
Benjam in, ki m u  je uso jeno  m la­
dem u  um re ti kot vojaku v Fiih- 
rerjevi vojski.
D ram a, v  kateri sta trp ljen je  in  
bo lečina protagonistov  vsekakor

nekako prežarjena od  trenu tkov  
sreče in  zadovoljstva, je nedvom ­
n o  izpovedno najm očnejša v  le­
to šn ji sezoni SSG in  g ledalcem  
pušča g lobok vtis, n e  sam o zara­
di obravnavane vsebine, am pak 
tu d i zaradi n jene  celostne, do po ­
tankosti izdelane "zunanje" po ­
dobe, ki seveda obsega tu d i 
ob likovanje luči (son: DA), u st­

varjajoče različno oz­
račje, in  n ad ro b n o  
sešite kostum e (ko­
stum ografin ja  Ana 
Savič Gecan), pri ka­
te r ih  je več ko t zaz­
navna skrb za izbiro 
p rim ernega blaga in  
za skladnost barv.
Če si lahko ob koncu 
privoščim o le še m al­
ce "po lem ično" p ri­
pom bo, naj dodam o, 
da bi m o rd a  celo ta 
izzvenela v  bolj 
trpko-realistični luči, 
če bi se odrske posta­
vitve d ram e Še ved­

no vihar lotil kak "zamejski" reži­
ser, ki bi verje tno  več poudarka 
n am en il n a ro d n o s tn im  in  d ruž­
b en im  tem am  znotraj ob ravna­
vane tem atike m anjšine.
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Slavna, obenem tragična zgodovina slovenskega katolištva

Ehrlich in (civilni) pogum
Pestra dejavnost prvega poli­

tičnega  katoliškega lista 
Slovenec nas ob 140-letni- 

ci njegovega izhajanja lahko nav­
daja p o  en i stran i z m o čn o  in  
slavno, p o  drugi pa  tud i s tragič­
n o  zgodovino slovenskega kato­
lištva. Že p red  n jim  je 
koroški S lovenec pod  
E inspielerjevim  in  Lev­
stikovim  vodstvom  dal 
podlago, da je bil Celo­
vec v šestdese tih  le tih  
19. sto letja  slovenske 
Atene. Ljubljanski Slove­
nec pa nam  niza podobe 
de lovn ih , vsestransk ih  
in  m ogočn ih  katoliških 
shodov. Pred n am i se 
odp ira jo  duhovna, k u l­
tu rn a , socialno-gospo- 
darska in  p o litičn a  
dejanja naših  zavzetih in  
de lavnih  katoliških m ož 
in  žena. Sprem ljam o 
njihove vzpone in  padce
v tej razburljivi dobi 
življenja Slovencev. 
M ahn ičeva  d u h o v n a  
m oč se prepleta z gospo- 
darsko-socialno in  po li­
tično  vlogo A ntona Gre­
gorčiča. Jegličevo o d ­
p rtje  p rve  slovenske 
gim nazije je om ogočilo  
n a tanko  pred  sto leti p r­
vo m atu ro  v slovenskem  jeziku. 
M ajniške deklaracije n e  b i b ilo  
brez Jegliča, Kreka in  Korošca, pa 
tud i ne  brez Šušteršiča, Lampeta, 
Kalana, Ignacija Ž itnika in  d ru ­
gih. Sredi vojne Slovenec 13. ok­
tobra 1917 n a  dan  Krekovega p o ­
greba n a  prvi strani z naslovom  
Prvobojniku za svobodo Jugoslo­
vanov slika neu trudnega  delavca 
za svobodo S lovencev n a  Jugu.

Ivo Bric (1896-1943), dom a iz 
D ornberka, je ena prvih  žrtev 
kom unistične revolucije na  
Primorskem.

Z letom  1943 se je tud i na Pri­
m orskem  začelo stopnjevati rev­
olucionarno nasilje, pred kapitu­
lacijo Italije je nedvom no najbolj 
odmeval naročen um or Iva Brica v 
Dornberku. To nasilje je velikokrat 
izhajalo iz uzurpacije oblasti 
posam eznikov, ki so se sicer for­
m alno  prištevali k partizanom , 
vendar so delovali kot nekakšni 
lokalni vojvode in  terorizirali do­
mačine, včasih pa tudi poravnavali 
osebne račune. Ob tem se spom n­
im o  prim era Kosovel v  Vipavski 
dolini, ki je pred dobrim  desetlet­
jem  zaposloval slovenske pra­
vosodne organe. Večino um orov 
je izvedela t. i. Varnostno-obvešče- 
valna služba (VOS), o usodi um or­
jenih se je velikokrat odločalo brez 
n ikakršnih  dokazov in  m ožnosti 
obram be obtoženih.
Ti vosovski um ori so pri dom ačem  
prebivalstvu, ki je b ilo  večinsko 
verno, vzbujali zgražanje in  odpor. 
Nastopila je m očna partijska pro­
paganda, ki pa kljub vsem u ni 
m ogla popraviti gneva prebivalst­
va. Partija je um orjene največkrat 
preprosto razglasila za narodne iz­
dajalce ali sodelavce okupatorja. 
Spomladi 1943 je tudi kom unistič­
n a  revolucija na  Prim orskem  
prešla v drugo fazo. Na udaru  so se 
znašli vsi njeni dejanski in  poten­
cialni nasprotniki. Na začetku ju­
nija 1943 sta tako m lada dom ača 
vosovca pred očmi dveh m ladolet­
n ih  sinov pokončala družinskega 
očeta in  uglednega protifašista Iva 
Brica, ki je kosil nad  dom ačim  
D ornberkom . Njegov glavni 
"greh" je bil odklanjanje kom unis­

Slovenci sm o šli iz enega v drugo 
kraljestvo ter izgubili skoraj p o lo ­
vico narodnega ozemlja. V kralje­
vin i Jugoslaviji sm o se veličastno 
spom injali 1900-letnice Kristuso­
ve sm rti leta 1933. Sledili so evha­
ristično  g iban je  in  kongres leta

1935 ter kongres Kristusa Kralja 
leta 1939.
Bralke in  bralci Slovenca pa  so 
sprem ljali tu d i p rizore prve in  
druge svetovne vojne, od  katerih  
je bila ena grozljivejša od  druge. 
Slovenke so žalovale za svojim i 
fan ti in  m ožm i, p ad lim i in  p o ­
grešan im i n a  soški in  d ru g ih  
fron tah . Po d ob rih  dvajsetih  le­
tih  so se znova odpirali grobovi.

Če je b ila  p rva  svetovna vojna 
grozljivo mesarjenje, je bila druga 
še bolj k ru t splet človeške h u d o ­
bije, zv ijačnosti in  zah rb tnosti. 
Slovencem  in  d rug im  n a ro d o m  
je silovito  izp irala  m ožgane in  
jim  uničevala srčni zaklad, kar so 

m ukom a ustvarjali rodo­
vi. Ruski Žid Vasilij Gros­
sm an  v  knjigi Življenje in  
u so d a  označuje  to  kot 
občutek  usodnosti, ko p i­
sateljeva junakinja, židov­
ska zdravnica Sofja Osi- 
povna, o n em i p red  d o ­
gajanjem : "Sam a pri sebi 
se je celo čudila, ker je b i­
lo  po trebno  le nekaj dni, 
da je prešla  o b ra tn o  p o t 
od  človeka do u m azan e­
ga in  nesrečnega b rezim ­
nega živinčeta, o ropane­
ga svobode, m ed tem  ko je 
p o t do človeka trajala m i­
lijone let".
Tako je 27. m aja 1942 Slo­
venec  poročal o  z ah rb t­
n e m  u m o ru  S lovencem  
dob ro  znanega in  vp liv ­
nega katoliškega vod i­
telja, m oža izrednega p o ­
gum a, o d ločnosti in  
p redvsem  krščanske sve­
tosti. To je b ilo  leto, ko je 
skup ina  ljudi izkoristila 
narodovo  stisko za svoj 

p o h o d  n a  oblast. Že v  jeseni leta 
1941 je Ehrlich pogu m n o  napisal 
izjavo Slovenski problem , v  kate­
ri je ce lo stno  in  pog lob ljeno  
predstavil slovensko n aro d n o s t­
no  vprašanje in  se zavzel za sam o­
stojnost Slovencev. Maja istega le­
ta je p red lagal n ače ln ik u  tako 
im en o v an e  konzu lte  dr. M arku 
N atlačenu, naj se takoj oblikuje 
vlada v ilegali in  se organizira od­

por. V Izjavi je opredelil m eje slo­
venskega naroda in  razčlenil teža­
ven  položaj, v  ka te rem  so se 
naha ja li Slovenci v  tej svetovni 
vojni, ki ga je označil za ka ta ­
strofo, posebno  zaradi "b ru ta lne  
germ anizacije", po kateri "MORA 
SLOVENSKI NAROD MED NEM­
CI, HRVATI IN JADRANSKO OBA­
LO PRI TRSTU POPOLNOMA IZ­
GINITI". Ugotavlja, da so Italijani 
bili sicer sprva m ilejši, v endar 
"ravnan je  kom isarjev  n i vedno  
n a  v išku p lem en ito sti" , in  
končuje, da je treba  Slovenijo 
"ZAVAROVATI predvsem  S SEVE­
RA". D rugo  njegovo p o g u m n o  
dejanje je bila Spom enica Italija­
n o m  1. aprila leta 1942, v  kateri je 
zelo o d lo čn o  povedal ita lijan ­
skim oblastem , posredno  pa tudi 
kom unistom , kako vsi izkoriščajo 
slovenski narod . Čeprav se je za­
vedal nevarnosti in  so m u  prigo­
varjali, naj pobegne iz Ljubljane, 
je vztrajal, se p o g u m n o  zavzel za 
Slovence in  v h u d ih  razm erah  
ko t že p red  vo jno  svaril p red  
apokalip tičnim i jezdeci, ki so p u ­
stošili po  deželi. Čeprav so tud i 
takrat kristjani in  drugi Slovenci 
računali in  trgovali za svoj vsak­
danji k ruh , so se m nog i odločili, 
da za ceno življenja branijo  dom  
in  rod. Kot E hrlichu jim  je vera 
narekovala, da pozabijo  nase in  
žive in  um rjejo  za sveta izročila 
svojih dedov. Poznavalci vedo, da 
je srčnost oz irom a p o g u m  na 
tre tjem  m estu  m ed  krepostm i in  
predpostavlja prvi dve: razum no­
st in  p rav ičnost. Krščanski 
m učenci, tud i slovenski iz polpre­
teklosti, so dojeli, da gre za biti in  
ne  b iti o seb n em u  in  d ru žb en e­
m u  krščanskem u življenju. Prav 
tako  so slu tili in  p o tem  tu d i 
doživljali, kako je treba za pravič­
n o st zastaviti tu d i svoje prsi. 
Tukaj n e  gre za n o b e n o  tak tiz i­
ranje, pač pa  so v igri tem elji člo­
veške biti ozirom a osnove krščan­
skega človeka in  družbe. Ehrlich

same slovenske knjige, bilo jih je 
več kot petsto. Oče jih je rad poso­
jal vaščanom . Naša družina je bila 
povezana s slovenskimi krščanski­
mi intelektualci na Goriškem, dve 
m oji starejši sestri sta služili pri 
ug ledn ih  in  n a rodno  zavednih 
d ruž inah  Kacin in  Bednarik v 
Gorici. Očeta in  vso našo družino 
so italijanske oblasti hotele prisili­
ti, da si sprem enim o priim ek, iz 
Bric naj bi postali Brizzi. Seveda 
oče o tem  ni hotel niti slišati. Ital­
ijani so očeta imeli za slovanskega 
iredentista, zato so m u  sledili, ga 
zasliševali in  preganjali. Leta 1936 
so ga italijanske oblasti poslale za 
pet let v konfinacijo v  južno Itali­
jo, blizu m esta Potenza. Zaradi 
vplivov razn ih  prijateljev, pred­
vsem dr. Janka Kralja, je bil že po 
slabem letu izpuščen. Po italijan­
skem napadu na Jugoslavijo aprila 
1941 je bil spet aretiran kot nepo­
boljšljiv iredentist in  poslan v ju­
žno Italijo, a se je km alu vrnil do­
mov.
Ko je tud i na Prim orskem  začela 
delovati OF, je bil oče povabljen k 
sodelovanju, ki pa ga je zavrnil. 
Vedel je, da to organizacijo vodijo 
kom unisti. Seveda je iskreno želel, 
da se Primorci rešimo italijanskega 
fašizma, a hkrati ni želel, da ga za­
m enja kom unizem . Poleg tega je 
bil v stiku z določen im i krogi v 
Ljubljani, o kom unizm u pa je ve­
liko slišal že pred vojno in  prebiral 
zapise o stanju v tedanji Sovjetski 
zvezi. Ljudi je svaril, kaj prinašata 
OF in z njo kom unizem , pred­
vsem, da to novo gibanje povzroča 
b ra tom orno  vojno. S tem  se oče 
kot veren in  pošten človek ni m o­
gel strinjati. Vedel je tudi, da ga 
hočejo kom unisti ubiti, a se je 
pazil. O svojih slutnjah je govoril z 
m am o in starejšima sestrama. Jaz 
sem bil prem ajhen, da bi vedel, kaj 
se točno dogaja. Sem pa čutil to 
napetost.
D ne 1. junija 1943 sm o dom ači 
zvečer opazili, da so našo hišo 'za- 
stražili' terenci. Noč je bila jasna 
in  videli sm o tudi dve postavi s

je kot razum en, pravičen in  veren 
človek to  dojel in  se zavzeto p o ­
stavil v  b ran  neposrednem u  člo­
veku, Slovencu na  Koroškem in  
prav tako po tem  v Ljubljani pred 
okupacijo  in  m ed  njo. Ko je prev-
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ladoval strah ali brezum je, je o n  
klical k razum nosti in  spodbujal 
k pravičnosti, predvsem  pa za to 
zastavil tud i svoje življenje kot še 
številni po  rovih in  v rtačah  širne 
dom ovine.
In kje sm o danes? Čeprav m orda 
še vegetirajo telesa, m ed  Sloven­
ci in  k ristjan i to liko  bolj trp ijo  
duše. Koliko je m ed  nam i p roda­
n ih  duš! Kdo ne  ve za u tru jene, 
naveličane  in  o n em og le  duše. 
Lucy Braum  je pogu m n o  koraka­
la m ed črnci, čeprav so jo bolele 
noge: "Ko sem  se ločeno vozila, 
m e je bo lela  duša, zdaj je duša 
svobodna", je odgovarjala. O bu­
panci, ki se prepuščajo sodobnim  
o m am am  ali nas za vedno  za­
puščajo, so sam o v rh  ledene gore 
Šentflorjanske m lakuže. Zato ra­
zum ni raje odhajajo  v širn i svet, 
n e  le s treb u h o m  za k ruhom , pač 
pa iskat svežine d u h a  in  družbe­
ne  prav ičnosti, ki ju  m ed  nam i

puškama. Drugo jutro, m oralo je 
biti okrog 6. ure, sm o šli z očetom 
kosit na  travnik Berišče pod Gra­
diščem, slabe pol ure od naše hiše. 
Jaz in  starejši brat Branko.
Iz bližnjega gozda sta prišla m la­
doletna dom ačina, brez kap. Poz­
nal sem  ju, eden je bil iz Tabra, 
drugi iz Gradišča nad Prvačino. S 
puškam a v rokah sta zahtevala, naj 
gre oče z njim a na pogovor s ko­
m andirjem . Oče Ivan je dejal, da 
se od tam  ne prem akne. Tedaj ga je

eden  od  partizanov iz bližine 
vpričo naju hladnokrvno ustrelil v 
glavo. Z bratom  sva bila zgrožena, 
grozno žalostna in  prestrašena. 
O dhitela sva dom ov povedat, kaj 
se je zgodilo. M am a je ravno doji­
la najm lajšo sestro Boženko, ki je 
bila stara dva meseca. Naši vaščani 
so bili tako prestrašeni, da si ni n i­
hče upal pom agati pri prevozu 
pokojnega. Naša starejša sestra Na­
da, ki je takrat im ela 19 let, ga je 
sam a z vozom  pripeljala domov. 
Ko je peljala m rtvega očeta proti 
dom u, je bila naša vas kot izumrla, 
nikjer žive duše, vsi so se zaprli v 
svoje hiše in  zagrnili okna. Očeta 
sm o pokopali naslednji dan, 
pogreba se je udeležilo precej ljudi. 
Moj brat Branko, ki je bil starejši 
od m ene, se je po u m o ru  očeta 
zaradi varnosti um aknil v Gorico 
in  po tem  v Žabnice v Kanalsko 
dolino . Tam je živel pri družini 
Ehrlich, pri so rodnik ih  dr. Lam- 
berta Ehrlicha, ki so ga kom unisti 
ubili v Ljubljani že leta 1942. Po 
končani vojni so dom ači aktivisti 
naši m am i ponujali borčevsko

m anjka ali ju sp loh  ni. Pa m rtve 
duše, ki zasedajo položaje, v  po li­
tiki in  gospodarstvu in  m edijih, 
od  katerih  se širita le zadušljiva 
m egla in  sm rad; celo v tako im e­
n o v an ih  to v a rn ah  duha, kot so 
univerze, akadem ije, društva p i­
sateljev in  um etn ikov  in  žal tud i 
Cerkve. N ekdo naj zakriči, je pred 
desetletji zapisal filozof. Ali ne  bi 
b ilo  treba  danes že kar vpiti? A 
srčnost n e  vpije, n i n iti oho lost 
ali vzv išenost n ad  d rug im i n iti 
k lečeplazenje p red  človeško h u ­
dobijo  in  oblastnostjo . Je le p re­
p rosta in  tih a  zavest: Tega se jaz 
ne  g rem . Zato je srčnost odlika 
d uhovno  razgledanih, pogloblje­
n ih  in  za p ravičnost občutljiv ih  
oseb, skratka jagnjet m ed  volkovi. 
Zato srčnost spričo zla, ki je v nas 
in  okrog nas, um olkne le pred sk­
rivnostnostjo  človeka in  sveta ter 
p ris lu h n e  n ju n im  g lob inam : 
"Rešitev p rav ičn ih  p riha ja  od 
GOSPODA, njihovega zavetja ob 
času stiske". Iz tega duha  so žive­
li in  delovali Lam bert Ehrlich, Fi­
lip Terčelj, Izidor Završnik, Jože 
Pučnik in  še m nogi m ed nam i, ki 
so bili ali so pripravljeni ne le "v 
b o ju  za u resn ičen je  dobrega se 
sprijazniti z rano  in  sm rtjo, tem ­
več tud i upati na  zmago", kot p ra­
vi Josef Pieper. Čeprav se n e  da 
u resn ič iti božjega kraljestva na  
zem lji, to  držo sprem lja  p re ­
pričan je , da sm o ravno  zaradi 
božjega kraljestva soodgovorni za 
njegovo uresničitev na  zemlji. Za­
to  pa ne  žalujem o le za slavnim i 
starim i časi, am pak  go jim o 
d u h ovn i dar srčnosti, ki izvira iz 
krščanskega blagrovanja: "Blagor 
lačn im  in  žejn im  pravice, zakaj ti 
bodo  nasičeni". Te gotovo ne  b o ­
m o  našli m ed  povprečneži, ki so 
se spajdašili z oblastjo in  trobijo v 
rog preteklosti, pač pa v prisebni 
in  od ločn i drži pravičnosti, ki je 
za to  p rip rav ljena  zastaviti tu d i 
vsaj delček svojega življenja.
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penzijo, če bi javno oznanila, da 
ga niso ubili partizani/kom unisti, 
am pak četniki.
Moji domači, ki so ostali dom a, so 
sicer imeli probleme. Vaščani so se 
jih  izogibali in  nanje kazali, da so 
"bela garda", on i pa sploh  niso 
vedeli, kaj to  pom eni. Mati je osta­
la sama s sedm im i otroki, moja na­
jmlajša sestrica Boženka je im ela 
m anj kot tri mesece. Tudi dve oče­
tovi sestri, torej m oji teti, ki sta 
živeli v  Prvačini, Angelo (poročeno

Zorn) in  Jožefo (poročeno Sulič), 
so um orili. D ružino tete Jožefe so 
aretirali že enkrat sredi septem bra 
1943 in  jih odpeljali na zaslišanje 
nekam  proti Stom ažu. Skupaj z 
njenim  m ožem  Andrejem in štiri­
m i otroki. Po zaslišanju so jih 
poslali domov. Že čez en  dan so jih 
spet aretirali. Takrat so vzeli tudi 
teto  Angelo. Jožefo in  Andreja 
Sulič ter n jun i hčerki Zorko in 
Marijo so 18. septem bra 1943 kra­
jevni aktivisti um orili m ed v ino­
gradi blizu Prvačine. Zorka je 
im ela 22 let, Marija sam o 14. Ses­
trično Nado pa so zadržali v  parti­
zanih, rekli so, da bo dobra za tip­
karico. Dolgo n i vedela, kaj se je 
zgodilo z n jeno družino. Ne vem, 
kaj so jim ti nedolžni storili"! 
Člani Bričeve družine so narodno 
spravo že zdavnaj dosegli. Ali kot je 
končal pričevalec Bogdan Bric: 
"Kljub vsem u h u d em u  nism o 
nikdar niti za hip pomislili, da bi 
se nad  kom erkoli kaj m aščevali. 
Tako sm o m orali obljubiti tudi 
naši m am i".

Renato Podbersičml.

Ob žalostni obletnici

Mineva sedemdeset let od smrti 
Iva Brica iz Dornberka

tičnega gibanja in  tesno  sodelo­
vanje s krogom  dr. Janka Kralja. 
Sredi septem bra 1943 so se parti- 
zani-dom ačin i znesli še nad  ses­
tram a in nečakinjam a Iva Brica. 
Danes je znano, da je u m o r Iva 
Brica, po  partijskih dokum en tih  
naj bi šlo za "justifikacijo beloga­
rdističnega somišljenika" v im enu 
Pokrajinskega komiteja KPS naro­
čil dr. Aleš Bebler (1907-1981), 
predvojni kom unist in 
španski borec, po rodu 
iz Idrije, ki ga je KPS 
oktobra 1942 posla­
la na  Primorsko.
Bebler je živel v 
bunkerju na  Vo­
grskem pri Gori­
ci, bil je dobro  
obveščen in rad 
je ukazoval po­
drejenim . Od 
njega so priha­
jala tud i navo­
dila za um ore 
dejanskih in  
nam išljen ih  na­
sprotnikov parti­
zanskega gibanja na 
Prim orskem . Vsi, ki 
se niso strinjali s parti­
zanskim  gibanjem  pod 
vodstvom komunistov, so bi­
li razglašeni za narodne izdajalce. 
M ed njimi so se znašli tudi odločni 
protifašisti in  tisti, ki so svarili, da 
je treba počakati z oboroženim  
odporom  na Primorskem.
Prav Bebler je želel vnesti več reda 
m ed vodilnim i kadri partizanske­
ga gibanja na Primorskem, ki so po 
njegovem vodili nepravilno poli­
tiko, s surovimi nastopi, kar je pri 
prebivalstvu in partizanskih bor­
cih ter aktivistih zbujalo odpor. Po 
prihodu je Aleš Bebler na sestanku

Pokrajinskega komiteja KPS za Pri­
morsko zbrane opozoril, naj razu­
m ejo posebne primorske razmere, 
ki so bile drugačne kot v  tedanji 
Ljubljanski pokrajini. Prim orsko 
ljudstvo naj bi bilo zelo zavedno in 
istočasno zelo občutljivo za kriv­
ice. Zaradi tega je bilo treba politi­
čno in vojaško pam etno  ukrepati, 
da ne bi tudi na Primorskem ust­

varjali "bele garde". Ker je na Pri­
morskem  dejansko ni bilo, 

"bele garde" namreč, je 
to  za tukajšnje kom u­

niste predstavljalo 
problem.
Za organizacijo iz­
vedbe um ora Iva 
Brica je Bebler 
zadolžil Julija 
Beltrama 
(1913-1989), se­
kretarja okrož­
nega odbora OF. 
Nadalje m u  je še 
naročil požig Bri­
čeve domačije, če 

bi ljudstvo to  de­
janje odobravalo. 

Žalostno pričevanje 
v  spom in  na  u m o r­

jenega očeta m i je pred 
šestimi leti podal Ivov sin 

Bogdan Bric (1932-2011), ki 
je pozneje postal duhovnik, nazad­
nje je služboval v Oseku.
"V družini Bric se nas je rodilo se­
dem  otrok. Moj oče je bil globoko 
veren in  duša kulturnega življenja 
v vasi Dornberk, pogosto so se so­
vaščani hodili k njem u posvetovat. 
M ed prvo svetovno vojno je bil 
avstro-ogrski podoficir. Po vojni je 
postal tajnik dom ače kmečke za­
druge in  svetovalec h ran iln ice v 
D ornberku. Dom a sm o imeli za ti­
ste čase bogato knjižnico, skorajda


